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Avertissements et remarques 

Les avertissements et remarques contiennent des 
informations supplementaires importantes et sont mis en 
relief par des couleurs differentes. 




In avertissement decrit les informations dont 
vous avez besoin afin d'eviter de 
vous blesser, d'endommager I'ordinateur ou 
de subir une perte de donnees irrecuperable. 

Cet encadre indique que le non-respect des 
instructions expose I'utilisateur d des risques 
otentiellement tres graves, voire mortels. 



isez et respectez tous les avertissements. 



Des avertissements et remarques apparaissent sur cette 
page a titre d'exemple. 




Une remarque decrit les informations dont 
vous avez besoin. 
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Avant de commencer 



Bienvenue 



Nous vous remercions cTavoir achete une platine 
HP Digital Entertainment Center. Avec votre platine 
HP Digital Entertainment Center, vous disposez cTun 
centre de divertissement puissant et complet. Et vous 
pouvez desormais regarder la television, ecouter de la 
musique et regarder des films, des photos ou des videos 
personnelles a travers une seule interface simple a utiliser! 
Vous pouvez effectuer une pause dans la lecture et utiliser 
la fonction de relecture instantanee pendant que vous 
regardez la television en direct, ou encore enregistrer vos 
emissions preferees. Un guide des programmes TV est 
disponible, sans abonnement mensuel a payer. Vous 
pouvez capturer, personnaliser et creer des DVD a partir 
de vos videos personnelles, et sauvegarder vos photos, 
votre musique ou vos emissions de television preferees 
sur DVD. 

D'autres equipements (tels qu'un tuner TV, un 
amplificateur audio-video, un decodeur satellite ou 
encore un appareil photo numerique) peuvent egalement 



etre connectes a la platine HP Digital Entertainment 
Center, afin de creer un systeme entierement integre. Tous 
vos programmes TV, videos, images, CD audio et DVD 
sont accessibles a partir des logiciels Microsoft® Media 
Center et de la telecommande. 

Ce Manuel de I'utilisateur a pour objectif de vous aider a 
configurer la platine HP Digital Entertainment Center avec 
votre equipement audio/video. 




Contenu de ce chapitre : 




Vue d'ensemble des fonctions a la page 3 
Clavier a la page 1 1 
Telecommande a la page 1 5 




La platine HP Digital Entertainment Center 
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Fonctionnalites et avantages 



Avantages 

■ Un centre de divertissement numerique personnel 
complet pour votre salon. 

■ Vous pouvez regarder des emissions, effectuer une 
pause ou utiliser la fonction de relecture instantanee 
lorsque vous regardez la television en direct, tout en 
enregistrant une emission sur une autre chame 
(certains modeles uniquement). 

■ Les enregistrements peuvent etre programmes a 
I'avance grace au guide des programmes TV fourni 
gratuitement (une connexion haut debit a Internet est 
necessaire). 

■ Gravez un DVD contenant vos emissions televisees 
ou vos videos personnelles preferees. 



■ Regardez des DVD avec un son d'ambiance 7.1 
voies (avec un systeme de haut-parleurs d'ambiance, 
vendu separement). 

■ Gravez des CD audio (dans le cadre d'une 
utilisation legale uniquement). 

■ Enregistrez vos CD audio dans un juke-box 
numerique convivial. 

■ Ecoutez votre collection musicale au format MP3 
et AAC. 

■ Gravez des diaporamas de photos sur CD ou DVD. 

■ Affichez et retouchez vos photos numeriques 
preferees. 

■ Enregistrez vos contenus numeriques sur le disque HP 
Personal Media Drive. 



Caracteristiques du produit 



■ La platine mince et empilable, d'allure sophistiquee, 
se range aisement dans votre meuble audio-video 

■ Syntoniseur TV integre (definition standard) (certains 
modeles sont equipes de deux syntoniseur TV) 

■ Magnetoscope numerique (PVR) avec guide des 
programmes TV gratuit (sans frais) 

■ Tuner radio FM integre 

■ Disque dur HP Personal Media Drive 

■ Affichage des informations sur le media sur le 
panneau avant 

■ Lecteur/graveur multiformat, CD/DVD double 
couche 

■ Lecteur de carte memoire 9 en 1 



■ Connecteurs audio-video avant et arriere: 

■ Sortie audio numerique : sortie son d'ambiance 
optique et coaxiale S/PDIF 5.1 

■ Sortie audio analogique : jusqu'a 7.1 voies 

■ Sortie video : sorties DVI, VGA, S-video et video 
composite 

■ Reseau local Ethernet 1 0/1 00/1 000 

■ Reseau sans fil 802.1 1 b/g integre 

■ Connecteurs audio-video, USB et FireWire® (IEEE 
1 394) a I'avant pour la capture de video 

■ Telecommande multifonction 

■ Clavier sans fil compact avec boule de commande 
integre, pouvant s'utiliser sur les genoux 
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Vue d' ensemble des fonctions 

Panneau avant 




L'illustration suivante represente I'allure cTune platine 
HP Digital Entertainment Center classique. 

II est possible que votre modele ne dispose pas de toutes 
les fonctions. 



CD/DVD 



Baie de disque HP Personal 
Media Drive 



t 



t 



On/Standby 

® 



a\ Media Drive Bay ^ 



DVD TV RADIO MUSIC PICTURES VIDEOS 



HP Digital Entertainment Center 



4 



4 



4 



Entrees audio-video 



Affichage des informations 
sur le media 



Lecteurs de carte 
memoire et USB 



Panneau avant 



Element 



Fonction 



Commentaires 



On / Standby 



Bouton de marche/arret et temoin 
d'alimentation 

Appuyez sur le bouton pour allumer la 
platine. Appuyez a nouveau pour le mode 
veille. 

Maintenez le bouton enfonce pendant 4 
secondes pour eteindre la platine. 



Voyant bleu : Allume 
Voyant jaune: Veille 



Lecteur/graveur de CD/DVD 

Lecteur de DVD a recherche progressive et 

graveur de DVD+R/+RW/DVD-R double 

couche 



CD/DVD, multiformat 

Appuyez sur le bouton d'ejection pour 

ouvrir le plateau de disque. 

Repoussez le plateau ou appuyez sur le 

bouton d'ejection pour refermer le plateau. 



Boutons de controle de navigation 



Relecture, Lecture, Pause, Arret, Suivant, 
Ejecter 
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Element 



Fonction 



Commentaires 



Indicateurs de mode utilise 



Un indicateur blanc indique I'utilisation de 
la platine DVD, de la television, de la 
radio, de la musique, damages ou de 
videos dans Media Center. 




Baie de disque HP Personal Media Drive 



Disque dur HP Personal Media Drive 
amovible situe derriere le volet superieur 
droit, offrant un espace de stockage 
supplemental pour les emissions 
televisees et autres contenus numeriques. 



Lecteurs de carte memoire 9 en 1 
SmartMedia/xD, MMC/SD, 
CompactFlash l/ll, Microdrive, MS/MS-Pro 
USB 2.0 (2) 



Lecteurs de carte memoire situes derriere le 
volet inferieur droit 

Voyant lumineux : Vert (lorsqu'une carte est 
presente) 

Eteint (lorsque aucune carte n'est presente) 
Voir Lecteur de corte memoire en page 5. 



Artist 
11 li li 



Affichage des informations sur le media 



Affichage des informations d'etat 
concernant le media sur le panneau avant. 
Le texte affiche sur le panneau avant 
provient de Media Center. 




Derriere le volet de gauche 

Connecteurs audio-video pour la capture 
de video analogique et numerique en 
provenance de camescopes 



Connecteurs audio-video a I'avant — voir 
ci-dessous 











Vvc° NNECT JV 







Interrupteur de connexion du clavier pour 
la synchronisation du clavier sans fil 



Un voyant lumineux vert clignotant indique 
une activite du clavier. Un voyant clignotant 
de maniere particuliere indique la 
synchronisation avec le clavier. 



Entree S-video 



Video Y/C, 4 broches analogiques 




Entree video 



Connecteur video composite 




Entree audio 



Blanc : gauche 

Rouge : droite, connecteurs RCA 
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Element 


Fonction 


Commentaires 


©AUDIO^^^^^^^^ADPHONES MIC 


Entree DV 1 394 


FireWire (IEEE 1394), entree/sortie 4 
broches pour video numerique 


IO ® DV IN ™^im^ffES MIC IN 




Connecteur pour casque d'ecoute 


Connecteur 6,5 mm (14 ") 


§ B #^®H 

(R) DV IN HEADPHOnksMIC InJ^ 




Entree microphone 


Mini-connecteur 1/8" (3 mm) 



Lecteur de carte memoire 

Le lecteur de carte memoire 9 en 1 de la platine 

HP Digital Entertainment Center est situe sur le panneau 

avant (derriere I'un des volets), et offre le transfert rapide 

de photos numeriques et d'autres contenus numeriques. 

Quatre fentes horizontals permettent ^insertion de cartes 

memoire. 

Un voyant lumineux (LED) indique une activite du lecteur 
de carte memoire lorsque la platine HP Digital 
Entertainment Center lit ou ecrit des donnees. Attendez 
que le voyant s'arrete de clignoter avant de retirer une 
carte du lecteur. 

Les appareils photo numeriques et autres dispositifs de 
reproduction damages numeriques utilisent des cartes 
memoire, ou supports, pour stocker des fichiers d'images 
numeriques. 

Deux connecteurs USB 2.0 sont egalement presents. 



A 



Ne retirez pas de carte memoire lorsque le 
temoin d'activite clignote, sous peine 
d'endommager le support. 
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Votre modele peut ne pas disposer de toutes les fonctions 
decrites. 




Lecteur de carte memoire 



Element 


Nom 


Fente 


Type de support 


Insertion du 
support 




SmartMedia/xD 

l 


Superieure 
gauche 


Cartes memoire SmartMedia (SM)/ 
cartes xD 


Vers le haut 


r4^J[ 


MMC/SD 


Superieure 
droite 


MultiMediaCard (MMC) 

Cartes memoire Secure Digital (SD) 


Vers le haut 




CompactFlash l/ll 
Microdrive 


Inferieure 
gauche 


Cartes CompactFlash de type 1 et II 
Lecteur de disque Microdrive 


Bord du 

receptacle 

(trous) 




MS/MS-Pro 


Inferieure 
droite 


Memory Stick (MS) 
Memory Stick (MS-Pro) 


Vers le haut 
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Panneau a r Here 



L'illustration suivante presente le panneau arriere de la platine HP Digital Entertainment Center. 
I/emplacement, la disponibilite et le nombre de connecteurs peuvent varier. 




Element 


Connecteur 


Type 


Couleur 


Format pris en charge 




AUDIO Ih 
© 

1 

® 




Entree audio 


Connecteurs 
RCA 


Blanc : gauche 
Rouge : droite 


Stereo analogique 




BACK 
© 

— <§ 

#1 

® 


) 


Sortie audio 7.1 
Son d'ambiance 
(surround), arriere 


Connecteurs 
RCA 


Marron : 
gauche 
Beige : droite 


Analogique : 
7.1 


( 


SURROUND 
© 

=> 

® 




Sortie audio 7.1 
Son d'ambiance 
(surround) 


Connecteurs 
RCA 


Bleu : gauche 
Gris : droite 


Analogique : 
7.1,6.1,5.1,4.1 




CENTER 

® 

€ 

f 

WOOFER 


) 


Sortie audio 7.1 
Haut-parleur 
central/Caisson de 
basse 


Connecteurs 
RCA 


Vert : haut- 
parleur central 
Violet : caisson 
de basse 


Analogique : 
7.1, 6.1, 5.1 


( 


FRONT 
© 

5> — 

• 

® 




Sortie audio 7.1 
avant 


Connecteurs 
RCA 


Blanc : gauche 
Rouge : droite 


Stereo analogique : 
7.1,6.1,5.1,4.1, 
2.1, 2.0 
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Element 


Connecteur 


Type 


Couleur 


Format pris en charge 


| COAXIAL 


Sortie audio 
numerique 


Coaxial 


Orange 


S/PDIF 5.1 seulement 


C 

[c 


PTICAL 

IGITAL A 8u 


] 


Sortie audio 
numerique 


Optique 


Gris 


S/PDIF 5.1 seulement 




VIDEO 
VIDEO 
^) 




Sortie video 
(Composite) 


Connecteurs 
RCA 


Jaune 


Analogique : entrelacee 




S-VIDEO 


I 


Sortie S-video 


Video Y/C 
4 broches 


Noir 


Analogique : entrelacee 
Jusqua 1024x768 a 
60 Hz 




OUT 

VGA 




Sortie VGA 


Connecteur 15 
broches en D 


Bleu 


Analogique : 

Jusqu'a 2048 x 1536 avec 
panoramique, suivant la 
taille de I'ecran 






DVI 

® 






Sortie 

video numerique 
(DVI) 


DVI-I 29 broches 
Connecteur en 
D numerique/ 
analogique 


Blanc 


Numerique : 
Jusqua 1600x 1200 
Jusqu'a 2048 x 1536 avec 
panoramique, suivant la 
taille de I'ecran 


DIGITAL VIDEO 


outJ 




ftfrt 




USB 2.0 
(haut debit) 


4 ports 


Argent 


USB 2.0 


HI SPEED USB 2.0 




i 

1394 




1394 

^UUUI LUlllcoLUUc 

numerique ou autre 
peripherique) 


Entree/sortieDV 


Argent 


FireWire (IEEE 1394) 




VI 00/ 100 

Tiiiiiiiif 

ETHERNET 


0 


Ethernet 
10/100/1000 


RJ-45 


N/D 


10/100/1000 


WIRELESS LAN 

REMOVABLE ANTENNA 


Reseau local sans 
fil 


Antenne 
amovible 


Dore 


802.11 b/g 
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Element 


Connecteur 


Type 


Couleur 


Format pris en charge 


802.11 b/g 

9 ACTIVITY 
^ LINK 


Voyants 
lumineux (2) 
Activite: lors de 
remission ou de la 
reception de 
donnees 


Link (Liaison) : Voyant vert sans 
clignotement lorsque le reseau local 
est active et connecte. Voyant 
clignotant lors de la recherche du 
reseau local sans fil. 


Reseau local sans fil 
802.11 b/g 


m ® 

AUDIO 




Audio 
Entree TV 1 


Connecteurs 
RCA 


Blanc : gauche 
Rouge : droite 


Analogique 




8 

VIDEO 




Video (composite) 
Entree TV 1 


Connecteurs 
RCA 


Jaune 


Analogique : 

Jusqua 640x480a 60 Hz 




# 1 

VIDEO S-VIDE 


5) 

0 


S-video 
Entree TV 1 


Video Y/C 
Analogique, 
4 broches 


Noir 


Analogique : 
Jusqua 640 x 480 a 
60 Hz 




TV ANTENNA IN 

((fej)) 

V^s^/DUAL 
TUNER 




Entree antenne TV 


Coaxial 


Argent 


RF avec separateur interne 
pour deux tuners 




M ANTENNA IN 
COAXIAL 




Entree antenne FM 


Coaxial, 
75 ohms 


Argent 


Radio FM, RF 




© n ® € 

® AUDIO 


© 


Entree audio TV 2 
(certains modeles 
uniquement) 


Connecteurs 
RCA 


Blanc : gauche 
Rouge : droite 


Analogique 






H 

S-VIDEO 




Entree TV 2 S-video 
(certains modeles 
uniquement) 


Video Y/C 
Analogique, 
4 broches 


Noir 


Analogique : 

Jusqua 640x480a 60 Hz 






INFRARED TRANSMITTER OUT 


Sortie emetteur 
infrarouge 
(2 sorties) 


3,5 mm 

mini-connecteur 
(1/81 


Argent 


Telecommande infrarouge 
(IR Blaster) 


®®@® 




© 

1 10-240V50-60Hz 
AC IN 




Entree courant 
alternatif 


1 1 0-240V 
CAA 
50-60 Hz 


Noir 


Alimentation 
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Nettoyage de la platine 

HP Digital Entertainment Center 

La platine HP Digital Entertainment Center est un appareil 
de haute qualite qui demande un soin particulier lors de 
son nettoyage. Pour nettoyer la platine HP Digital 
Entertainment Center, suivez la procedure ci-dessous : 

Eteignez la platine HP Digital Entertainment Center et 
les appareils qui lui sont connectes. 

2 Debranchez la platine HP Digital Entertainment 
Center de la prise murale avant de commencer le 
nettoyage. 

Utilisez un chiffon doux et sec pour la nettoyer. 

Rebranchez la platine HP Digital Entertainment 
Center. 

Allumez les appareils connectes puis la platine 
HP Digital Entertainment Center. 



Expedition de la platine 

HP Digital Entertainment Center 

Conservez I'emballage d'origine dans un endroit sOr. 
Vous pourrez en avoir besoin plus tard lors d'un 
demenagement ou lors de I'expedition de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 




N'utilisez pas de liquides de nettoyage ni 
d'aerosols pour nettoyer la platine HP Digital 
Entertainment Center. N'utilisez pas de 
benzene, de diluant, d'ammoniac ou autre 
substance volatile. Ces produits chimiques 
peuvent endommager la platine. 

r 
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Clavier 



L'illustration suivante presente le clavier sans fil de la platine HP Digital Entertainment Center. Le clavier peut differer 
legerement suivant les pays ou regions. 



Boutons 
gauche et 
droit de la 
souris 



®HBHHHBB 



UUUUUt 



□OOQOOOODOD 



□o 



]□□□□□ 



□□□□□OOODP 
]□□□□□□□" 



□ If Tl If Yl If — T 
j a_ y \ y — W — \ 



J 




Boule de 

commande 

(trackball) 



Le tableau suivant presente les commandes et les touches de fonction du clavier sans fil. 



Icone 



Element 



Description 



Mise en marche/ 
Veille 



Allume la platine HP Digital Entertainment Center on, lorsqu'elle est en 
veille. 

Place la platine HP Digital Entertainment Center en mode veille. 



Voyant lumineux 



Jaune : Verrouillage des majuscules active. 

Vert : Activite des touches ou d'un bouton de la souris. 



Boutons de la 
souris 

gauche, droite 



Clic gauche, die droit. 



Retour 



Affiche la page precedente de Media Center ou du navigateur. 



Suivant 



Affiche la page suivante du navigateur. 



Internet 



Ouvre votre navigateur Internet. 



123 



Courrier 
electronique 



Ouvre une page Internet ou votre logiciel de courrier electronique. 
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Icone 


Element 


Description 




Qo 

o 




Messagerie 


Ouvre votre programme de messagerie electronique. 




Q 




Red u ire 


Reduit la fenetre de ^application Media Center. 




m 




Agrandir 


Agrandit la fenetre de I'application Media Center. 




Media 
Center 




Media Center 


Lance Media Center. 








Precedent 


Selectionne la piste suivante du media. 




► 




Lecture 


Commence la lecture du media. 




II 




Pause 


Effectue une pause dans la lecture du media. 




►►1 




Suivant 


Selectionne la piste suivante du media. 




4 




Vol- 


Diminue le volume des haut-parleurs. 




4* 




vol + 


Augmente le volume des haut-parleurs. 




<<z> 




Muet 


Active ou desactive le son des haut-parleurs. 


1 




1 


Boule de 

commande 

(trackball) 


Deplace le curseur a I'ecran. 
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Les boutons Internet, Courrier electronique et 
Messagerie peuvent etre reconfigures pour 
ouvrir un site Web ou un logiciel de votre 
choix. Voir Configuration des boutons 
clavier en page 145. Voir le Guide des 
logiciels. 



votre 
is du 



Utilisation du clavier sans fil 



La platine HP Digital Entertainment Center comprend un 
clavier sans fil utilisant un emetteur/recepteur integre au 
lieu cTun emetteur cable pour communiquer. Le bouton 
Connect du clavier, situe derriere le volet inferieur 
gauche de la platine HP Digital Entertainment Center, 
possede un temoin d'activite indiquant I'activite du 
recepteur. La portee approximative est de 3,66 m. 




Utilisez uniquement des piles alcalines pour le 
clavier. 





m 


P.,„,dM,J„D„,.B.,> 






- 1 - i ■ i ■ i - 1 • 




S-VIDEO VIDEO ©Aj/S-^^nSADPHONES MIC IN 




> 



r 








1 KEYBOARD 






IconnectJ 






' 1 | \ X 


> 
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Remplacement des piles du clavier 



Gardez des piles de rechange a portee de main. La 
duree de vie des piles varie suivant I'utilisation du 
systeme. 

Ouvrez le compartiment a piles a I'arriere du clavier 
en faisant glisser le couvercle. 




Inserez quatre piles AA (alcalines). Veillez a ce que 
les bornes positive et negative de la pile soient 
inserees correctement! 




Refermez le couvercle du compartiment a piles. 




Verifiez que la platine HP Digital Entertainment 
Center est allumee. 

5 Testez le clavier. 

Le clavier est regie de facon a se connecter 
automatiquement a la platine HP Digital 
Entertainment Center. 

6 Si le clavier ne fonctionne pas : 
Verifiez I'orientation des piles. 



a 
b 



Synchronisez le clavier. Voir Installation des piles 
du clavier (initiates) en page 1 26. 



Si vous n'avez pas de piles de rechange et que vous avez 
besoin d'utiliser un clavier, branchez un clavier USB au 
panneau avant ou au panneau arriere. Vous pouvez 
egalement utiliser les boutons de la telecommande 
comme substitut temporaire pour de nombreuses 
fonctions. 
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Telecommande 



Boutons de la 



Les fonctions et leur emplacement peuvent varier. Si votre telecommande d if fere, reportez-vous a 
sa documentation. 



A Veille 


Place la platine HP Digital 
Entertainment Center en 
mode veille (consommation 
electrique reduite) ou la 
reactive si elle est en veille. 
Ce bouton n'eteint pas la 
platine HP Digital 
Entertainment Center. 


[<!>} 


B Menu 
DVD 
(DVD 
Menu) 


Ouvre la fenetre de lecture 
de DVD dans Media Center 
ou le menu principal d'un 
film DVD le cas echeant. 


MENU DVD 

□ 


C Bouton 
vert 


Ouvre le menu teletexte 
lorsque vous regardez la 
television en direct. 


LJ 


D Bouton 
rouge 


Ouvre le menu teletexte 
lorsque vous regardez la 
television en direct. 


□ 


E Enreg. 
(Record) 


Enregistre Remission de 
television choisie sur le 
disque dur. 


ENREG. 


F Ret. 
rap. 
(Rew.) 


(Retour) Revient en arriere 
dans la lecture (trois vitesses 
disponibles par appuis 
successifs sur le bouton). 


RET. RAP. 


G Saut ar. 
(Replay) 


Revient en arriere de 8 
secondes dans la lecture 
d'une emission enregistree 
ou de la television en direct, 
ou retourne au debut d'une 
piste musicale ou d'un 
chapitre de DVD. 


SAUT AR. 

( \m ) 



H Pause 



J Prec. 
(Back) 



K Boutons 
fleches 



L Media 
Center 



M Volume 



N TV 

directe 



O Guide 



Effectue une pause dans la 
lecture de pistes audio ou 
video, d'une emission en 
registree ou de la television 
en direct. 



Retourne a la fenetre 
precedente dans Media 
Center. 



Ces boutons permettent de 
deplacer le curseur pour 
naviguer dans les fenetres 
Media Center, lis permettent 
egalement de passer a 
I'image suivante ou 
precedente dans un 
diaporama. 



Ouvre le menu principal de 
Media Center. 



Augmente (+] 
le volume. 



ou d 



immue - 



Raccourci pour I'affichage 
de la television en direct. II 
permet egalement de 
retourner a la diffusion 
directe apres une pause 
dans Temission de television. 



Ouvre le Guide des 
programmes TV afin 
d'afficher les chames et 
emissions pouvant etre 
regardees et enregistrees. 



PAUSE 



PREC. 



VOLUME 



TV DIRECTE 



GUIDE 
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P Effac. 
(Clear) 


Efface la selection et 
fonctionne de la meme 
maniere que la touche 
cTeffacement arriere du 
clavier. 


(effac) 


Q Teletexte 


Active ou desactive le 
teletexte lorsque vous 
regardez la television en 
direct. La page de teletexte 
remplace les images TV ou 
est affichee au-dessus de 
celles-ci. Le son de la 
television est toujours 
audible. 


TELETEXT 

□ 


R Bouton 
jaune 


Ouvre le menu teletexte 
lorsque vous regardez la 
television en direct. 


□ 


S Bouton 
bleu 


Ouvre le menu teletexte 
lorsque vous regardez la 
television en direct. 


□ 


T Lect. 
(Play) 


Commence la lecture du 
media selectionne. 


LECT. 

f \ 

> 

V J 


U Arret 
(Stop) 


Arrete la lecture du media 
selectionne. 


ARRET 


V Av. rap. 
(Fwd) 


(Avance rapide) Avance 
dans la lecture (trois vitesses 
disponibles par appuis 
successifs sur le bouton). 


AV. RAP. 

( l» ) 


W Saut av. 
(Skip) 


Avance dans la lecture du 
media — par exemple, de 
30 secondes dans les videos 
et la television en direct, 
jusqu'a la prochaine piste 
musicale ou jusqu'au 
prochain chapitre DVD. 


SAUT AV. 

( m ) 





TV DIRECTE GUIDE TV ENREG. 

ABC DEF 



^2 



m cd © 

PQRS TUV WXYZ 

CD CD CD 

CD) CD CD 



IMPR 
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X Infos 

(More) (i) 



Y OK 



Z Chame/ 
Page 
(CH/PG) 



AA Muet 
(Mute) 



Affiche les informations 
et options 
supplementaires 
disponibles pour le 
media selectionne. 



Selectionne I'action ou 
I'option de fenetre 
souhaitee. Fonctionne de 
la meme maniere que la 
touche Entree. 



Les boutons (+) et (-) 
permettent de passer 
d'une chame de 
television a une autre, ou 
d'une page a une autre 
suivant les options 
disponibles. 



Desactive le son. Le mot 
Muet s'affiche sur I'ecran 
Media Center lorsque la 
fonction Muet est activee. 



INFOS 



CHAINE 
PAGE 



MUET 



BB TVenreg. 
(Recorded 
TV) 


Ouvre la fenetre des 
enregistrements TV. 


TVENREG. 


CC 0d9, 

#,* 


Boutons du pave 
numerique permettant de 
changer de chame ou de 
saisir du tete dans les 
champs de texte ou dans 

1 £ 1 1 1 

la renetre de recherche 
de Media Center. 


ABC DEF 

ESS 

PQRS TUV WXYZ 

CZD CC CZD 
CS CpD cs 


DD Entree 
(Enter) 


Selectionne I'action ou 
I'option de fenetre 
souhaitee. En mode plein 
ecran, appuyez sur 
Entree pour retourner a 
I'affichage de la chame 
que vous regardiez. 


(entree) 


EE Impr. 
(Print) 


Imprime le contenu 
selectionne a I'ecran. 


(impr) 
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Utilisation de la telecommande 



Utilisez la telecommande pour ouvrir Media Center, 
regarder la television, enregistrer des emissions, regarder 
des emissions enregistrees, ecouter de la musique et 
regarder des films ou des videos. Voir Utilisation de la 
telecommande dans le Guide des logiciels pour plus de 
details sur I'utilisation des fonctions de la telecommande. 

Pour utiliser la telecommande, orientez-la vers le platine 
HP Digital Entertainment Center et appuyez sur un 
bouton. La telecommande peut etre utilisee a une distance 
maximale de 8 metres (26 pieds) du telecapteur, et a un 
maximum de 45 degres de part et d'autre du telecapteur 
(soit un angle de 90 degres au total). 

La telecommande ne fonctionne que si la platine 

HP Digital Entertainment Center est allumee et qu'elle a 

termine de demarrer. 



Mr 



Media Center doit etre en mode plein ecran 
(ou correspondre d la fenetre active) pour 
que la telecommande fonctionne 
correctement. Les performances peuvent 
varier. 



0 


m 


> 






- | . | . | . | - | . 











/ I 




Utilisation de la 
telecommande 
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Mise en place des piles de la telecommande 



Ouvrez le compartiment a piles a I'arriere de la 
telecommande en faisant glisser le couvercle. 

2 Inserez deux piles alcalines de type AA (fournies). 
Veillez a ce que les bornes positive et negative de la 
pile soient inserees correctement! 

Refermez le couvercle du compartiment a piles. 

4 Testez le bon fonctionnement de la telecommande en 
appuyant sur I'un des boutons. Le temoin lumineux 
doit alors clignoter. 



Utilisez uniquement des piles alcalines pour 
la telecommande. 
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HP Digital Entertainment Center 



Informations concernant 

la sec u rite 



Veuillez lire les instructions avant d'installer et de 
faire fonctionner la platine HP Digital Entertainment 
Center. 

Suivez les instructions qui s'affichent a I'ecran. 

Observez toutes les consignes de securite. 

Consultez le Guide de garantie et de support pour plus 
d'informations sur la securite. 




Avertissements de securite sur I'alimentation c.a. a la 
page 21 



Veuillez lire ces importantes consignes de 
securite. 



■ Ne pas ouvrir le capot superieur. 

■ Risque de choc electrique. 

■ Les pieces situees sous le capot superieur ne 
sont pas reparables. 



Avertissements de securite sur 
I'alimentation c.a. 



Utilisez une source c.a. appropriee — Le bloc 
d'alimentation electrique est preregle pour le pays ou la 
region ou vous avez achete la platine HP Digital 
Entertainment Center. Si vous demenagez dans un autre 
pays ou une autre region, verifiez bien la tension requise 
dans ce nouvel environnement avant de brancher votre 
platine HP Digital Entertainment Center dans une prise de 
courant. 

Votre platine HP Digital Entertainment Center est livree 
avec un cordon d'alimentation. Si un autre cordon est 
utilise, veillez a utiliser uniquement une source 
d'alimentation et une connexion appropriees pour cette 
platine HP Digital Entertainment Center. 

Installez le systeme a proximite d'une prise c.a. Principal 
outil de debranchement de votre platine HP Digital 
Entertainment Center, le cable d'alimentation doit toujours 
rester facilement accessible. Pour votre securite, le cordon 



d'alimentation fourni avec votre systeme possede une 
prise avec mise a la terre. Branchez toujours le cordon 
d'alimentation dans une prise murale avec mise a la terre 
afin d'eviter les risques de choc electrique. 

Pour reduire les risques de choc electrique en provenance 
du reseau telephonique, branchez votre systeme dans 
une prise c.a. avant de le connecter a une ligne DSL ou 
telephonique. En outre, deconnectez votre ligne 
telephonique avant de debrancher votre systeme de la 
prise c.a. 

Ce produit n'a pas ete evalue pour un raccordement a un 
systeme electrique « IT » (c'est-a-dire un systeme de 
distribution c.a. sans connexion directe a la terre, selon la 
norme IEC 60950). 

Reliez votre systeme d la terre — Afin d'eviter tout 
risque de choc electrique ou de dommages a votre 
equipement, ne desactivez pas la mise a la terre du 
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cordon d 'alimentation. La mise a la terre est une 
caracteristique de securite importante. Branchez le 
materiel a une prise electrique mise a la terre. 

Pour votre securite, assurez-vous que la prise electrique 
mise a la terre a laquelle vous branchez le cordon 
d'alimentation est facile d'acces pour I'operateur et 
qu'elle est situee le plus pres possible de I'equipement. 

Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation — 

Deconnectez la platine HP Digital Entertainment Center 
en saisissant la fiche d'une main ferme et en la retirant de 
la prise. Ne deconnectez jamais la platine HP Digital 
Entertainment Center en tirant sur le cordon. 

Installez votre platine HP Digital Entertainment Center a 
proximite d'une prise a laquelle vous pouvez acceder 
facilement. Ne placez rien sur le cordon d'alimentation. 
Ne marchez pas sur le cordon. 

Utilisez un parasurtenseur — Pour proteger votre 
platine HP Digital Entertainment Center et tout autre 
equipement, connectez tous les cordons d'alimentation de 
votre systeme et de ses peripheriques (p. ex. une 
imprimante ou un scanner) a un dispositif de protection 
contre les surtensions tel qu'une prise multiple ou un 
onduleur UPS (alimentation sans coupure). 

Notez que toutes les prises multiples ne protegent pas 
contre les surtensions ; veillez done a ce que I'emballage 
de la prise indique cette fonctionnalite particuliere. 
Utilisez une prise multiple pour laquelle le fabricant offre 
une garantie de remplacement en cas de dommages, de 
maniere a pouvoir remplacer votre equipement si la 
protection contre les surtensions s'averait defectueuse. 

Utilisez une source d'alimentation 
appropriee — Utilisez uniquement une source 
d'alimentation et une connexion appropriees pour cette 
platine HP Digital Entertainment Center, tel qu'indique sur 
I'etiquette ou la plaque situee a I'arriere de la platine. 



Veillez a ce que I'intensite totale en amperes des 
appareils branches sur la prise electrique n'excede pas 
I'intensite nominale de la prise, et que I'intensite totale en 
amperes des appareils branches sur le cordon 
d'alimentation n'excede pas I'intensite nominale du 
cordon. Verifiez les valeurs mentionnees sur I'etiquette 
des capacites electriques afin de determiner I'intensite 
nominale (AMPS ou A) de chaque appareil. 

Mise d la terre de I'antenne exterieure — Si une 

antenne exterieure ou un systeme de transmission par 
cable est raccorde a ce produit, assurez-vous que 
I'antenne ou le systeme de transmission par cable est 
electriquement mis a la terre, de facon a vous proteger 
contre les surtensions et les accumulations d'electricite 
statique. L'article 810 du National Electrical Code des 
Etats-Unis (ANSI/NFPA 70) fournit des informations sur la 
mise a la terre du mat et de la structure de base, sur la 
mise a la terre du fil conducteur vers un systeme de 
decharge, sur le raccordement des electrodes de mise a 
la terre et sur les exigences applicables a I'electrode de 
mise a la terre. Consultez le Guide de garantie et de 
support pour plus d'informations sur la securite. 

Foudre — Pour mieux proteger tout appareil HP durant 
un orage electrique, ou lorsque I'equipement demeure 
longtemps inutilise et sans surveillance, debranchez la 
fiche de raccordement electrique, puis I'antenne ou le 
cable. Vous eviterez ainsi que la foudre ou des 
surtensions n'endommagent I'equipement. 

Lignes electriques — Aucun systeme d'antenne 
exterieure ne doit etre installe a proximite de lignes 
electriques aeriennes ou d'autres appareils electriques 
installes en hauteur, ni dans un endroit ou elle pourrait 
tomber sur de telles installations electriques. 
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Vue d'ensemble de 
^installation 



Ce chapitre contient des informations sur votre systeme et 
decrit en detail comment connecter la platine HP Digital 
Entertainment Center a votre equipement audio/video 
(AV). Vous pourrez y trouver certains details 
supplementaires sur la connexionqui ne figurent pas dans 
le livret de base Commencer ici. 

Le livret Commencer ici est complementaire a ce Guide 
de I'utilisateur. Veuillez prendre quelques instants pour 
parcourir le livret Commencer ici avant de lire ce 
chapitre. II se peut que vous y trouviez les informations 
qu'il vous faut. 

La platine HP Digital Entertainment Center est d'une 
grande polyvalence et fonctionne avec de nombreux 
systemes multimedias de base, types et avances. 

Le processus d'installation se divise en quatre phases 
principals : Audio, Video, Entree TV, Reseau. 

^installation peut prendre un certain temps, selon votre 
systeme, et peut exiger des cables supplementaires. 



Contenu de ce chapitre : 

Types de connexions audio/video a la page 24 
Installation rapide a la page 3 1 
Inventaire a la page 33 



Veuillez lire les importantes consignes de 
sec u rite avant de proceder a ^installation de 
la platine HP Digital Entertainment Center. 
Voir Informations concernant la securite en 
page 21. 
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Types de connexions audio/video 



Integration du systeme 



La platine HP Digital Entertainment Center presente 
plusieurs fonctions dans un appareil unique : 

■ Une connexion Internet au moyen cTun reseau 
avec ou sans fil, utilisant un fournisseur d'acces 
Internet (vendu separement), permet a la platine 

HP Digital Entertainment Center d'obtenir I'acces au 
Guide des programmes TV ainsi qu' a des sources 
de contenu Internet. 

■ Une connexion par cable a partir d'un boTtier 
decodeur ou d'un raccordement a une antenne 
(vendus separement) permet au tuner TV situe a 
I'interieur de la platine HP Digital Entertainment 
Center de selectionner les chames de television. 

■ Un cable de transmission infrarouge (emetteur 
infrarouge) connecte a la platine HP Digital 
Entertainment Center et a un decodeur permet a la 
platine de selectionner les chames du decodeur a 
partir de la telecommande de la platine HP Digital 
Entertainment Center. 

■ Les sorties audio de la platine HP Digital 
Entertainment Center vers les haut-parleurs de votre 
televiseur ou recepteur AV permettent un son 
d'ambiance 7.1 voies. 

■ Les sorties video de la platine HP Digital 
Entertainment Center vers votre televiseur ou 
recepteur AV vous permettent de regarder la 
television et de voir I'affichage de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

■ La connexion a une antenne de radio FM permet 
au recepteur FM situe a I'interieur de la platine 
HP Digital Entertainment Center de selectionner les 
chames de radio FM. 

■ Le clavier sans fil avec boule de commande ou 

telecommande vous permet de controler le 
fonctionnement de la platine HP Digital Entertainment 
Center sans quitter votre sofa. 

La connexion de la platine HP Digital Entertainment 
Center a votre systeme varie selon la facon dont vous 
souhaitez I'utiliser. La platine HP Digital Entertainment 



Center fonctionne comme une source de medias, avec 
DVD et lecteur/enregistreur de video personnel integres. 
Votre recepteur AV ou televiseur sert de commutateur de 
sortie audio/video. 

Pour ecouter, regarder et enregistrer des programmes TV, 
video et audio, vous devez d'abord connecter les entrees 
de la platine HP Digital Entertainment Center a vos 
sources video, audio et reseau. 

■ Pour lire I'audio/video, vous devez connecter les 
sorties de la platine HP Digital Entertainment Center 
a votre chame audio et au televiseur ou a I'affichage 
video. 

■ Pour I'enregistrement audio/video, vous devez 
connecter les entrees de la platine HP Digital 
Entertainment Center a votre source video, telle 
qu'un boTtier decodeur de reception, un decodeur 
satellite ou une antenne. 

■ Pour la mise a jour du Guide de programmes TV et 
I'utilisation de I'lnternet, vous devez egalement vous 
connecter a un reseau domestique ou un modem 
DSL/cable. 

Si votre platine HP Digital Entertainment Center comprend 
I'option double tuner, chaque tuner doit etre connecte a la 
meme entree TV. Vous pouvez connecter deux boTtiers 
decodeurs de reception cable, deux decodeurs satellite 
ou une antenne avec adaptateur en Y pour cable. Le 
Guide des programmes TV ne prend en charge que 
I'attribution de chames d'un seul fournisseur de service 
televise. 

Les cables de sortie audio et video de la platine 

HP Digital Entertainment Center peuvent etre connectes 

des facons suivantes : 

■ A travers un recepteur AV pour fournir un signal 
audio et video a votre televiseur. 

-Ou - 

■ Directement au televiseur. 
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Imaginez le flux de votre signal TV passant a travers la 
platine HP Digital Entertainment Center. Pour regarder et 
enregistrer des programmes TV, votre signal TV (par 
exemple, recu par satellite) doit passer par la platine 
HP Digital Entertainment Center. Puis, pour que vous 




Donnees reseau 

Cable de transmission 
infrarouge (IR) pour 



decod 



eur 



puissiez regarder des programmes TV en direct ou 
enregistres, la platine HP Digital Entertainment Center 
doit faire passer ceux-ci par votre televiseur. 

[.'illustration ci-dessous decrit I'acheminement du signal 
audio et video a partir du recepteur satellite ou cable a la 
platine HP Digital Entertainment Center, puis a un 
recepteur AV branche a votre televiseur : 

Source TV 

W Cable en entree 



Internet 



Telechargement du 
Guide des programmes TV 



Modem cable/DSL 
ou routeur sans fil 



▲ Cable d< 
transmission IR 




Decodeur cable 
ou satellite 



Entree 



source TV 




Camescope 

HP Digital Entertainment Center numerique 
Sortie AV 



Recepteur AV 



Televiseur ou moniteur 



Flux Audio et Video 
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Schema du systeme 

Les configurations peuvent varier. Certains cables sont vendus separement. 

Panneau arriere 



arnere 
gauche 



Haut-parleur 
central 

Ambiance 

^ gauche droite 
Avant . T Avant 



Ambiance 



Cable mural 



Antenne FM 



Ambiance 



Remarque : Les systemes 5.1 voies 

n'ont pas de haut-parleurs 
d'ambiance arriere. 




iPod DD externe Appareil Imprimante Camescope 
photo numerique numerique 



Internet 



Remarque: Connecter le decodeur 2 
uniquement (facultatif) 
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Panneau avant 

Les configurations peuvent varier. Certains cables sont vendus separement. 

L'illustration suivante presente une configuration courante pour le panneau avant de la platine HP Digital Entertainment 
Center : 



Bouton cTalimentation/veille 



Lecteur/enregistreur 
de CD/DVD 



Disque HP Personal 
Media Drive 




Lecteurs de 
carte memoire : 
SmartMedia/xD, 

MMC/SD, 
CompactFlash l/ll, 

Microdrive 

MS/MS Pro 

Appareil photo 
numerique 



Vue & ensemble de I'installation 27 




Directives d'installation 




Pour ameliorer les performances et prolonger la vie de 
votre platine HP Digital Entertainment Center : 



Le meuble audio-video ou vous installez la 
>latine HP Digital Entertainment Center doit 
>osseder un arriere ouvert afin d'assurer un 
^froidissement adequat. 



Gardez votre platine HP Digital Entertainment Center 
dans un endroit bien aere, loin de toute lumiere, 
poussiere ou humidite excessive. 

Veillez a ne pas obstruer les orifices de ventilation 
avec de I'equipement ou des papiers. La platine 
HP Digital Entertainment Center s'eteint 
automatiquement lorsqu'elle surchauffe. 



432 mm 


17" 


® 










- 1 • l ■ l ■ l - l ■ 











412,75 mm_ 
16,25" 



^ 1 1 4,3 mm 
4,5" 



Ce produit est lourd. Faites attention lorsque vous le 
soulevez ou le deplacez. 

Posez la platine HP Digital Entertainment Center sur 
une surface solide et stable. Faites attention a ne pas 
la laisser tomber et ne la placez pas sur une surface 
instable. 



Mettez la platine HP Digital Entertainment Center en 
mode veille lorsqu'elle n'est pas utilisee. En mode 
veille, le voyant du bouton d'alimentation est jaune. 
Les enregistrements preregles ne debutent que 
lorsque la platine HP Digital Entertainment Center est 
en marche ou en veille. 

Reglez uniquement les commandes decrites dans le 
mode d'emploi. 

N'ouvrez pas le boTtier de la platine HP Digital 
Entertainment Center et n'essayez pas de la reparer 
vous-meme. Si la platine HP Digital Entertainment 
Center ne fonctionne pas correctement, est tombee 
ou est endommagee, contactez votre distributeur, 
revendeur ou fournisseur de services HP agree. 



Laissez les fentes et ouvertures du boTtier de 
la platine HP Digital Entertainment Center 
ouvertes pour en assurer la ventilation. 
Veillez d ne jamais les bloquer ou les 
recouvrir. Ne poussez jamais de corps 
etrangers dans les logements du boTtier ou 
autres ouvertures. 



Choix de ^emplacement pour 
^installation de la platine HP Digital 
Entertainment Center 

Si vous avez I'intention de connecter votre platine 
HP Digital Entertainment Center a une television, un 
boTtier decodeur de reception ou un systeme de son 
d'ambiance, HP vous recommande de choisir une zone 
de travail degagee vous permettant un acces facile aux 
connecteurs de ces appareils. Si votre television est en 
montage mural, assurez-vous d'avoir acces a ses ports 
arriere avant d'essayer de la connecter a la platine 
HP Digital Entertainment Center. 
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Mise en place et exigences de ventilation 



Avant de I'armoire 

IMPORTANT : Utilisez une armoire ouverte ou des 
etageres pour un fonctionnement optimal de la platine 
HP Digital Entertainment Center. Ne pas couvrir les 
orifices de ventilations situes au dessus, a I'arriere et sur 
les cotes de I'appareil. 

Si vous choisissez une armoire avec portes avant, vous 
devez laisser les portes ouvertes lorsque la platine 
HP Digital Entertainment Center est en marche. 



spect de ces exigences de ventilatior 
pourrait endommager la platine HP Digital 
Entertainment Center. 




Armoire ouverte (il est possible que votre installation soit differente). 
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Arriere de I'armoire 



L'arriere de I'armoire AV devrait etre ouverte pour assurer Si l'arriere de I'armoire AV est ferme, il doit posseder un 
un fonctionnement optimal. orifice derriere la platine HP Digital Entertainment Center, 

pour permettre la circulation de I'air, mesurant au moins 
48,3 cm de large par 16,5 cm de haut. 
Voir ^illustration ci-dessous. 

48,3 cm 




2,54 cm (1") 
minimum 



Distance du mur 



Le panneau arriere de la platine HP Digital Entertainment 
Center doit etre a au moins 10,2 cm du mur. 



Armoire 



Platine HP Digital 
l E njejla^n m en t_C en ter J 



10,02 cm 

(4") 
minimum 



Mur 



Arriere de 
I'armoire 



Vue laterale 
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Installation rapide 



Suivez les eta pes decrites dans le livret Commencer ici 
pour ^installation de la platine HP Digital Entertainment 
Center. 

La plupart des peripheriques materiels, tels que le 
moniteur et I'imprimante, se branchent au panneau 
arriere de la platine HP Digital Entertainment Center. 



D'autres, p. ex. une camera numerique, se branchent a 
des connecteurs situes sur le panneau arriere ou avant 
(derriere les portes du bas) de la platine HP Digital 
Entertainment Center. 



Installation de la platine 

HP Digital Entertainment Center 



Pour ^installation de la platine HP Digital Entertainment 
Center, suivez les etapes decrites dans le livret 
Commencer ici. II est possible que votre installation soit 
differente. Voir les sections citees pour plus d'informations 
sur chacune des etapes. 

Avant de commencer : 

■ Veuillez lire Informations concernont lo securite a la 
page 21 . 

■ Veuillez lire Directives d'installation a la page 28. 

■ Reportez-vous au livret Commencer ici pour vous 
guider lors de la connexion de la platine HP Digital 
Entertainment Center. 



A 



Veuillez lire les importantes consignes de 
securite avant de proceder d ^installation de 
la platine HP Digital Entertainment Center. 
Voir Informations concernant la securite en 
page 21. 



Etapes requises 

Deballez le contenu du carton d'emballage. 

a Faites-en I'inventaire. Voir Inventoire en page 33. 
Identifiez les elements livres avec votre platine 
HP Digital Entertainment Center. 

Identifier I'equipement dont vous aurez besoin 
qui n'est pas fourni. 

c Poser la platine HP Digital Entertainment Center 
dans un endroit vous permettant d'acceder 
facilement au panneau arriere. 



2 Determinez comment vous souhaitez connecter la 
platine e HP Digital Entertainment Center a votre 
systeme. 

Branchez les cables audio. Voir Connexions audio 
courantes en page 43. 

a Entree audio (facultatif) 

b Sortie audio (vers le televiseur, le recepteur AV, 
les haut-parleurs) 

Sortie audio numerique 
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Raccordez la sortie video au televiseur ou a I'ecran 
d'affichage. Voir Connexions courontes a lo sortie 
video en page 70. 

5 Branchez les cables de I'entree TV 1 et de I'entree 
TV 2. Voir Connexion d'entrees TV courontes en 
page 83. 

Branchez I'entree cable/antenne. 

Branchez les cables de I'Entree audio/video 1 
au recepteur TV cable, numerique ou satellite 1 . 

Branchez les cables de I'Entree audio/video 2 
au recepteur TV cable, numerique ou satellite 2. 

Branchez les cables de I'emetteur infrarouge 1 
au recepteur TV cable, numerique ou satellite 1 . 

e Branchez les cables de I'emetteur infrarouge 2 
au recepteur TV cable, numerique ou satellite 2 
(sur certains modeles uniquement). 

Branchez le cable d'antenne de radio FM. Voir 
Antenne radio FM en page 63. 

7 Branchez les cables du reseau Internet. Voir 
Connexions reseau courantes en page 1 14. 

a Modem DSL/cable a llnternet (Ethernet) 

Antenne sans fil 

8 Tirez sur la languette situee sur le clavier pour activer 
les piles. Voir Installation des piles du clavier 
(initiates) en page 1 26. 

Introduisez les piles de la telecommande. Voir Mise 
en place des piles de la telecommande en page 1 9. 

1 0 Posez la platine HP Digital Entertainment Center sur 
une surface plane et stable, et menager I'espace 
libre suivant : 

■ Dessus : 5,08 cm 

■ Cotes : 2,54 cm 

■ Arriere : Armoire ouverte 

Voir Informations concernant la securite en page 21 . 



Allumez tous les appareils puis allumez la platine 
HP Digital Entertainment Center. Voir Premiere mise 
en marche de la platine HP Digital Entertainment 
Center en page 126. 

1 2 Procedez au demarrage initial et a I'enregistrement. 
Voir Bienvenue dans Windows en page 129. 

Suivez les instructions affichees a I'ecran. 

b Configurez Media Center. 

1 3 Etape facultative 

(Recommandee apres ^installation rapide) 

Branchez tout peripherique supplemental du 
panneau arriere. 

Peripherique FireWire (IEEE 1394) ou camera 
video numerique Voir Presentation des 
connecteurs de peripheriques en page 112. 

b Peripheriques USB, tels qu'imprimantes ou 
scanners (jusqu' a 4). Voir Presentation des 
connecteurs de peripheriques en page 112. 

1 4 Etape facultative 

(Recommandee apres ^installation rapide) 

Branchez les peripheriques du panneau avant. 

Peripherique FireWire (IEEE 1394) ou camera 
video numerique Voir Connexion d'equipement 
video en page 99. 

b Peripheriques USB, tels qu'imprimantes ou 
scanners (jusqu x a 2). Voir Presentation des 
connecteurs de peripheriques en page 112. 

Magnetoscope ou camera video analogique Voir 
Connexion d'equipement video en page 99. 

Inserez le disque dur amovible (facultatif). Voir 
Connexion d'un disque HP Personal Media Drive 
en page 121. 

Commencez a utiliser votre systeme. Reportez-vous au 
Guide des logiciels. 
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Inventaire 

Les articles suivants sont fournis avec la platine HP Digital Entertainment Centre 



Nom 



Illustration 



Description 



Platine 
HP Digital 
Entertainment 
Center 



Voir Vue & ensemble des fonctions en page 3. 



CI 



avier 




Voir Clavier en page 1 1 . 



Tele 



ecommande 




Voir Telecommande en page 15. 



Cabl 



es 




Voir Cables fournis en page 34. 



Antenne 
radio FM 



Antenne radio FM, coaxiale 75 ohms Voir 
Antenne radio FM en page 63. 



Antenne Wi-Fi 




Antenne pour reseau local sans fil 802.1 1 
b/g, amovible. Voir Connexion de I'antenne 
de reseau sans fil en page 115. 



Documentation 




De la documentation ecrite est fournie. 



DVD de 

reinstallation (2) 





Consultez votre Guide de garantie et de 
support. 



Piles : 
AA (6) 



2 pour la telecommande (dans I'emballage), 
4 pour le clavier (a I'interieur du clavier). 
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Cables fournis 



Votre platine HP Digital Entertainment Center est livree avec les cables et adaptateurs suivants. 



Cable 


Nom 


Description 




Stereo 


RCA, extremites rouges et blanches. Utilises pour la sortie Audio. 




Audio numerique coaxial 


S/PDIF. Utilise pour la sortie audio numerique. 




Video (composite) 


RCA, extremites jaunes. Utilise pour la sortie video composite ou 
I'entree TV Source In. 




Cable de transmission 
infrarouge (2) 


Cable avec emetteur infrarouge. Utilise pour les boTtiers decodeurs 
de reception. 


^CD 1 | 


Coaxial 


Utilise comme source d'entree TV a partir des boTtiers decodeurs de 
reception ou d'antennes. 


' u u u 




SCART, adaptateur 


Utilise pour connecter la sortie video composite et les sorties audio 
aux televiseurs ne disposant que d'une entree SCART. 






Alimentation c.a. 


Cordon d'alimentation c.a. noir. Fournit I'electricite necessaire a la 
platine HP Digital Entertainment Center. 



Les cables supplementaires sont vendus separement. Voir Cables facultatifs non fournis a la page 35 pour les cables 
supplementaires dont vous pourriez avoir besoin. 
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Cables facultatifs non fournis 

II est possible que vous ayez besoin des cables supplementaires suivants (ces cables sont vendus separement). 



Cable 



Nom 



Quantite 
max 



Description 



Stereo et video 
(composite) 



RCA: Extremites rouges, blanches, jaunes. Utilise 
pour le connecteur d'entree TV. 



Stereo 



RCA: Extremites rouges et blanches. Utilise pour les 
connecteurs d'entree/sortie Audio. 



c 



DVI-D 



Sortie video numerique Branchez-la a I'entree DVI-I 
ou DVI-D du televiseur ou moniteur compatible 
HDTV. 



aura 



S-vid 



eo 



Y/C, 4 broches. Branchez le cable a un connecteur 
S-video tel que la sortie S-video ou le connecteur 
d'entree TV. 



EQUIP — "O 



Adaptateur S-video/ 
Video composite 



Utilise avec I'entree video composite Entree TV 2. 




VGA 



15 broches, analogique D-SUB. Utilise pour le 
moniteur ou le televiseur compatible HDTV. 



Audio numerique optique 



S/PDIF. Utilise pour la sortie audio numerique. 



FireWire (IEEE 1394) 
video numerique, entree/ 
sortie 



IEEE 1394 4 broches/6 broches (arriere). 
IEEE 1394 4 broches/4 broches (avant). 



USB 



USB 2.0 Utilise pour les connecteurs de 
peripheriques. 



Ethernet RJ-45 



Ethernet 10/100/1000. Utilise pour une 
connexion Internet haut debit. 



Coaxial 



Longueurs 
supplement- 
aires 



Utilise comme source d'entree TV a partir des 
boTtiers decodeurs de reception ou d'antennes. 



Vue & ensemble de I'i installation 35 



Equipement supplementaire 



II vous faut les composants suivants pour installer et faire 
fonctionner correctement votre platine HP Digital 
Entertainment Center et votre systeme (ces articles sont 
vendus separement) : 

■ Equipement de systeme audio tel que : 

■ Recepteur AV et haut-parleurs 

■ Haut-parleurs alimentes 

■ Haut-parleurs TV 

■ Haut-parleurs de moniteur 

■ Equipement video tel que : 

■ Moniteur 

■ Televiseur 

■ Projecteur Video 

■ Sortie video a partir d'un recepteur cable/ 
satellite ou d'une antenne 

■ Equipement Internet haut debit tel que : 



■ Modem cable/DSL (connexion active requise 
pour les fonctionnalites de Media Center, telles 
que le telechargement du Guide de 
programmes TV) 

■ Reseau local sans fil 802.1 1 b/g 

■ Alimentation c.a. propre (parasurtenseur/filtre de 
ligne recommande) 

L'equipement et les cables supplementaires sont vendus 
separement. 

II se peut que vous ayez egalement besoin des 
composants suivants (vendus separement ; disponibles 
dans les magasins d'electronique) pour completer 
['installation de votre platine HP Digital Entertainment 
Center, selon les exigences de votre systeme audio et 
video : 

■ Cables audio/video/reseau : Voir Cobles focultotifs 
non fournis en page 35. 

■ Adaptateurs en Y Audio, un mini connecteur vers 
deux connecteurs RCA (pour haut-parleurs 
alimentes). 



Cables de raccordement 



Observez les directives suivantes : 

■ Ne branchez pas la platine HP Digital Entertainment 
Center avant que tous les cables de raccordement 
soient installes. 

■ Eteindre tous les autres appareils avant de raccorder 
les cables. 



■ Raccorder fermement les cables pour prevenir les 
bruits et les bourdonnements. 

■ Faites correspondre les codes de couleurs, comme 
par exemple : 

jaune — video, blanc — gauche, rouge — droite. 
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Connexions audio 



La platine HP Digital Entertainment Center prend en 
charge de nombreux types de branchements, d'options 
de son et de configurations de haut-parleurs. 

Ce chapitre decrit les options de configuration des 
entrees et sorties son les plus courantes, ainsi que 
quelques configurations avancees. Pour en savoir plus sur 
la connexion d'une source TV (son et video), reportez- 
vous a Connexion d'entrees TV courontes a la page 83. 

II est possible que votre systeme possede des composants 
differents. Les haut-parleurs, amplificateurs et recepteurs 
audio-video et autres equipements sont vendus 
separement. Consultez la documentation fournie avec ces 
produits. 




Presentation des connexions audio a la page 38 

Connexions audio courantes a la page 43 

Connexion du son TV a la page 44 

Connexions audio a un recepteur audio-video a la 
page 45 

Connexion a des haut-parleurs actifs a la page 54 
Connecteurs d'entree audio a la page 62 
Antenne radio FM a la page 63 



ChaTne stereo 






o 






oo o 


o 


o 

□ 




1 1 





r 

® 


m 
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Presentation des connexions audio 

Connecteurs de sortie audio 



Sortie audio 




Connecteur 


Nom 


Couleur 


Description 


Cable 




BACK 
© 

6 

® 




Son 

dambiance 

(surround), 

arriere 


Marron : gauche 
Beige '. droite 


Haut-parleurs arriere dans une configuration 
a 8 haut-parleurs multivoies (7.1 voies). 






SURROUND 
© 

m 

® — 




Son 

d'ambiance 
(surround) 


Bleu : gauche 
Gris : droite 


Haut-parleurs lateraux dans une 
configuration a 6 ou 8 haut-parleurs 
multivoies (4.1,5.1,6.1 ou 7. 1 voies). 






CENTER 

© 

(^) 




Haut-parleur 
central/ 
Caisson de 
basse 


Vert : haut-parleur 
central 

Violet : caisson de 
basse 


Haut-parleur central et caisson de basse 
dans une configuration multivoie (5.1, 6.1, 
7.1). 






FRONT 
© 

@ 




Haut-parleur 
avant 


Blanc : gauche 
Rouge : droite 


Haut-parleurs stereo ou haut-parleurs avant 
dans une configuration audio multivoie 
(2.0,2.1,4-1,5.1,6.1,7.1). 




c 


OAXIAL 

ptical [E 

IGITAL A ou 




Sortie audio 

numerique 

coaxiale 


Orange 


S/PDIF 5.1 coaxial uniquement. 

Voir Configuration de lo sortie audio en 

page 1 37. 




c 

[c 


»»• 

ptical [E 

IGITAL A 8B 




Sortie audio 

numerique 

optique 


Gris 


S/PDIF 5.1 optique uniquement. 

Voir Configuration de la sortie audio en 

page 1 37. 


Eg] iiiiiiiii^J 
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Connecteurs audio 



Les connecteurs audio, de type RCA, permettent de 
connecter I'arriere de la platine HP Digital Entertainment 
Center a une television, a des haut-parleurs alimentes ou 
a un amplificateur audio-video. 

La platine HP Digital Entertainment Center dispose de 
connecteurs d'entree audio distincts (analogiques). 

La platine HP Digital Entertainment Center dispose de 
deux connecteurs de sortie audio numerique (S/PDIF), 
coaxial et optique. Utilisez soit les connecteurs de sortie 
audio 7.1, soit le connecteur de sortie numerique, mais 
pas les deux simultanement. N'utilisez qu'un seul 
connecteur de sortie audio numerique a la fois. 

La platine HP Digital Entertainment Center ne dispose pas 
de connecteurs d'entree audio numerique. 




Si votre materiel audio possede plusieurs 
connecteurs d'entree et de sortie, il possede 
egalement des interrupteurs de selection 
d'entree/sortie. 



Vous devez selectionner I 'entree et la sortie 
appropriee sur le panneau avant ou d I'aide 
de la telecommande de votre materiel audio 
pour afficher la video et entendre le son. 



Types de haut-parleurs 



Les haut-parleurs stereo forment un systeme de haut- 
parleurs gauche-droite a deux voies (vendus separement). 

Un systeme audio multivoie comprend un caisson de 
basse, des haut-parleurs avant gauche-droite et des haut- 
parleurs d'ambiance (« surround ») gauche-droite. Le 
systeme peut egalement inclure des haut-parleurs 
d'ambiance arriere gauche-droite et un haut-parleur 
central. Les haut-parleurs d'ambiance (« surround ») 
arriere sont inclus dans les configurations plus avancees 
(7.1). Un caisson de basse permet d'ameliorer la qualite 
des basses. 

La mention « .1 » indique la presence d'un caisson de 
basse. Par exemple, le mode 7.1 voies (huit haut- 
parleurs) utilise deux haut-parleurs avant (gauche-droite), 
deux haut-parleurs lateraux (gauche-droite), deux haut- 
parleurs arriere (gauche-droite), un haut-parleur central et 
un caisson de basse. 



Voir Configurations de haut-parleurs a la page 40 pour 
plus de details sur les configurations de haut-parleurs 
possibles. 

Amplificateurs audio 

Le signal sonore produit par la platine HP Digital 
Entertainment Center n'est pas amplifie. Vous pouvez 
connecter la platine HP Digital Entertainment Center a : 

■ Des haut-parleurs passifs connectes par 
I'intermediaire d'une chame audio de salon. Une 
chame audio de salon ne necessite pas des haut- 
parleurs actifs, car le recepteur amplifie le signal. 

■ Des haut-parleurs actifs (alimentes) connectes 
directement. Un systeme de haut-parleurs actifs doit 
disposer de son propre cordon d'alimentation. 
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Configurations de haut-parleurs 

La platine HP Digital Entertainment Center prend en charge les configurations audio suivantes : 



Configuration 
de haut- 
parleurs 


Description de la 
chame audio de 
salon 


Disposition recommandee 


Voir : 


2 (stereo) 


Deux haut-parleurs : 

L J 'L 

gauche, droite 


Haut-parleur 
avant gauche 


Ecran TV 


Haut-parleur 
avant droite 


Connexion dune chame 
stereo z.U voies a la 
page 46 

- Ou - 

Hout-porleurs olimentes 
2. 1 voies a la page 55 


2.1 


Deux haut-parleurs : 
gauche, droite 

Un caisson de basse 


Caisson de basse - 

Haut-parleur 
avant gauche 


Ecra 


n TV 


Connexion dune chame 
stereo 2. 1 voies a la 
page 4Z 

-Ou - 

Hout-porleurs olimentes 
2. 1 voies a la page 55 


1 


\ 


Haut-parleur 
avant droite 


4.1 


Deux haut-parleurs : 
gauche, droite 

Deux haut-parleurs 
lateraux : son 
d'ambiance gauche, 
son d'ambiance droite 

Un caisson de basse 


Caisson de basse Ecrar 


TV 


Equipement de home 
cinema 4. 1 voies a la 
page 48 

-Ou - 

Haut-parleurs olimentes 
4. 1 voies a la page 56 


Haut-parleur r ^S^<^\ 
avant gauche \ \ 

Haut-parleur 
d'ambiance gauche 

□))) 




Haut-parleur 
avant droite 




\ 


Haut-parleur 
d'ambiance droite 

(((□ 
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Configuration 
de haut- 
parleurs 



Description de la 
chame audio de 
salon 



Disposition recommandee 



Voir 



5.1 



Deux haut-parleurs : 
gauche, droite 

Deux haut-parleurs 
lateraux : son 
cTambiance gauche, 
son cTambiance droite 

Un haut-parleur central 

Un caisson de basse 



Caisson de basse 

Haut-parleur Jv-""\ 
avant gauche \ \ \ 



Ecran TV Haut-parleur central 

Haut-parleur 
avant droite 



<0) 



Haut-parleur 
d'ambiance gauche 



D 




Haut-parleur 
d'ambiance droite 



Equipement de home 
cinema 5. 1 voies a la 
page 49 

-Ou - 

Hout-porleurs olimentes 
5. 1 voies a la page 57 



D 



6.1 



Deux haut-parleurs : 
gauche, droite 

Deux haut-parleurs 
lateraux : son 
d'ambiance gauche, 
son d'ambiance droite 

Un haut-parleur 
d'ambiance arriere 

Un haut-parleur central 

Un caisson de basse 



Haut-parleur 
avant gauche 



Haut-parleur 
avant droite 



Haut-parleur 
d'ambiance gauche 



Haut-parleur 
d'ambiance droite 



□ 



Haut-parleur 
d'ambiance ami 



Si votre recepteur audio- 
video 6.1 voies ne 
dispose que de 5.1 (6) 
entrees, reportez-vous 
aux sections suivantes : 

Equipement de home 
cinema 5. 1 voies a la 
page 49 

-Ou - 

Hout-porleurs olimentes 
5. 1 voies a la page 57 



7.1 



Deux haut-parleurs : 
gauche, droite 

Deux haut-parleurs 
lateraux : son 
d'ambiance gauche, 
son d'ambiance droite 

Deux haut-parleurs 
arriere : son 
d'ambiance arriere 
gauche, son 
d'ambiance arriere 
droite 

Un haut-parleur central 
Un caisson de basse 



Caisson de ba: 



Ecran TV 




Haut-parleur central 



Haut-parleur 
avant droite 



D 



Haut-parleur 
d'ambiance gauche 

Haut-parleur d'ambiance 
arriere gauche 




D 



Haut-parleur 
d'ambiance droite 

Haut-parleur d'ambiance 
arriere droite 



Equipement de home 
cinemo 7. 1 voies a la 
page 50 

-Ou - 

Hout-porleurs olimentes 
7. 1 voies a la page 58 

Si votre recepteur audio- 
video ne dispose que de 
cinq entrees, reportez- 
vous a Equipement de 
home cinemo 5. 1 voies 
a la page 49 
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Configuration 
de haut- 
parleurs 


Description de la 
chame audio de 
salon 


Disposition recommandee 


Voir : 


Son numerique 
5.1 


Haut-parleurs 
numeriques ou 
connecteur d'entree 
numerique sur le 
systeme audio 


Caisson de basse 

Haut-parleur 
avant gauche \ \ \ 

# 

Haut-parleur 
d'ambiance gauche 

D| 


Ecran TV 

1 ^ 


Haut-parleur central 

Haut-parleur 
avant droite 

Haut-parleur 
d'ambiance droite 

((<□ 


Equipement de home 
cinema numerique a la 
page 52 

-Ou - 

Haut-parleurs 
numeriques alimentes a 
la page 59 
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Connexions audio courantes 

Reperez la configuration ressemblant le plus a votre 
equipement de salon. 

La platine HP Digital Entertainment Center prend en 
charge les configurations audio suivantes : 



Equipement audio 


Description 


Voir : 


Television 


Connexion d'une TV, d'un ecran ou d'un 
moniteur vers deux haut-parleurs 


Connexion du son TV a la page 44 


Recepteur audio-video 
(amplificateur) 


ChaTne audio de salon ou equipement de 
home cinema avec recepteur audio-video et 
des haut-parleurs passifs 


Connexions audio a un recepteur 
audio-video a la page 45 


Haut-parleurs 
alimentes 


Systeme audio utilisant des haut-parleurs 
actifs 


Connexion a des haut-parleurs actifs a 
la page 54 


FM 


Entree syntoniseur FM 


Antenne radio FM a la page 63 


Casque d'ecoute 


Le son des haut-parleurs est desactive 
lorsqu'un casque d'ecoute est branche 


Branchement des ecouteurs a la 
page 1 34 



Reportez-vous ensuite d : 


Connecteurs d'entree audio a la 


page 62 


Connecteurs de sortie video a la 


page 67 


Configuration du son a la page 


134 
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Connexion du son TV 




Vous pouvez connecter directement la platine HP Digital 
Entertainment Center a une television, un moniteur ou un 
ecran, obtenant ainsi un son stereo (deux voies). 



Si votre televiseur dispose de plusieurs entrees, vous 
pouvez I'utiliser comme commutateur pour le son et la 
video. 



Connexion du son TV 



Pour brancher le son directement a une television ou a un 
moniteur : 



Reportez-vous au livret Commencer ici fourni avec la 
platine HP Digital Entertainment Center. 



■ Branchez un cable stereo RCA (connecteur blanc : 

gauche, connecteur rouge : droite) entre le 

connecteur de sortie audio du panneau arriere de la 

platine HP Digital Entertainment Center et le 

connecteur d'entree audio TV. 
Le schema suivant presente une configuration simple pour les branchements audio de la source TV 



Pour plus de details concernant le branchement des haut- 
parleurs, consultez la documentation des haut-parleurs et 
du recepteur audio-video. 



TV AUDIO IN 
(Entree audio TV) 

<§)<§> 




f TV AUDIO/VIDEO IN 
(Entree audio/video TV) 



I I 

I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1\ 



u u u 



Adaptateur 
SCART* 



Au choix 





* Pour la connexion des 
sorties audio et video 
composite aux TV n'ayant 
qu'une entree SCART 20 broches. 



9s 



© 



© 




AUDIO 7.1 PRE-OL 



© © 
I © 

® ® ® 



HI SPEED USB 2.0 



DIGITAL VIDEO OUT, 



WIRELESS LAN 802. 11 b/g 



® AUDIO ©| S-V 



INFRARED TRANSMITTER OUT 



Configuration simple pour la sortie son TV (2.0) 
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Connexions 



Vous pouvez connecter la platine HP Digital Entertainment 
Center a une chame audio de salon ou a I'amplificateur/ 
recepteur multivoie d'un equipement de home cinema, et 
utiliser les haut-parleurs existants. 



i 




Vous pouvez egalement connecter le signal 
video au recepteur audio-video ou 
directement d un televiseur. 



a un recepteur 



Reperez la configuration ressemblant le plus 
d votre equipement de salon. Voir : 

Connexion a une chame stereo 2.0 voies a la 
page 46 

Connexion a une chame stereo 2. 1 voies a la 
page 47 

Equipement de home cinema 4. 1 voies a la page 48 

Equipement de home cinema 5. 1 voies a la page 49 

Equipement de home cinema 7. 1 voies a la page 50 

Vous pouvez egalement utiliser les connecteurs 
numeriques. 

Equipement de home cinema numerique a la page 52 



Vue d'ensemble des connexions d un 
recepteur audio-video 



Vous pouvez connecter les signals audio et video en 
provenance de la platine HP Digital Entertainment Center 
a une entree TV, par I'intermediaire d'un recepteur audio- 
video. 

Utilisez cette methode pour connecter les recepteurs 
audio-video ou les amplificateurs/recepteurs audio de 
salon equipes de connecteurs de type RCA. II est 
possible que vous deviez appuyer sur l'un des 
boutons de selection d 'entree audio du 
panneau avant du recepteur audio-video afin 
que le son soit audible. 



Utilisez la configuration 2.1 pour les recepteurs audio- 
video ne disposant que de deux entrees audio, gauche 
et droite. 

Le branchement d'une chame stereo de salon a la platine 
HP Digital Entertainment Center necessite generalement 
I'utilisation de cables audio assez long pour relier les 
deux equipements. Les cables supplementaires sont 
vendus separement. 
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Connexion d une chcnne stereo 2.0 voies 



Le schema suivant presente une configuration courante 
pour I'utilisation de haut-parleurs passifs a deux voies 
(2.0), par I'intermediaire des connecteurs d'entree 
gauche et droite standard d'une chame stereo de salon. 



Cette configuration n'est qu'une suggestion. II est possible 
que votre installation soit differente. 

Les connecteurs d'entree audio du recepteur audio-video 
peuvent etre intitules « CD », « DVD » ou encore 
« DVD In ». 



Or 



Recepteur audio-video 
2 voies 



AUDIO IN 
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Connexion d une chcnne stereo 2.1 voies 



Le schema suivant presente une configuration courante 
pour ^utilisation de haut-parleurs passifs a deux voies 
(2.1), par I'intermediaire des connecteurs d'entree 
gauche et droite standard d'une chame stereo de salon. 

Cette configuration n'est qu'une suggestion. II est possible 
que votre installation soit differente. Utilisez cette 
configuration pour les recepteurs audio-video ne 
disposant que de deux entrees audio, gauche et droite. 

Les connecteurs d'entree audio du recepteur audio-video 
peuvent etre intitules « CD », « DVD » ou encore 
« DVD In ». 




Certains recepteurs audio-video generent la 
sortie pour caisson de basse sans connecteur 
d'entree pour celui-ci. Dans ce cas, il n'est pas 
necessaire de brancher la sortie pour caisson 
de basse de la platine HP Digital 
Entertainment Center. Reportez-vous d 
documentation de votre recepteur audio- 
video. 



o 



h, 



Recepteur audio-video 
2.1 voies 



AUDIO IN 
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Equipement de home cinema 4.1 voies 



Le schema suivant represente une configuration courante 
pour la connexion a un equipement de home cinema a 
4/4.1 voies, necessitant la presence d'entrees multivoies 
sur I'amplificateur/ recepteur. 

Cette configuration n'est qu'une suggestion. II est possible 
que votre installation soit differente. 

Les connecteurs d'entree sur I'amplificateur/ recepteur 
peuvent s'intituler Surround (son d'ambiance), 4.1 voies, 
4 voies, CD, DVD ou encore DVD In (Entree DVD). 




Certains recepteurs audio-video generent la 
sortie pour caisson de basse sans connecteur 
d'entree pour celui-ci. Dans ce cas, il n'est pas 
necessaire de brancher la sortie pour caisson 
de basse de la platine HP Digital 
Entertainment Center. Reportez-vous d la 
documentation de votre recepteur audio 
video. 



: 





Recepteur audio-video 4.1 voies 



DIGITAL VIDEO OUT, 



WIRELESS LAN 802.1 1 b/g 



REMOVABLE ANTENNA 



9 ACTIVITY 
^ LINK 



TV SOURCE 1 IN 



VIDEO S-VIDEO 



TV SOURCE 2 IN 



mm 

0 AUDIO © 



INFRARED TRANSMITTER OUT 



Connexion d des haut-parleurs 4.1 voies 
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Equipement de home cinema 5.1 voies 



Le schema suivant represente une configuration courante 
pour la connexion a un equipement de home cinema a 
6/5.1 voies, necessitant la presence d'entrees multivoies 
sur le recepteur audio-video. 

Cette configuration n'est qu'une suggestion. II est possible 
que votre installation soit differente. Utilisez cette 
configuration pour les recepteurs audio-video 6.1 et 7.1 
disposant d'un melangeur elevateur (fonction « upmix ») 
pour le(s) haut-parleur(s) arriere. Utilisez la configuration 
2.1 pour les recepteurs audio-video ne disposant que de 
deux entrees audio, gauche et droite. Reportez-vous a la 
documentation de votre recepteur audio-video. 

Les connecteurs d'entree sur le recepteur audio-video 
peuvent s'intituler Surround, entrees 5.1 ou 6 voies, DVD, 
Ext. In ou encore Entrees multivoies. 




Center et la configuration du son DVD doivent 
etre modifies de facon d correspondre d la 
configuration audio. Reportez-vous d 
Configuration du son a la page 1 34 et prenez 
note de ^installation de haut-parleurs choisie 
pour la configuration ulterieure des logiciels. 
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Equipement de home cinema 7.1 voies 



Le schema suivant represente une configuration courante 
pour la connexion a un equipement de home cinema a 
8/7.1 voies, necessitant la presence d'entrees multivoies 
sur le recepteur audio-video. 

Cette configuration n'est qu'une suggestion. II est possible 
que votre installation soit differente. Si votre recepteur 
audio-video prend en charge les configurations 7.1 voies 
mais ne dispose que de 5.1 entrees, reportez-vous a 
Equipement de home cinema 5. 1 voies a la page 49. 



ertains recepteurs audio-video disposent 
d'un melangeur elevateur (fonction 
k upmix ») capable de generer un son 7.1 
oies d partir d'un son 5.1 voies. Reportez- 
vous d la documentation de votre recepteur 
udio-video. 



Les connecteurs d'entree sur le recepteur audio-video 
peuvent s'intituler Surround, entrees 7. 1 ou 8 voies, DVD, 
Ext. In ou encore Entrees multivoies. 



V 



I 



Les para metres de haut-parleurs Media 
Center et la configuration du son DVD doivent 
etre modifies de facon d correspondre d la 
configuration audio. Reportez-vous d 
Configuration de la sortie audio a la 
page 1 37 et prenez note de ^installation de 
haut-parleurs choisie pour la configuration 
ulterieure des logiciels. 
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Connexions audio 5 1 



Equipement de home cinema numerique 



La platine HP Digital Entertainment Center dispose cTune 
sortie audio numerique. 

■ Pour un televiseur et pour ecouter de la musique : 
stereo, deux voies. II est possible que votre recepteur 
audio-video separe le signal audio en 

plusieurs voies. 

■ Pour regarder un DVD : un son multivoie Dolby 
Digital 5.1 ou signal DTS Digital est envoye vers 
votre recepteur audio-video pour decodage. 
Reportez-vous a la documentation de votre recepteur 
audio-video. 

Vous pouvez utiliser soit le cable audio numerique 
coaxial, soit le cable optique, suivant votre systeme. Si 
vous possedez les deux cables, n'utilisez-en qu'un seul. 
Les sorties pour haut-parleurs multivoies ne doivent pas 
etre utilisees si la sortie numerique est utilisee. 

■ Inserez les extremites du cordon optique directement 
dans les connecteurs, jusqu'a ce qu'elles 
s'enclenchent. 

■ Ne pliez pas les cordons optiques et ne les 
nouez pas. 

Pour connecter le son numerique en provenance de la 
platine HP Digital Entertainment Center a un recepteur 
audio-video : 

Branchez le connecteur de sortie audio numerique 
sur le panneau arriere de la platine HP Digital 
Entertainment Center a I'entree numerique (S/PDIF) 
du recepteur audio-video ou de I'equipement de son 
numerique. 

2 Selectionnez I'entree correspondante sur le recepteur 
audio-video. 

Ajustez le volume sur le recepteur audio-video. 





Certains recepteurs audio-video disposent 
d'un melangeur elevateur (fonction 
« upmix ») capable de generer un son 7.1 
voies d partir d'un son 5.1 voies. Reportez- 
vous d la documentation de votre recepteur 
audio-video. 




Le schema suivant represente une configuration courante 
pour la connexion a un equipement de home cinema a 
6/5.1 voies, necessitant la presence d'une entree 
numerique sur le recepteur audio-video. Cette 
configuration n'est qu'une suggestion. II est possible que 
votre systeme soit different et comprenne plus de haut- 
parleurs, par exemple. 




Les para metres de haut-parleurs Media 
Center et la configuration du son DVD doivent 
etre modifies de facon d correspondre d la 
configuration audio. Reportez-vous d 
Configuration de la sortie audio a la 
page 1 37 et prenez note de ^installation de 
haut-parleurs choisie pour la configuration 
ulterieure des logiciels. 
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DIGITAL 
AUDIO IN 



Coaxial Optical ^^^^ 




Configuration 
recommandee 
pour obtenir une 
qua lite de son 
numerique optimale 



Recepteur audio-video 5. 1 voies 
Au choix 



I 




BACK 
© 

<§>— © 



O 7. 1 PRE-OUT 



FRONT 
© 



#1® 

SUB ® 



Irfl [ 



HI SPEED USB 2.0 



1 



VIDEO OUT 



o 



® 



DIGITAL VIDEO OUT 



WIRELESS LAN 802.1 1 b/g 



REMOVABLE ANTENNA 



9 ACTIVITY 
£ LINK 



TV SOURCE 1 IN 






m® 

AUDIO 


mm 

VIDEO S-VIDEO 






TV SOURCE 

mm 

® AUDIO © 


w 

S-VIDEO J 


<i 



INFRARED TRANSMITTER OUT 



Sortie audio numerique 
Connexion d des haut-parleurs 5.1 voies 
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Connexion a des haut-parleurs actifs 



II est possible de connecter directement des haut-parleurs 
actifs (alimentes) a la platine HP Digital Entertainment 
Center. Un ensemble de haut-parleurs actifs doit disposer 
de son propre cordon d'alimentation. 

Des cables adaptateurs en Y peuvent etre necessaires 
(vendus separement). 



Reperez la configuration ressemblant le plus 
d votre equipement de salon. Voir : 

Haut-parleurs alimentes 2. 7 voies a la page 55 

Haut-parleurs alimentes 4. 1 voies a la page 56 



Haut-parleurs alimentes 5. 1 voies a la page 57 

Haut-parleurs alimentes 7. 1 voies a la page 58 

Vous pouvez egalement utiliser la sortie numerique. 
Haut-parleurs numeriques alimentes a la page 59 



Cables adaptateurs en Y 

La platine HP Digital Entertainment Center est equipe de 
connecteurs de sortie de type RCA. II est possible que des 
cables adaptateurs en Y soient necessaires pour relier les 
connecteurs de sortie audio analogiques de la platine 
HP Digital Entertainment Center aux entrees des haut- 
parleurs alimentes. Vous pouvez egalement les utiliser 
pour des entrees audio, suivant votre equipement. 

II est recommande d'utiliser des cables adaptateur en Y 
avec un connecteur stereo femelle de 1/8" (3,5 mm) a 
une extremite et deux connecteurs RCA males a I'autre 
extremite. Ces cables sont vendus separement. 

Le nombre de cables adaptateurs en Y necessaires pour 
raccorder votre chame stereo depend du nombre de haut- 
parleurs dont vous disposez. 



Choisissez le cable correspondant le plus d 
votre equipement de salon : 

Haut-parleurs 2.1 voies : 1 cable adaptateur en Y 

Haut-parleurs 4.1 voies : 2 cables adaptateurs en Y 

Haut-parleurs 5.1 voies : 3 cables adaptateurs en Y 

Haut-parleurs 7.1 voies : 4 cables adaptateurs en Y 



V 

Les cables adaptateurs en Y et les cables de 
rallonge sont vendus separement. 
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Haut-parleurs alimentes 2.1 voies 



Pour connecter des haut-parleurs actifs gauche/droite 
simples (2.0 voies) : 

-Ou - 

Pour brancher deux haut-parleurs et un caisson de basse 
(sortie 2. 1 voies) : 

Branchez les extremites RCA du cable adaptateur en 
Y (vendu separement) aux connecteurs de sortie 
audio avant gauche et avant droite a I'arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 



2 Connectez I'extremite femelle 1/8" (3,5 mm) du 
cable adaptateur en Y a I'entree audio de 
I'amplificateur des haut-parleurs. 

3 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. Consultez 
la documentation des haut-parleurs pour plus de 
details. 

Allumez les haut-parleurs. 
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Haut-parleurs alimentes 4.1 voies 



Pour connecter deux haut-parleurs avant, deux haut- 
parleurs d'ambiance (« surround ») et un caisson de 
basse pour une sortie 4.1 voies : 

Branchez les extremites RCA du cable adaptateur en 
Y (vendu separement) aux connecteurs de sortie 
audio avant gauche, avant droite, son d'ambiance 
(« surround ») gauche et son d'ambiance droite a 
I'arriere de la platine HP Digital Entertainment 
Center. 



2 Connectez I'extremite femelle 1/8" (3,5 mm) du 
cable adaptateur en Y a I'entree audio de 
I'amplificateur des haut-parleurs. 

3 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. Consultez 
la documentation des haut-parleurs pour plus de 
details. 

Allumez les haut-parleurs. 




Configuration avec haut-parleurs alimentes 4.1 voies 
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Haut-parleurs alimentes 5.1 voies 



Pour connecter deux haut-parleurs avant, deux haut- 
parleurs d'ambiance (« surround »), un haut-parleur 
central et un caisson de basse pour une sortie 6/5.1 
voies : 

Branchez les extremites RCA du cable adaptateur en 
Y (vendu separement) aux connecteurs de sortie 
audio avant gauche, avant droite, haut-parleur 
d'ambiance (« surround ») gauche, haut-parleur 
d'ambiance droite et haut-parleur central a I'arriere 
de la platine HP Digital Entertainment Center. 



2 Connectez I'extremite femelle 1/8" (3,5 mm) du 
cable adaptateur en Y a I'entree audio de 
I'amplificateur des haut-parleurs. 

3 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. Consultez 
la documentation des haut-parleurs pour plus de 
details. 

Allumez les haut-parleurs. 
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Haut-parleurs alimentes 7.1 voies 



Vous pouvez utiliser un systeme audio 7.1 voies avec 
votre platine HP Digital Entertainment Center. 

Pour connecter deux haut-parleurs avant, deux haut- 
parleurs d'ambiance avant, deux haut-parleurs 
d'ambiance arriere, un haut-parleur central et un caisson 
de basse pour une sortie a 8/7.1 voies : 

Branchez les extremites RCA du cable adaptateur en 
Y (vendu separement) aux connecteurs de sortie 
audio avant gauche, avant droite, haut-parleur 
central, haut-parleur d'ambiance (« surround ») 
gauche, haut-parleur d'ambiance droite et haut- 
parleur d'ambiance arriere a I'arriere de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

2 Connectez I'extremite femelle 1/8" (3,5 mm) du 
cable adaptateur en Y aux cables d'entree audio de 
I'amplificateur des haut-parleurs. 



3 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. Consultez 
la documentation des haut-parleurs pour plus de 
details. 

Allumez les haut-parleurs. 




Certains haut-parleurs alimentes disposent 
d'un melangeur elevateur (fonction 
« upmix ») capable de generer un son 7.1 
voies d partir d / un son 5.1 voies. Consultez la 
documentation du materiel. 
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Haut-parleurs numeriques alimentes 



Vous pouvez connecter un equipement audio numerique 
comprenant deux haut-parleurs avant, deux haut-parleurs 
d'ambiance avant, deux haut-parleurs d'ambiance 
arriere, un haut-parleur central et un caisson de basse a 
la platine HP Digital Entertainment Center. 

Les sorties pour haut-parleurs multivoies ne doivent pas 
etre utilisees si la sortie numerique est utilisee. 

Vous pouvez utiliser soit le cable audio numerique 
coaxial, soit le cable optique, suivant votre systeme. Si 
vous possedez les deux cables, n'utilisez-en qu'un seul. 

■ Inserez les extremites du cordon optique directement 
dans les connecteurs, jusqu'a ce qu'elles 
s'enclenchent. 

■ Ne pliez pas les cordons optiques et ne les 
nouez pas. 




Certains haut-parleurs alimentes disposent 
d'un melangeur elevateur (fonction 
« upmix ») capable de generer un son 7.1 
voies a partir d / un son 5.1 voies. Consultez la 
documentation du materiel. 
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Pour connecter la sortie numerique a 6 voies (5.1 haut- 
parleurs) a I'entree numerique des haut-parleurs : 

Branchez le cable audio coaxial ou le cable audio 
numerique au connecteur de sortie numerique a 
I'arriere de la platine HP Digital Entertainment 
Center. 



Branchez le cable audio numerique ou le cable 
optique aux haut-parleurs. 

3 Branchez I'alimentation des haut-parleurs. Consultez 
la documentation des haut-parleurs pour plus de 
details. 

Allumez les haut-parleurs. 



DIGITAL 
AUDIO IN 

Coaxial Optical 

# 1 
~| II 
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Sortie audio numerique 

Configuration avec haut-parleurs numeriques alimentes (illustration pour 5.1 voies) 
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Haut-parleurs de moniteur 



II est possible de connecter directement les haut-parleurs 
alimentes d'un moniteur a la platine HP Digital 
Entertainment Center. 

Des cables adaptateurs en Y peuvent etre necessaires. 
Vous pouvez : 

■ Brancher des haut-parleurs stereo alimentes pour 
obtenir une sortie a 2.0 voies. 

-Ou - 



Brancher deux haut-parleurs alimentes et un caisson 
de basse pour obtenir une sortie 2.1 voies avec haut- 
parleurs de moniteur. 





La configuration et les branchements des 
haut-parleurs des moniteurs peut varier. II est 
possible que votre installation soit differente. 



Moniteur 



















o © 


© o 














Connexion d des haut-parleurs de moniteur (configuration 2.0 voies representee) 
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Connecteurs d'entree audio 



Vous pouvez connecter votre equipement de home 
cinema ou votre chame stereo de salon a la platine 
HP Digital Entertainment Center, y compris les lecteurs de 
cassette et platines vinyle, a I'aide des connecteurs stereo 
d'entree audio situes sur le panneau arriere. 



Les connecteurs d'entree audio peuvent etre utilises avec 
des logiciels d'enregistrement de son (vendus 
separement) afin d'enregistrer le son en provenance 
d'equipements externes. 

Le schema suivant presente des branchements courants 
pour I'entree stereo. Cette configuration n'est qu'une 
suggestion. II est possible que votre installation soit 
differente. 




(OogoO) 



© 



OUT 
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Entree audio 



< 



Platine vinyle 




ou lecteur de cassette 
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WOOFER 



FRONT 
© 



® 



II 



HI SPEED USB 2.0 
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© 



DIGITAL VIDEO OUT, 



WIRELESS LAN 802.1 1 b/g 



REMOVABLE ANTENNA 



9 ACTIVITY 
^ LINK 
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VIDEO S-VIDEO 



TV SOURCE 2 IN_ 



® AUDIO © 



INFRARED TRANSMITTER OUT 



ft® ^>© 



Branchements d I'entree audio stereo 



V 

Ine platine vinyle peut necessiter des entrees 
speciales en passant par un melangeur. 
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Antenne radio FM 



La platine HP Digital Entertainment Center est equipee 
cTun syntoniseur FM. 

Pour brancher I'antenne radio FM : 

Branchez le cable de I'antelle radio FM dans le 
connecteur d'entree FM (« FM/Tuner in ») du 
panneau arriere (cable coaxial 75 ohms). 

2 II vous faudra peut-etre prolonger les extremites du 
cable afin d'ameliorer la reception du signal 
radio FM. 



Le schema suivant presente les branchements courants 
pour une antenne radio FM : 

■ Antenne d'interieur 
- Ou - 

■ Antenne de toit (vendue separement) 

Cette configuration n'est qu'une suggestion. II est possible 
que votre installation soit differente. 




Connexion d'une antenne radio FM d'interieur ou d'exterieur 
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HP Digital Entertainment Center 



Connexion de la 
sortie video 



Ce chapitre explique comment connecter la platine 
HP Digital Entertainment Center a un televiseur ou a un 
moniteur, afin de pouvoir regarder la television et afficher 
I'ecran. Les configurations les plus courantes sont 
presentees, ainsi que quelques configurations plus 
avancees. 

La platine HP Digital Entertainment Center doit etre 
connectee a un ecran (televiseur ou moniteur) pour 
pouvoir etre utilisee. De nombreuses options video, 
connexions et configurations de televiseur ou moniteur 
sont prises en charge par la platine HP Digital 
Entertainment Center. II est possible que votre systeme 
possede des composants differents. 



TV 




Presentation de la sortie video a la page 66 



Connexions courantes a la sortie video a la page 70 

De la sortie video a un televiseur a la page 71 

De la sortie video a un televiseur via un recepteur 
audio-video a la page 73 

De la sortie video a un moniteur a la page 75 

De la sortie video a un televiseur et a un moniteur a la 
page 76 
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Presentation de la sortie video 



Presentation des connecteurs de sortie video 

Le connecteur Video out (Sortie video) doit etre utilise Le type du cable video dont vous avez besoin depend du 

pour la connexion d'un televiseur. televiseur : 

Choisissez un connecteur de sortie video et le cable ■ Si votre televiseur utilise un connecteur video 
correspondent a I'arriere de votre televiseur : composite, il vous faut un cable video composite. 

Televiseur, definition standard : ■ Si votre televiseur utilise un connecteur S-video, il 

vous faut un cable S-video. Un cable S-video fournit 

■ Video (composite) ^ s j gnciux d'image couleur et noir et blanc separes 

■ S-video (||) et produit une image plus nette qu'un cable video 

■ Connecteur SCART 20 broches (en utilisant @ composite. 

I'adaptateur fourni) ■ Si votre televiseur utilise une entree SCART a 20 

Televiseur ou ecran plasma, LCD ou HDTV [? ro f hes ' utilisez la s ° rtie vid6 ° com P osite °v ec 

haute definition • I'adaptateur SCART fourni. Voir Utilisation de 

I'adaptateur SCART a la page 69. 

■ Vi eo (composite) ^ connecter un televiseur a la platine HP Digital 

■ S-video (jgj) Entertainment Center, il est possible que vous ayez besoin 

■ VGA nHp© c ' e cables audio et video. Utilisez un cable video pour 
B | (»»::::^) | connecter la sortie Video Out de la platine HP Digital 

Entertainment Center a I'entree Video In de votre 
Moniteur : televiseur. Ces cables sont fournis avec la platine. II se 

m yqa rT^l^ P eut c l ue vous a Y ez besoin d'autres cables ou de cables 

supplementaires, suivant le televiseur ou moniteur. 

■ dvi , , 

Lorsqu'un recepteur audio-video est utilise, le cable de 
sortie video peut etre connecte directement a un 
televiseur, tandis que la sortie son est connectee et traitee 
par le recepteur audio-video, ou les deux sorties (video et 
audio TV) peuvent etre traitees par un recepteur audio- 
video. 

Lorsque vous utilisez un recepteur audio-video, ne 
melangez pas les types video (en branchant une sortie 
composite a une entree video en composantes, par 
exemple). Les recepteurs audio-video ne prennent pas 
toujours en charge la conversion des signaux. 
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Connecteurs de sortie video 



^emplacement, la disponibilite et le nombre de connecteurs peuvent varier. Les cables 
supplementaires sont vendus separement. 
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VIDEO OUT 



VIDEO 
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INFRARED TRANSMITTER OUT 
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Connecteur 



Type 



Couleur 



Type de 
cable 



Video (composite) 



Connecteurs RCA 



Jaune 



S-vid 



eo 



Video Y/C 
4 broches 



Noir 



VGA 



Analogique : 

Connecteur 15 broches en D 



Bl 



eu 



II 



DIGITAL VIDEO OUT 



DVI (sortie video numerique) 



Numerique : 

connecteur 29 broches en D, 
DVI-D 

-Ou - 

Analogique : 
sortie video 



Bla 



nc 
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Presentation de I'affichage sur televiseur 



La platine HP Digital Entertainment Center permet 
cTutiliser un televiseur pour afficher I'ecran du moniteur. 
Lorsqu'un televiseur est connecte, vous pouvez afficher 
I'ecran de la platine HP Digital Entertainment Center, 
regarder la television ou des films DVD, ou jouer a des 
jeux avec votre televiseur. Voir De la sortie video a un 
televiseur et a un moniteur en page 76. 



La sortie d deux ecrans doit etre configuree 
manuellement. Seul le televiseur ou le moniteur, mais 
pas les deux, affichera une image lors de la premiere 
mise sous tension. Voir Double offichoge en page 140. 



Presentation de la commutation des signaux 
audio et video 



Recepteur audio-video : Vous pouvez utiliser un 
recepteur audio-video comme commutateur pour dinger le 
signal video vers le televiseur et le signal audio vers les 
haut-parleurs, a partirde la platine HP Digital Entertainment 
Center. Cette methode permet d'obtenir la meilleure qualite 
de son, et le passage d'une entree audio/video a I'autre se 
fait facilement, a I'aide de la telecommande du recepteur 
audio-video. 

Si votre recepteur audio-video possede plusieurs 
connecteurs d'entree et de sortie, il possede egalement des 
interrupteurs de selection d'entree/sortie sur son panneau 
avant. 

Vous devez selectionner I'entree et la sortie appropriees sur le 
panneau avant ou a I'aide de la telecommande du recepteur 
audio-video pour afficher la video et entendre le son. 

Televiseur : Si votre televiseur possede plusieurs entrees 
audio/video, vous pouvez I'utiliser comme commutateur 
audio-video et choisir I'entree a I'aide de la telecommande 
du televiseur. 

Si le televiseur possede plusieurs connecteurs d'entree, il 
possede egalement un interrupteur de selection d'entree sur 
son panneau avant. 

Vous devez selectionner I'entree et la sortie appropriees sur 
le panneau avant ou a I'aide de la telecommande du 
televiseur pour afficher la video et entendre le son. 



Moniteur : Si votre moniteur possede plusieurs entrees 
audio/video, vous pouvez I'utiliser comme commutateur 
audio-video. II ne sera probablement pas possible d'utiliser 
une telecommande pour passer d'une entree a une autre. 

Si votre moniteur possede plusieurs connecteurs d'entree et 
de sortie, il possede egalement des interrupteurs de 
selection d'entree/sortie sur son panneau avant. 

Vous devez selectionner I'entree et la sortie appropriees sur 
le panneau avant pour afficher la video et entendre le son. 




Si votre equipement video possede plusieurs 
connexions d'entree et de sortie, des 
interrupteurs d 7 entree et de sortie se trouvent 
sur le panneau avant. 

Vous devez selectionner I 'entree et la sortie 
appropriees sur le panneau avant de 
I'equipement video ou de la telecommande 
pour pouvoir entendre le son et regarder la 
video. 
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Utilisation de la telecommande avec un 
televiseur 



La telecommande de la platine HP Digital Entertainment 
Center peut etre utilisee pour changer de chamer et regler 
le volume si un decodeur cable ou satellite et present, que 
vous avez installe le cable de transmission infrarouge et 
configure la telecommande apres la premiere mise sous 
tension de la platine. 

Dirigez toujours la telecommande de la platine HP Digital 
Entertainment Center vers le panneau avant de la platine. 
Le capteur infrarouge, situe derriere la fenetre du 
panneau avant, recoit les signaux en provenance de la 
telecommande. 



La platine HP Digital Entertainment Center comprend un 
ou deux cables de transmission infrarouge, necessaire 
pour commander un ou deux decodeurs. L'extremite du 
cable de transmission infrarouge doit etre positionnee 
attentivement devant le decodeur, de maniere a ce que 
celui-ci recoive le signal infrarouge en provenance de la 
platine HP Digital Entertainment Center. Voir Presentation 
du coble de transmission infrarouge en page 94. 



Utilisation de I'adaptateur SCART 



L'adaptateur SCART fourni permet de connecter la sortie 
video composite de votre platine HP Digital Entertainment 
Center aux televiseurs disposant uniquement d'une entree 
SCART a 20 broches. 

Outre les signaux video composite, I'adaptateur SCART 
permet egalement de connecter les deux canaux (gauche 
et droite) du signal audio au televiseur. 

L'adaptateur SCART est represente ci-dessous : 
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Connexions courantes a la 
sortie 



Cette section presente les branchements a effectuer entre 
les connecteurs de sortie video a I'arriere de la platine 
HP Digital Entertainment Center et votre equipement 
audio-video de salon, afin que vous puissiez regarder la 
television. 



Ces configurations ne sont que des suggestions. II est 
possible que votre installation soit differente. Selectionnez 
la configuration qui correspond le mieux a votre systeme. 

La platine HP Digital Entertainment Center peut etre 
configuree pour les configurations suivantes : 



wonriguraf ion orricnage/ viaeo 
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televiseur, par une connexion directe ou avec 
I'adaptateur SCART 
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Utilisation de I'adaptateur SCART a la page 69 


De la platine HP Digital Entertainment Center a un 
televiseur, en passant par un recepteur audio-video 


De la sortie video a un televiseur via un recepteur 
audio-video a la page 73 


De la platine HP Digital Entertainment Center a un 
moniteur, par une connexion directe 


De la sortie video a un moniteur a la page 75 


De la platine HP Digital Entertainment Center a un 
televiseur et un moniteur, en utilisant I'option de double 
affichage 

Vous devez configurer manuellement I'option de 
double affichage. 


De la sortie video a un televiseur et a un moniteur a la 
page 76 


Autres equipements video 


Connexion d'equipement video a la page 99 



Reportez-vous ensuite d : 

Connexion de sources TV a la page 79 
Configuration de I'affichage a la page 1 39 



70 HP Digital Entertainment Center 



De la sortie video a un televiseur 



Commutation : Si votre televiseur possede plusieurs 
entrees audio/video, vous pouvez I'utiliser comme 
commutateur audio-video et choisir I'entree a I'aide de la 
telecommande du televiseur. 

Connecteurs : Choisissez un connecteur de sortie video 
et le cable correspondent a I'arriere de votre televiseur. Si 
votre televiseur utilise une entree SCART a 20 broches, 
utilisez la sortie video composite avec I'adaptateur 
SCART fourni. Voir Utilisation de I'adaptateur SCART a la 
page 69. 



Televiseur d 

definition 

standard 



Video 
(composite) 



S-video 



Televiseur 

haute 

definition 



Video 
(composite) 



S-video 



VGA 



DVI 



Moniteur 



VGA 



DVI 



Equipement : Le televiseur ainsi que certains des cables 
sont vendus separement. Reportez-vous a la 
documentation fournie avec votre televiseur ou ecran. 
Vous pouvez egalement utiliser cette procedure pour la 
connexion d'un projecteur video. 

Configuration : l/affichage sur le televiseur peut etre 
configure a I'aide de Media Center, apres la premiere 
mise sous tension. Voir Configuration initiate en 
page 125. 

Procedure : Connectez un cable video directement du 
panneau arriere de la platine HP Digital Entertainment 
Center a I'entree video du televiseur. 




Si les connecteurs de sortie S-video et video 
composite ne sont pas relies d un televiseur 
ou d une entree video lorsque la platine 
HP Digital Entertainment Center est mise sous 
tension, les connecteurs S-video et video 
composite sont automatiquement desactives 
et aucune image n'apparatt. 

Vous devez redemarrer pour etablir la 
connexion de la sortie video vers votre 
televiseur ou recepteur audio-video. 
Maintenez enfonce le bouton de mise sous 
tension/mise en veille (bouton 
d'alimentation) pendant 4 secondes pour 
eteindre la platine HP Digital Entertainment 
Center. Apres avoir eteint la platine, appuyez 
d nouveau sur le bouton de mise sous 
tension/mise en veille pour allumer la platine 
HP Digital Entertainment Center. 
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De la sortie video d un televiseur standard 




De la sortie video d un televiseur haute definition HDTV 
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De la sortie video a un televiseur via un 
recepteur audio-video 



Commutation : Passez des entrees audio aux entrees 
video a I'aide de votre recepteur audio-video, si celui-ci 
gere les signaux video et dispose des connecteurs 
appropries. Cette methode permet d'obtenir la meilleure 
qualite de son, et le passage d'une entree audio/video a 
I'autre se fait facilement a I'aide de la telecommande du 
recepteur audio-video. 

Connecteurs : Choisissez un connecteur de sortie video 
et le cable correspondent a I'arriere de votre televiseur. Si 
votre televiseur utilise une entree SCART a 20 broches, 
utilisez la sortie video composite avec I'adaptateur 
SCART fourni. Voir Utilisation de I'adaptateur SCART a la 
page 69. 



Televiseur d 

definition 

standard 



Video 
(composite) 



S-video 



Televiseur 

haute 

definition 



Video 
(composite) 



S-video 



VGA 



DVI 



Moniteur 



VGA 



DVI 



Equipement : Le televiseur, le recepteur audio-video 
ainsi que certains des cables sont vendus separement. 
Reportez-vous a la documentation accompagnant votre 
televiseur et votre recepteur audio-video. 

Configuration : L'affichage sur le televiseur peut etre 
configure a I'aide de Media Center a I'aide de reglage 
logiciels, apres la premiere mise sous tension. Voir 
Configuration initiate en page 125. 

Procedure : 

1 Connectez un cable video directement du panneau 
arriere de la platine HP Digital Entertainment Center 
a I'entree video du recepteur audio-video. 



Connectez un cable video de la sortie video du 
recepteur audio-video a I'entree video du televiseur. 
Utilisez le meme type de connecteur si votre 
recepteur audio-video ne prend pas en 
charge les connexions croisees (conversion 
de signal). 




Si la sortie S-video et les connexions video 
composite ne sont pas reliees d un televiseur 
ou d une entree video lorsque la platine 
HP Digital Entertainment Center est allumee, 
les connecteurs S-video et video composite 
sont automatiquement desactives. 

Vous devez redemarrer pour etablir la 
connexion de sortie video vers votre 
televiseur ou recepteur audio-video. 
Maintenez enfonce le bouton de mise sous 
tension/mise en veille (bouton 
d'alimentation) pendant 4 secondes pour 
eteindre la platine HP Digital Entertainment 
Center. Apres avoir eteint la platine, appuyez 
d nouveau sur le bouton de mise sous 
tension/mise en veille pour allumer la platine 
HP Digital Entertainment Center. 




Si votre televiseur et votre recepteur audio- 
video sont equipes de plusieurs connecteurs 
d'entree et de sortie, ils possedent egalement 
des interrupteurs de selection d'entree/ sortie 
sur leur panneau avant. 



Vous devez selectionner I'entree et la sortie 
appropriees sur le televiseur et sur le 
recepteur audio-video pour afficher la video 
et entendre le son. 
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S-vid 




Choisir I'un des deux 
types et utiliser le meme 
type pour I 'entree AV Receiver In 



Recepteur audio-video 
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INFRARED TRANSMITTER OUT 



Sortie TV (via un recepteur audio-video) 
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De la sortie video a un moniteur 



Commutation : Si votre moniteur possede plusieurs 
entrees audio/video, vous pouvez I'utiliser comme 
commutateur audio-video. II ne sera probablement pas 
possible d'utiliser une telecommande pour passer d'une 
entree a une autre. 

Connecteurs : Pour la connexion a un moniteur, 
choisissez I'un des connecteurs suivants et le cable 
correspondent : 



VGA 
DVI 



Equipement : Le moniteur ainsi que certains des cables 
peuvent ne pas etre fournis avec la platine HP Digital 
Entertainment Center. Reportez-vous a la documentation 
fournie avec votre moniteur. 

Configuration : L'affichage sur le moniteur peut etre 
configure a I'aide de Media Center, apres la premiere 
mise sous tension. Voir Configuration initiate en 
page 125. 



Procedure : Connectez un cable video directement du 
panneau arriere de la platine HP Digital Entertainment 
Center a I'entree video du moniteur. 




Si le moniteur possede plusieurs connecteurs 
d'entree, il possede egalement un 
interrupteur de selection d'entree sur son 
panneau avant. Vous devez selectionner 
I'entree et la sortie appropriees sur le 
panneau avant du moniteur ou d I'aide de la 
telecommande pour afficher la video et 
entendre le son. 
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Sortie moniteur 
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f 



De la sortie 



a un televiseur et a un 
moniteur 



Commutation : Si votre televiseur ou votre moniteur 
possedent plusieurs entrees audio/video, vous pouvez les 
utiliser comme commutateurs audio-video. Vous pouvez 
utiliser la telecommande du televiseur pour passer d'une 
entree a I'autre. Si votre recepteur audio-video est 
capable de commuter les signaux video et qu'il dispose 
des connecteurs appropries, vous pouvez connecter le 
televiseur ou le moniteur au recepteur audio-video. 

Connecteurs : Choisissez les connecteurs de sortie 
video et les cables correspondents a I'arriere du 
televiseur et du moniteur. Si votre televiseur utilise une 
entree SCART a 20 broches, utilisez la sortie video 
composite et I'adaptateur SCART fourni. Voir Utilisation 
de I'adaptateur SCART a la page 69. 
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definition 

standard 



Video 
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S-video 
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Video 
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Vous pouvez utiliser les combinaisons suivantes pour la 
connexion du televiseur et du moniteur : 



Affichage 


A utiliser avec 


VGA 


Video (composite) 

S-video 

DVI 


DVI 


Video (composite) 

S-video 

VGA 



L'option de double affichage ne permet pas d'afficher 
une sortie video composite et S-video simultanement. 

Equipement : Le televiseur, le moniteur ainsi que 
certains des cables peuvent ne pas etre fournis avec la 
platine HP Digital Entertainment Center. Reportez-vous a 
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la documentation fournie avec votre televiseur et votre 
moniteur. 

Configuration : L'affichage sur le televiseur et sur le 
moniteur peut etre configure a I'aide de Media Center, 
apres la premiere mise sous tension. Voir Configuration 
initiate en page 1 25. 

Procedure : 

Connectez un cable video directement de la sortie 
video sur le panneau arriere de la platine HP Digital 
Entertainment Center a I'entree video du moniteur. 
Utilisez le connecteur VGA ou le connecteur DVI. 

2 Connectez le televiseur au panneau arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. Utilisez les 
connecteurs video composite ou S-video pour la 
television a definition standard. 

3 II vous faudra activer l'option de double affichage 
apres la premiere mise sous tension. Voir Double 
affichage en page 140. 




Si la sortie S-video et les connexions video 
composite ne sont pas reliees d un televiseur 
ou d une entree video lorsque la platine 
HP Digital Entertainment Center est allumee, 
les connecteurs S-video et video composite 
sont automatiquement desactives. 

Vous devez redemarrer pour etablir la 
connexion de sortie video vers votre 
televiseur ou recepteur audio-video. 
Maintenez enfonce le bouton de mise sous 
tension/mise en veille (bouton 
d'alimentation) pendant 4 secondes pour 
eteindre la platine HP Digital Entertainment 
Center. Apres avoir eteint la platine, appuyez 
d nouveau sur le bouton de mise sous 
tension/mise en veille pour allumer la platine 
HP Digital Entertainment Center. 



Si votre televiseur ou votre moniteur dispose 
de plusieurs connecteurs d'entree, 
selectionnez I'entree appropriee sur le 
televiseur ou sur le moniteur. 
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Sortie vers un televiseur (definition standard) et un moniteur 
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Connexion de sources TV 



Ce chapitre presente la marche a suivre pour connecter 
une source TV a la platine HP Digital Entertainment 
Center, en provenance cTun boTtier decodeur ou d'un 
recepteur satellite par exemple. ['installation du cable de 
transmission infrarouge est egalement expliquee. 

La platine HP Digital Entertainment Center se connecte a 
une installation existante pour le signal d'entree TV. Ce 
chapitre presente les options d'entree les plus courantes, 
ainsi que quelques configurations plus avancees. 

La platine HP Digital Entertainment Center prend en 
charge de nombreuses options et configurations d'entrees 
video, notamment les boTtiers decodeurs et les recepteurs 
satellite. II est possible que votre installation personnelle 
comprenne d'autres elements. 



Decodeur 



Cable de transmission IR 




Presentation des sources TV a la page 80 

Connexion d'entrees TV courantes a la page 83 

Connexion de I'antenne a la page 84 

Connexion satellite a la page 90 

Connexion du cable de transmission infrarouge a la 
page 94 



Pour plus de details sur la connexion d'un 
decodeur cable ou d'un recepteur satellite, 
reportez-vous d la documentation de 
I'appareil et au livret Commencer ici. 



Platine HP Digital Entertainment Center 



Connexion de sources TV 79 




Presentation des signaux d 'entree TV 

La platine HP Digital Entertainment Center doit etre reliee ■ Entree TV 1 (TV Source 1 In) 
a un signal TV afin de fonctionner correctement. m Enfr6e w 2 (TV Source 2 In) 

Les connecteurs d'entree TV, situes sur le panneau ■ Entree cable/antenne RF 

arriere, sont : 



Entrees TV 



Les connecteurs correspondents du panneau arriere sont 
les connecteurs d'entree TV 1 (TV Source 1 In) et d'entree 
TV 2 (TV Source 2 In) : 

■ Pour connecter un boTtier de television par cable, un 
decodeur numerique ou un recepteur satellite, utilisez 
I'entree TV Source 1 In ou I'entree TV Source 2 In 
(certains modeles uniquement). 

■ Pour connecter un cable coaxial RF analogique, 
utilisez I'entree cable/antenne (Cable/Antenna In). 
Sur les systemes a deux syntoniseurs, un repartiteur 
(diviseur) interne separe les signaux sur ce 
connecteur. 

Un boTtier decodeur est fourni par votre operateur de 
television cablee pour la reception des chames cryptees. 

Dans le cas d'une configuration a deux syntoniseurs, les 
deux sources TV doivent etre du meme type : television 
par cable, cable numerique, television par satellite ou 
antenne. Les deux sources TV doivent egalement avoir la 
meme programmation de chames ; par exemple, si vous 
utilisez deux sources TV satellites, toutes deux doivent 
fournir exactement les meme chames. Tous les services 
d'affichage et de programmation TV sont fournis par 
I'intermediaire du Guide des programmes TV dans Media 
Center, et les deux sources TV doivent en consequence 
utiliser un Guide des programmes TV identique. 



La platine HP Digital Entertainment Center vous permet 
d'enregistrer des emissions et de choisir les chames de 
television. II existe deux configurations de syntoniseur 
pour la platine HP Digital Entertainment Center : 



Un seul 
syntoniseur 
TV, sur 
I'entree 
Source 1 In 



Deux 

syntoniseurs 
TV, avec 
I'entree 
Source 2 In 



Un syntoniseur TV unique permet de 
regarder ou d'enregistrer une 
emission seulement a la fois. 



Vous pouvez utiliser deux entrees TV, 
si votre platine HP Digital 
Entertainment Center est equipee de 
I'option deux syntoniseurs. Vous 
pouvez regarder une emission sur 
une chame pendant que Media 
Center enregistre une emission sur 
une autre chame. Vous pouvez 
egalement enregistrer deux 
emissions differentes en meme 
temps, en utilisant les deux 
syntoniseurs. 
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Presentation des connecteurs d'entree TV 



Votre boTtier decodeur standard dispose d'un ou plusieurs 
des connecteurs de sortie et cables video suivants : 

■ Coaxial (RF) ^ 

■ Video (composite) @ 

■ S-video (||) 

Ne melangez pas les types de video, par exemple en 
connectant une source S-video au connecteur d'entree TV 
Source 1 , en connectant une source video composite a 
I'entree TV source 2 ou encore une entree cable coaxial a 
une sortie composite. Certains decodeurs et recepteurs 
audio-video ne prennent pas en charge la conversion de 
signal. 



Le type de cable video dont vous avez besoin depend du 
boTtier decodeur : 

■ Si le boTtier decodeur possede un connecteur 
S-video, il vous faut un cable S-video pour connecter 
la platine HP Digital Entertainment Center au boTtier 
decodeur. Un cable S-video fournit des signaux 
d'image couleur et noir et blanc separes et produit 
une image plus nette qu'un cable video composite. 

■ Si le boTtier decodeur possede un connecteur video 
composite, il vous faut un cable video composite. 

■ Si vous souhaitez connecter deux decodeurs utilisant 
une sortie video composite a la platine HP Digital 
Entertainment Center, utilisez un adaptateur video 
composite vers S-video sur I'entree TV Source 2 In. 

II se peut que vous ayez besoin d'autres cables ou de 
cables supplementaires, selon le signal TV en entree. 
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Connecteurs d'entree TV 

L'emplacement, la disponibilite et le nombre de connecteurs peuvent varier. Les cables 
supplementaires sont vendus separement. 
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Couleur 
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TV SOURCE 1 
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Entree audio TV 1 



Connecteurs RCA 
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Video (composite) 
Entree TV 1 



Connecteurs RCA 
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VIDEO S-VIDEO 



S-video (4 broches) 
Entree TV 1 



Video Y/C, 4 
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entree cable/antenne 

avec separateur interne pour deux 

tuners 



Coaxial 
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Entree TV S-Video 2 (certains modeles 
uniquement) 
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)UT 



Sortie cable de transmission infrarouge 



2 connecteurs : 
mini-connecteurs 
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Connexion d' entrees TV courantes 



Ces configurations ne sont que des suggestions. II est possible que votre installation soit differente. 
Reperez la configuration ressemblant le plus a votre equipement de salon : 



Type 

d'entree TV 


Configuration affichage/ 
video 


Connecteur 


Voir : 


Antenne 


En provenance de l antenne 


Entree antenne TV 


Antenne a la page 84 


Cable 


Television par cable 
directement a partir du mur 
(sans decodeur ou boTtier 
cable numerique) 


Entree antenne TV 


Coble uniquement a la 
page 85 




Un decodeur cable ou un 
decodeur numerique 


Entree TV Source 1 In 
-Ou - 

Entree antenne TV 


Un decodeur coble ou 
decodeur numerique a la 
page 86 




Deux decodeurs cable ou 
decodeurs numeriques 


Entree TV Source 1 In 
Entree TV Source 2 In 


Deux decodeurs cobles, ou 
deux decodeurs coble 
numeriques a la page 88 


Decodeur satellite 


Un decodeur satellite 


Entree TV Source 1 In 
-Ou - 

Entree antenne TV 


Un decodeur satellite a la 
page 90 




Deux decodeurs satellite 


Entree TV Source 1 In 
Entree TV Source 2 In 


Deux decodeurs satellite a 
la page 92 



Reportez-vous ensuite d : 

Connexion du coble de transmission infrorouge a la page 94 (decodeur cable, numerique ou satellite 
uniquement) 

Connexion d'equipement video a la page 99 
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Connexion de I'antenne 




I/emplacement, la disponibilite et le nombre de connecteurs peuvent varier. Certains cables sont 
vendus separement. 



Antenne 



Si vous utilisez une antenne de television (vendue 
separement) sans decodeur cable, decodeur numerique 
ou recepteur satellite, suivez les etapes ci-dessous pour 
connecter le signal d'entree TV : 



I Connectez le cable coaxial en provenance 
de I'antenne interieure ou exterieure au 
connecteur d'entree antenne a I'arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 



Enfoncez doucement le connecteur pour verifier que 
la connexion est bien effectuee. 



Antenne TV de toit 
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Cable uniquement 

Si vous utilisez un cable standard sans decodeur ou 
decodeur numerique, suivez les etapes ci-dessous pour 
connecter une source TV : 



1 Connectez le cable coaxial mural au 
connecteur d'entree cable/antenne a 
I'arriere de la platine HP Digital 
Entertainment Center. Ce connecteur fournit 
le signal TV aux deux syntoniseurs. 



2 Enfoncez doucement le connecteur pour verifier que 
la connexion est bien effectuee. 
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Un decodeur cable ou decodeur numerique 



Connectez le signal TV en utilisant le cable TV standard 
du decodeur ou decodeur numerique (vendus 
separement) a la platine HP Digital Entertainment Center. 

Si vous utilisez un decodeur standard ou un decodeur 
numerique avec une sortie S-video ou video composite, 
suivez les etapes ci-dessous : 

Assurez-vous que le cable coaxial de la source TV 
(mur) est bien branche au connecteur d'entree du 
decodeur standard ou numerique. 

2 Connectez un cable video : 

Choisissez un connecteur de sortie video : 

■ Coaxial (RF) q 

■ Video (composite) @ 

■ S-video (f|) 

Connectez une extremite du cable video 
au connecteur de sortie video a I'arriere du 
decodeur ou du decodeur numerique. 

c Connectez I'autre extremite du cable video au 
connecteur d'entree TV Source 1 In a I'arriere de 
la platine HP Digital Entertainment Center. 



3 Connectez les cables audio stereo (ignorez cette 
etape si vous utilisez un connecteur coaxial RF) : 

a Des connecteurs de sortie audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) a I'arriere du decodeur ou du 
decodeur numerique. 

Aux connecteurs d'entree audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) de la source TV 1 a I'arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

4 Connectez le cable de transmission infrarouge 
(necessaire pour le signal). Voir Connexion du coble 
de transmission infrarouge en page 94. 
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coaxial 



Decodeurl 



Cable de transmission IR 




Source de signal TV — un decodeur cable ou cable numerique 
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Deux decodeurs cables, ou 

deux decodeurs cable numeriques 



Pour cette configuration, vous devez disposer de deux 
decodeurs identiques, tels que deux decodeurs cable 
numeriques ou deux decodeurs cable (vendus 
separement), en provenance de la meme source TV, et de 
I'option deux syntoniseurs sur votre platine HP Digital 
Entertainment Center. Cette configuration permet de 
regarder la television en direct sur une chaTne, pendant 
que vous enregistrez une autre chaTne. 

Connectez la source TV en provenance de chacun des 
decodeurs ou decodeurs numeriques aux entrees TV 
Source 1 et TV Source 2 des syntoniseurs de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

Si vous utilisez deux decodeurs ou decodeurs numeriques 
identiques avec une sortie S-video ou video composite, 
suivez les etapes ci-dessous : 

1 Verifiez les points suivants : 

■ BoTtier cable : Le cable coaxial mural est 
branche a un diviseur (fourni), puis au 
connecteur d'entree de chaque decodeur. Cette 
configuration est similaire a celle representee 
dans la section Source de signal TV — deux 
decodeurs coble numeriques a la page 89. 

■ Decodeur cable numerique : Le cable 
coaxial de deux sources TV (mur) est branche au 
connecteur d'entree des decodeurs numeriques. 
Voir Source de signal TV — deux decodeurs 
cable numeriques en page 89. 

2 Connectez un cable video au decodeur 1 . 

Choisissez un connecteur de sortie video : 

■ Video (composite) ^ 

■ S-video (|§ 

Connectez une extremite du cable video 
au connecteur de sortie video a I'arriere du 
decodeur ou du decodeur numerique. 



c Connectez I'autre extremite du cable video au 
connecteur d'entree TV Source 1 In a I'arriere de 
la platine HP Digital Entertainment Center. 

3 Connectez les cables audio stereo pour le decodeur 
1 (ignorez cette etape si vous utilisez un connecteur 
coaxial RF) : 

a Des connecteurs de sortie audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) a I'arriere du decodeur ou du 
decodeur numerique. 

b Aux connecteurs d'entree audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) de la source TV 1 a I'arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

Connectez un cable video au decodeur 2 : 

a Choisissez un connecteur de sortie video, utilisez 
le meme type que celui du decodeur 1 : 

■ Video (composite) ^ 

■ S-video ||) 

b Connectez le cable video en provenance du 
connecteur de sortie video a I'arriere du 
decodeur ou du decodeur numerique. 

c Connectez I'autre extremite du cable video au 
connecteur d'entree TV Source 2 In a I'arriere de 
la platine HP Digital Entertainment Center. 

5 Connectez les cables audio stereo pour le 
decodeur 2 (ignorez cette etape si vous utilisez 
un connecteur coaxial RF) : 

a Des connecteurs de sortie audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) a I'arriere du decodeur ou du 
decodeur numerique. 

b Aux connecteurs d'entree audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) de la source TV 2 a I'arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 
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6 Connectez le cable de transmission infrarouge du 
decodeur 1 (necessaire pour le signal). Voir 
Connexion du coble de transmission infrarouge en 
page 94. 

Cable mural 



7 Connectez le cable de transmission infrarouge du 
decodeur 2 (necessaire pour le signal). Voir 
Connexion du cable de transmission infrarouge en 
page 94. 

Cable mural 



Source 1 



Decodeur 1 [ 



Cable coaxial 

Source 2 

Decodeur 2 ^ 



Cable coaxial 



Cable de transmission IR 
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Remarque: Connecter 
uniquement 
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Source de signal TV — deux decodeurs cable numeriques 
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I/emplacement, la disponibilite et le nombre de connecteurs peuvent varier. Les cables 
supplementaires sont vendus separement. 



Un decodeur satellite 

Connectez le signal TV en provenance du decodeur 
satellite a la platine HP Digital Entertainment Center. 

Si vous utilisez un decodeur satellite (vendu separement) 
muni d'une sortie S-video ou video composite, suivez la 
procedure ci-dessous : 

Verifiez que le cable coaxial en provenance de 
I'antenne parabolique est branche au connecteur 
d'entree du decodeur satellite. 

2 Connectez un cable video. 

Choisissez un connecteur de sortie video : 

■ Coaxial (RF) q 

■ Video (composite) @ 

■ S-video (f|) 

Connectez une extremite du cable video 
au connecteur de sortie video a I'arriere du 
boTtier decodeur. 

c Connectez I'autre extremite du cable video au 
connecteur d'entree TV Source 1 In a I'arriere de 
la platine HP Digital Entertainment Center. 



3 Connectez les cables audio stereo (ignorez cette 
etape si vous utilisez un connecteur coaxial RF) : 

a Des connecteurs audio droite (rouge) et gauche 
(blanc) du panneau arriere du decodeur satellite. 

b Aux connecteurs d'entree audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) de la source TV 1 a I'arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

4 Connectez le cable de transmission infrarouge au 
decodeur satellite (necessaire pour le signal). Voir 
Connexion du coble de transmission infrarouge en 
page 94. 
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Source de signal TV — Un bottier decodeur 
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Deux decodeurs satellite 



Vous devez posseder deux decodeurs satellite identiques 
utilisant la meme source, et disposer de I'option deux 
syntoniseurs sur votre platine HP Digital Entertainment 
Center afin de pouvoir utiliser cette configuration. Cette 
configuration permet de regarder la television en direct 
sur une chame, pendant que vous enregistrez une autre 
chame. 

Connectez le signal TV en provenance de chaque 
decodeur satellite a la platine HP Digital Entertainment 
Center. 

Si vous utilisez deux decodeurs satellite identiques (vendu 
separement) munis d'une sortie S-video ou video 
composite, suivez la procedure ci-dessous : 

Verifiez que deux cables coaxiaux en provenance 
de I'antenne parabolique sont chacun connectes au 
connecteur d'entree d'un decodeur satellite. 

2 Connectez un cable video pour le decodeur 
satellite 1 : 

Choisissez un connecteur de sortie video : 

■ Video (composite) ^ 

■ S-video 



Connectez une extremite du cable video 
au connecteur de sortie video a I'arriere du 
boTtier decodeur. 

c Connectez I'autre extremite du cable video au 
connecteur d'entree TV Source 1 In a I'arriere de 
la platine HP Digital Entertainment Center. 

3 Connectez les cables audio stereo pour le decodeur 
satellite 1 (ignorez cette etape si vous utilisez un 
connecteur coaxial RF) : 

a Des connecteurs audio droite (rouge) et gauche 
(blanc) du panneau arriere du decodeur satellite. 

b Aux connecteurs d'entree audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) de la source TV 1 a I'arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 
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4 Connectez un cable video pour le decodeur 
satellite 2 : 

a Choisissez un connecteur de sortie video, utilisez 
le meme type que celui du decodeur satellite 1 : 

■ Video (composite) ^ 

■ S-video (^) 

Connectez une extremite du cable video 
au connecteur de sortie video a I'arriere du 
boTtier decodeur. 

c Connectez I'autre extremite du cable video au 
connecteur d'entree TV Source 2 In a I'arriere de 
la platine HP Digital Entertainment Center. 

5 Connectez les cables audio stereo pour le decodeur 
satellite 2 (ignorez cette etape si vous utilisez un 
connecteur coaxial RF) : 

a Des connecteurs audio droite (rouge) et gauche 
(blanc) du panneau arriere du decodeur satellite. 

b Aux connecteurs d'entree audio droite (rouge) et 
gauche (blanc) de la source TV 2 a I'arriere de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

6 Connectez le cable de transmission infrarouge au 
decodeur satellite 1 (necessaire pour le signal). Voir 
Connexion du cable de transmission infrarouge en 
page 94. 

7 Connectez le cable de transmission infrarouge au 
decodeur satellite 2 (necessaire pour le signal). Voir 
Connexion du cable de transmission infrarouge en 
page 94. 
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Source de signal TV — Deux decodeurs satellite (certains modeles uniquement) 
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Connexion du cable de transmission 

infrarouge 



Presentation du cable de transmission 
infrarouge 



La platine HP Digital Entertainment Center utilise un cable 
de transmission infrarouge pour faciliter le controle cTun 
ou deux boTtiers decodeurs. Si vous connectez un 
decodeur a la platine HP Digital Entertainment Center, tel 
qu'un decodeur numerique ou d'un decodeur satellite, 
vous devez egalement utiliser le cable de transmission 
infrarouge. 

La telecommande envoie des commandes a la platine 
HP Digital Entertainment Center, qui les transmet au 
decodeur cable ou satellite par I'intermediaire du cable 
de transmission infrarouge. 

Le cable de transmission infrarouge possede une 
extremite emettrice (emetteur IR) qui se fixe devant le 
decodeur cable ou satellite, tandis que I'autre extremite 
est connectee a la platine HP Digital Entertainment 
Center. 

L' extremite emettrice du cable de transmission infrarouge 
doit etre positionnee sur I'avant du decodeur de facon a 
ce que celui-ci recoive le signal. 



Le recepteur de la telecommande se situe devant le 
decodeur cable, numerique ou satellite. II recoit les 
commandes infrarouges de la telecommande du 
decodeur cable ou du cable de transmission infrarouge. 
Le recepteur de la telecommande est parfois masque par 
un film plastique sombre transparent. Vous pouvez utiliser 
une lampe torche pour le reperer. Pour plus de details sur 
le recepteur de la telecommande, reportez-vous a la 
documentation du decodeur cable, numerique ou 
satellite. 




Le cable de transmission infrarouge est 
necessaire lorsqu'un decodeur est utilise pour 
le signal. 
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Connexion du cable de transmission infrarouge (un seul decodeur) 
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Connexion du cable de transmission infrarouge (deux decodeurs, certains modeles uniquement) 
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Installation du cable de transmission 
infrarouge 



Si vous possedez un decodeur de television par cable, un 
decodeur satellite ou autre decodeur controlant le signal 
TV, connectez le capteur du cable de transmission 
infrarouge : 

Branchez le cable de transmission infrarouge a 
I'arriere de la platine HP Digital Entertainment 
Center, puis amenez-le jusqu'au decodeur (TV 
numerique, cable ou satellite). 

2 Reperez ^emplacement du capteur infrarouge du 
decodeur, sur la face avant de celui-ci. Le capteur est 
situe dans la zone vers laquelle vous orientez la 
telecommande du decodeur pour changer de chame 
ou pour regler le son, par exemple. 

■ II est possible que le capteur infrarouge soit situe 
derriere une fenetre bien visible sur le decodeur. 

■ Utilisez la telecommande du decodeur pour 
reperer I'emplacement du capteur infrarouge du 
decodeur : tenez la telecommande a faible 
distance du decodeur (environ 2,5 cm), et 
appuyez sur I'un des boutons de la 
telecommande pour changer de chame ou 
eteindre le decodeur. Tout en appuyant sur le 
bouton, deplacez lentement la telecommande 
devant le decodeur, jusqu'a ce que celui-ci 
reagisse a la commande. 

■ A I'aide d'une lampe torche, examinez I'avant 
du decodeur et essayez de reperer une fenetre 
transparente derriere laquelle se trouve un petit 
capteur. Testez I'emplacement a I'aide de la 
telecommande, en tenant celle-ci a faible 
distance de la fenetre et en appuyant sur un 
bouton jusqu'a ce que le decodeur reagisse a la 
commande. 



3 Utilisez un ruban adhesif pour maintenir 
temporairement I'extremite du cable de transmission 
infrarouge sur la zone de reception du capteur 
infrarouge du decodeur, pendant que vous testez le 
fonctionnement du cable. 

4 Branchez le cable de transmission infrarouge au 
connecteur correspondent a I'arriere de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

5 Testez le fonctionnement de ^installation en orientant 
la telecommande de la platine HP Digital 
Entertainment Center vers le recepteur infrarouge de 
la platine et en appuyant sur I'un des boutons de 
changement de chame. Veillez a utiliser la 
telecommande de la platine HP Digital Entertainment 
Center (et non celle du decodeur), et a bien I'orienter 
en direction de la platine. 

Pour fixer I'extremite du cable de transmission 
infrarouge de maniere permanente, retirez le film 
protecteur a I'extremite du cable, puis appuyez celle- 
ci contre la zone de reception infrarouge du 
decodeur. 

Repetez cette procedure pour le second decodeur. 
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L'illustration suivante presente ^installation du cable de transmission infrarouge. 
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Connexion du cable de transmission infrarouge d un decodeur cable, satellite ou numerique 
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HP Digital Entertainment Center 



Connexion d'equipement 

video 



Ce chapitre decrit la connexion d'appareils de lecture et 
d'enregistrement video a la platine HP Digital 
Entertainment Center. L'equipement video comprend des 
magnetoscopes et des camescopes. Ce chapitre traite 
egalement des options les plus courantes et de certaines 
options avancees. 

La platine HP Digital Entertainment Center prend en 
charge plusieurs options et connexions d'entrees video et 
de sorties audio/video. II se peut que votre systeme 
possede des composants differents. 




Contenu de ce chapitre : 




Presentation de l'equipement video a la page 1 00 
Connexions types d'equipement video a la page 1 02 
Connexion d'un magnetoscope a la page 1 03 
Connexion d'un comescope a la page 1 07 



Magnetoscope 
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Platine HP Digital Entertainment Center 



Ine image stable sur I'ecran de television 
du moniteur peut endommager I'ecran si elle 
est affichee pendant un periode prolongee. 
Veillez a activer un economiseur d'ecran et a 
utiliser des couleurs peu contrastees pour les 
images d'arriere-plan de votre Bureau. Voir 
Remanence d image sur un televiseur ou 

sma a la page 
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Presentation de I'equipement video 



Connecteurs 



I/emplacement, la disponibilite et le nombre de connecteurs peuvent varier. Certains cables sont 
vendus separement. 




SURROUND SURROUND 



© © 



m 



AUDIO 7.1 PRE-OUT 



® ® 



HI SPEED USB 2.0 



VIDEO /?=^ OUT 



1@ 



<2> 



<2> 



DIGITAL VIDEO OUT, 



WIRELESS LAN 802.1 1 b/g 



REMOVABLE ANTENNA 



O ACTIVITY 
£ LINK 



TV SOURCE 1 IN 



m 



VIDEO S-VIDEO 



TV SOURCE 2 IN 



® AUDIO © 



INFRARED TRANSMITTER OUT 



Element 



Connecteur 



Type 



Couleur 



Cable 



TV SOURCE 1 

m ® 

AUDIO 



Audio : 

Entree TV Source 1 In 



Connecteurs RCA 



Blanc : gauche 
Rouge : droite 



® 

VIDEO 



Video : 

Entree TV Source 1 In 



Connecteurs RCA 



Jaune 



TV S-Video 
Entree 1 



Analogique : 

Video Y/C, 4 broches 



Noir 



33 



/DUAL 
TUNER 



Entree cable/antenne 

avec separateur interne pour 

deux tuners 



Coaxial 



Argent 



® AUDIO © 



Audio : 

Entree TV Source 2 In 



Connecteurs RCA 



Blanc : gauche 
Rouge : droite 



Entree TV S-Video 2 
(Certains modeles uniquement) 
Utilisez ^interface S-video avec 
I'adaptateur composite pour 
connecter une source video 
composite 



Analogique : 

Video Y/C, 4 broches 

(facultatif) 



Noir 



Les cables supplementaires et I'adaptateur S-video vers video composite sont vendus separement. 



1 00 HP Digital Entertainment Center 



Presentation du raccordement de 
I'equipement video 

L'equipement video standard possede un ou plusieurs des 
cables et connecteurs de sortie video suivants : 



@ 



■ Coaxial (RF) 

■ Video composite 

■ S-video 

Le type du cable video dont vous avez besoin 
depend de I'equipement video : 

■ Si votre equipement video est equipe d'un 
connecteur S-video, il vous faut un cable S-video. Un 
cable S-video fournit des signaux d'image couleur et 
noir et blanc separes et produit une image plus nette 
que ne le fait un cable video composite. 

■ Si votre equipement video est equipe d'un 
connecteur video composite, il vous faut un cable 
video composite. 

II se peut que vous ayez besoin d'autres cables ou de 
cables supplementaires, selon votre equipement video. 




Si votre equipement video possede plusieurs 
connexions d'entree et de sortie, des 
interrupteurs d'entree et de sortie se trouvent 
sur le panneau avant. 



Vous devez selectionner I 'entree et la sortie 
appropriees sur le panneau avant de 
I'equipement video ou de la telecommande 
pour pouvoir entendre le son et regarder la 
video. 



Vous pouvez egalement brancher votre camera 
digitale a la platine HP Digital Entertainment 
Center avec les connecteurs du port FireWire 
(IEEE 1394). 



Lecteur de DVD 



La platine HP Digital Entertainment Center possede un 
lecteur/enregistreur de DVD integre. 



La platine HP Digital Entertainment Center est 
concue exclusivement pour une utilisation d 
des fins legales et non pour la copie de films 
DVD commerciaux. 



rv 



Connectez les consoles de jeux video 
directement au televiseur. 
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Connexions types 
d'equipement 




Cette section decrit comment connecter la platine 
HP Digital Entertainment Center a une configuration 
existante de votre equipement video. 



Ces configurations ne sont que des suggestions. II est 
possible que votre installation soit differente. 

Reperez la configuration ressemblant le plus a votre 
equipement de salon : 



TV 


Configuration affichage/ video 


Voir : 


Magnetoscope 


Magnetoscope connecte directement a 
la platine HP Digital Entertainment 
Center 


Connexion directe du magnetoscope a la 
page 103 


De la platine HP Digital Entertainment 
Center au magnetoscope au televiseur 


Connexion de lo prise murole ou 
magnetoscope et au televiseur par cable 
coaxial a la page 1 04 


Camescope 


Numerique 


Connexion d'un camescope numerique a la 
page 107 


Analogique 


Connexion d'un camescope analogique a la 
page 1 1 0 



Reportez-vous ensuite d : 

Connexion du reseau a la page 1 1 1 
Configuration initiate a la page 1 25 
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Connexion d'un magnetoscope 

Connexion directe du magnetoscope 



Vous pouvez connecter un magnetoscope pour 
enregistrer des bandes video sur le disque dur de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 




La platine HP Digital Entertainment Center est 
destinee exclusivement a une utilisation 
legale. Certaines bandes VHS du commerce 
sont munies d'un systeme de protection 
contre la copie qui empeche I'enregistrement. 



Magnetoscope 
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Remarque: Ne pas connecter de 

cables audio si vous Video 
utilisez un cable coaxial 
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<2> 



DIGITAL VIDEO OUT, 



RELESS LAN 8( 



lOVABLE ANTENNA 



- Au choix 
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coaxial 



11 b/g 
ACTIV 
LINK 



TV SOURCE 1 IN 



VIDEO S-VIDEO 



TV SOURCE 2 IN_ 
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® AUDIO © 



INFRARED TRANSMITTER OUT 
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Connexion du magnetoscope 
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Connexion de la prise murale au magnetoscope 
et au televiseur par cable coaxial 



Debranchez le cable coaxial du connecteur d'entree 
du magnetoscope. 

2 Branchez le cable coaxial au connecteur d'entree 
d'un repartiteur de signal (disponible aupres de 
magasins d'electronique). 

3 Branchez deux cables coaxiaux aux connecteurs de 
sortie du repartiteur. 

Branchez un cable coaxial au connecteur d'entree 
du magnetoscope. 

5 Branchez un cable coaxial a I'entree TV 1 a I'arriere 
de la platine HP Digital Entertainment Center. 

6 Branchez un cable coaxial au connecteur de sortie du 
magnetoscope et a un des connecteurs de sortie du 
televiseur. Reservez une borne d'entree du televiseur 
pour la platine HP Digital Entertainment Center. 

Cable mural 



Magnetoscope 





, Cable 
coaxial 


1 1 




^ 7 




, Cable 
coaxial 



Cable mural 



Cable 
coaxial 



Decodeur 



Cable 
coaxial 



Magnetoscope 



1 1 ^° 


<$MB \ 
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Cable 
coaxial 



TV 



TV 



Configurations existantes avec et sans boTtier decodeur de reception 
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Repartiteur 

(QlO 



Cable coaxial 




Prise murale au magnetoscope et au televiseur avec un cable coaxial (ajouter la platine HP Digital 
Entertainment Center a I'aide d'un repartiteur) 
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Mur 




Prise murale au boTtier decodeur de reception, au magnetoscope et au televiseur avec un cable 
coaxial (avec repartiteur) 



1 06 HP Digital Entertainment Center 




Connexion d'un camescope 




Reportez-vous au site Web cTassistance technique de HP 
pour plus conformations sur la configuration avancee de la 
video. Rendez-vous sur le site 

http://www.hp.com/support et selectionnez votre 
numero de modele. Voir Assistance technique sur le site 
Web de HP en page 1 63. 



Connexion d'un camescope numerique 



Connecteurs : 

Utilisez le connecteur FireWire (IEEE 1 394) a 4 broches 
situe a I'avant ou le connecteur FireWire (IEEE 1 394) a 6 
broches situe sur le panneau arriere de la platine panel 
HP Digital Entertainment Center pour brancher un 
camescope numerique. Ce connecteur est bidirectionnel. 

Certaines cameras utilisent un connecteur USB. Reportez- 
vous a la documentation fournie avec votre camera video 
numerique. Voir Connexion d'un peripherique USB en 
page 1 1 9. 

Equipement : 

La plupart des cameras video numeriques utilisent un 
cable de transfert FireWire (IEEE 1 394) 4-broches/4 
broches, ou 4 broches/6 broches. Un cable de transfert 
FireWire (IEEE 1394) broches/4 broches permettant 
d'utiliser le connecteur 4 broches FireWire (IEEE 1 394) a 
I'avant de la platine HP Digital Entertainment Center est 
vendu separement. 

Procedure : 

Les instructions ci-dessous concernent les camescopes 
numeriques uniquement. Voir Connexion d'un camescope 
analogique a la page 1 10 pour les camescopes 
analogiques. 

Si une fenetre de lecture automatique de camera video 
numerique apparaTt lorsque vous branchez votre camera, 
cliquez sur Annuler. 



Pour connecter une camera video numerique : 

1 Allumez la platine HP Digital Entertainment Center et 
attendez que le Bureau s'affiche. Voir Configuration 
initiate en page 125. 

Mettez en marche la camera video numerique. 

3 Branchez le cable de transfert de la camera video a 
la camera et a un connecteur FireWire (IEEE 1 394) 
a I'avant (4 broches) ou a I'arriere (6 broches) de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

4 Le message Nouveau materiel detecte apparaTt. 
Patientez deux ou trois minutes, pendant que le 
systeme definit la configuration appropriee pour le 
nouveau materiel. Une fois ^installation terminee, un 
message apparaTt indiquant que la camera est prete 
a I'emploi. 
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Connexion d'un camescope numerique (panneau avant) 
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Connexion d'un camescope numerique (panneau arriere) 
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Detection du camescope numerique 



Si la platine HP Digital Entertainment Center ne detecte 
pas votre camescope numerique : 

1 Mettez en marche la platine HP Digital Entertainment 
Center. Voir Configuration initiate en page 125. 

2 Cliquez sur demarrer puis sur Panneau de 
configuration. 

3 Cliquez sur Performance et entretien si cette 
option est offerte, puis double-cliquez sur I'icone 
Sy steme 

4 Cliquez sur I'onglet Materiel, puis sur le bouton 
Gestionnaire de peripheriques. 



5 Cliquez sur le signe plus (+) en regard des 

peripheriques d'images. Le peripherique est pret si le 
nom de la camera apparaTt sous Peripherique 
d'images. Dans le cas contraire, appliquez la 
procedure suivante : 

■ Cliquez sur Action, puis sur Rechercher les 
modifications sur le materiel. Verifiez dans 
le gestionnaire de peripheriques s'il existe un 
nouvel ajout sous Peripherique d'images. 

■ Debranchez le cable de transfert du camescope 
de la platine HP Digital Entertainment Center. 
Eteignez la camera, remettez-la en marche et 
rebranchez-la. Verifiez dans le gestionnaire de 
peripheriques s'il existe un nouvel ajout sous 
Peripheriques d'images. 

Pour plus de details sur I'affichage de vos photos ou vos 
fichiers video numeriques dans Media Center, ou 
comment copier vos photos sur CD, consultez le Guide 
des logiciels HP Media Center. 
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Connexion d'un camescope analogique 



Connexion d'un camescope analogique d I'entree 
video (capture) 



Connecteurs : 

Lors de la connexion cTune camera video analogique a la 
platine HP Digital Entertainment Center, utilisez les 
connecteurs d'entree video et audio situes a I'avant de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

Procedure : 

Les instructions suivantes s'appliquent egalement a la 
connexion de cameras numeriques a sortie analogique. 

Reportez-vous a la documentation fournie avec votre 
camera video. 



Pour connecter une camera video analogique : 

Allumez la platine HP Digital Entertainment Center et 
attendez que le Bureau s'affiche. Voir Configuration 
initiate en page 125. 

Connectez le cable de transfert de la camera video 
au connecteur S-video ou aux connecteurs 
composites et audio a situes a I'avant de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

3 Mettez la camera en marche et utilisez le InterVideo 
WinDVD Creator pour capturer votre enregistrement 
video. 



Au choix - 




S-video 



Camescope 
analogique 



Connexion d'une camera analogique pour la source d'entree 
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Connexion du reseau 



Votre platine doit disposer d'une connexion 
haut debit d Internet pour fonctionner 
correctement. 

La platine HP Digital Entertainment Center prend en 
charge de nombreuses options, connexions et 
configurations de reseau. Vous pouvez connecter la 
platine HP Digital Entertainment Center a : 

■ Un reseau sans fil 802.1 1 b/g 

■ Un reseau cable Ethernet base 1 0/1 00/1 000 

Vous pouvez utiliser les connecteurs USB et FireWire 
(IEEE 1 394) de la platine HP Digital Entertainment Center 
pour connecter des peripheriques. 

Ce chapitre decrit les options les plus courantes ainsi que 
certaines configurations plus avancees pour la connexion 
de la platine HP Digital Entertainment Center a Internet, a 
un reseau et a des peripheriques. II est possible que votre 
systeme possede des composants differents. 



Modem haut debit 
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Contenu de ce chapitre : 

Presentation des connecteurs de peripheriques a la 
page 1 1 2 

Connexions reseau courantes a la page 1 1 4 

Connexion de I'antenne de reseau sans fil a la 
page 1 1 5 

Connexion avec un modem cable/DSL a la page 1 1 7 

Connexion avec un routeur a la page 1 1 8 

Connexion d'un peripherique USB a la page 1 1 9 

Connexion d'un disque HP Personal Media Drive a la 
page 121 




Les peripheriques sont vendus separement 





Pour plus de renseignements sur la 
connexion de materiel reseau, reportez-vous 
au livret Commencer ici ainsi qu'd la 
documentation du materiel de votre 
fournisseur d'acces d Internet. 




Platine HP Digital Entertainment Center 



Connexion du reseau in 



Presentation des connecteurs 
de peripheriques 



Panneau avant 

['emplacement, la disponibilite et le nombre de connecteurs peuvent varier. 

Baie de disque HP Personal Media Drive 



t 



On /Standby 

® 



Personal Media Drive Bay ^ 



DVD TV RADIO MUSIC PICTURES VIDEOS 



HP Digital Entertainment Center 



Entree/sortie 1394 



Lecteur de carte 
memoire et USB 



Connecteur 



Nom 



Description 



Derriere le volet de droite 

Baie de disque HP Personal Media 

Drive 



Disque dur amovible 




Derriere le volet de droite 
Lecteur de carte memoire 9 en 
SmartMedia/xD, MMC/SD, 
CompactFlash l/ll, Microdrive, 
MS/MS-Pro USB 2.0 (2) 



Lecteurs de carte memoire situes derriere le 

volet inferieur droit 

Voyant lumineux : 

Vert (lorsqu'une carte est presente) 

Eteint (lorsque aucune carte n'est presente) 

Voir Lecteur de carte memoire en page 5. 



^keyboardJ — 



© @ @ m ii 



Derriere le volet de gauche 
Connecteurs audio-video pour la 
capture de video analogique et 
numerique en provenance de 
camescopes. 



Connecteurs audio-video et boutons a 
I'avant — voir ci-dessous 




1394 



FireWire (IEEE 1 394), entree/sortie DV a 4 
broches pour la video numerique ou un disque 
dur amovible 
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Panneau a mere 



I/emplacement, la disponibilite et le nombre de connecteurs peuvent varier. Les cables 
supplementaires sont vendus separement. 




Connecteur 


Nom 


Description 


Cable 




¥£ii 

HI SPEED USB 2.0 




USB 2.0 


USB haut debit, 4 ports 






i 

1394 




1394 


FireWire (IEEE 1394), 

entree/sortie DV a 6 broches pour un disque dur 




■<>:□ 


i 


0/1 00/ 10C 

liiiiiiiil 

ETHERNET 


0 


Ethernet 


RJ-45 10/100/1000 




WIRELESS LAN 

REMOVABLE ANTENNA 


Antenne amovible 
reseau local sans fil 


Reseau local sans fil coaxial 802.1 1 b/g 




j 


802.1 1 b/g 

^ ACTIVITY 
^ LINK 


Voyants lumineux (2) 


Activite : Clignote lors de remission et la 
reception de donnees 

Link (Liaison) : Voyant vert sans clignotement 
lorsque le reseau local est active et connecte. 
Voyant clignotant lors de la recherche du reseau 
local sans fil. 





Connexion du reseau 113 



Connexions re sea u courantes 



Cette section explique comment connecter la platine Ces configurations ne sont que des suggestions. II est 

HP Digital Entertainment Center a Internet, afin de possible que votre installation soit differente. 

pouvoir utiliser le Guide des proqrammes TV et surfer sur n , , £ - L - . . ^ , . 

k yy e k Keperez la configuration ressemblant le plus a votre 

equipement de salon : 



Connexion 


Configuration re sea u 


Voir : 


Internet 

Sans fil ou Ethernet 


Avec un reseau sans fil 802.1 1 b/g 


Connexion de I'antenne de reseau sons fil a la 
page 1 1 5 


(lOBaseT) 
- Ou - 


Avec un modem cable ou DSL vers 
un routeur 


Connexion avec un routeur a la page 1 1 8 


Fast Ethernet 
(100BaseT) 

- Ou - 


Avec un modem cable ou DSL 


Connexion avec un modem cable/DSL a la 
page 1 1 7 


Gigabit Ethernet 
(lOOOBaseT) 







Reportez-vous ensuite d : 

Configuration initiate a la page 1 25 
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Connexion de I'antenne de 
reseau sans fil 



Vous pouvez connecter la platine HP Digital Entertainment 
Center a un reseau sans fil 802.1 1 b/g . L'emetteur/ 
recepteur necessaire est inclus dans la platine HP Digital 
Entertainment Center. Une antenne externe est fournie 
avec votre ordinateur. Vous devez brancher cette antenne 
afin de pouvoir vous connecter au reseau sans fil. II faut 
pour cela un reseau local sans fil preexistant ainsi qu'une 
connexion a Internet (contactez votre fournisseur de 
services Internet pour plus de details). 

La platine HP Digital Entertainment Center peut se 
connecter avec d'autres produits sans fil grace a la 
technologie 802.1 1 b/g. La fonction de reseau local 
sans fil 802.1 1 b/g permet de se connecter a un reseau 
domestique ou a d'autres peripheriques compatibles avec 
les reseaux 802.1 1 b/g. Le reseau local sans fil est 
connecte a Internet. 

Vous pouvez creer un reseau sans fil en utilisant votre 
platine HP Digital Entertainment Center comme point 
d'acces sans fil, ou encore utiliser la platine comme client 
si un reseau sans fil existe deja. Reportez-vous au Guide 
d'installation ropide et au manuel sur le CD fourni dans la 
boTte d'accessoires pour configurer la platine HP Digital 
Entertainment Center comme point d'acces sans fil. 



Le point d'acces sans fil et le routeur sans fil sont des 
elements requis vendus separement. L'utilisation d'lnternet 
sans fil necessite I'achat d'un contrat de service aupres 
d'un fournisseur d'acces Internet. 



Routeur sans fil 
802.11 b/g 














MM t» 


© 





Connexion d Internet par I'intermediaire d'un 
routeur sans fil 
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Pour connecter une antenne Wi-Fi sans fil a la platine 
HP Digital Entertainment Center : 

1 Vissez I'antenne dans le connecteur pour antenne 
amovible de reseau local sans fil sur le panneau 
arriere, comme indique sur ^illustration suivante : 




2 II se peut qu'il faille eloigner I'extremite de I'antenne 
de la platine HP Digital Entertainment Center pour 
ameliorer la reception du signal. 

Verifiez que : 

a Le reseau sans fil est connecte a un modem cable 
ou DSL. 

Le modem cable/DSL est connecte a une 
connexion Internet externe. 

Les voyants d'alimentation et de connexion du 
routeur sans fil sont allumes. 

Les voyants d'alimentation et de connexion du 
modem cable/DSL sont allumes. 

Le reseau sans fil fonctionne correctement. 

4 Choisissez la configuration que vous souhaitez 
adopter pour votre reseau : 

a Si vous souhaitez etablir une connexion sans fil 
entre la platine HP Digital Entertainment Center 
et votre reseau sans fil existant, configurez le 
reseau sans fil en utilisant la platine HP Digital 
Entertainment Center comme client. L'assistant 
d'installation Media Center comporte une etape 
pour cette option. II s'agit du mode par defaut. 

b Si la platine HP Digital Entertainment Center est 
connectee a Internet et que vous souhaitez 
connecter d'autres ordinateurs a la platine par le 
reseau sans fil, configurez le reseau sans fil en 
utilisant la platine HP Digital Entertainment 
Center comme point d'acces sans fil. Pour plus 
de details, consultez le Guide d'installation 
ropide et le manuel sur le CD fourni dans la boTte 
d'accessoires Wi-Fi. 
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Connexion avec un 
modem 



Pour connecter la platine HP Digital Entertainment Center 
a Internet par I'intermediaire d'une connexion haut debit 
avec modem cable ou DSL : 

Connectez le modem cable ou DSL au connecteur 
Ethernet a I'arriere de la platine HP Digital 
Entertainment Center, en utilisant un cable RJ-45 
(vendu separement). 

2 Verifiez les points suivants : 

a Le modem cable ou DSL est connecte a une 
connexion Internet externe. 

Les voyants d'alimentation et de connexion du 
modem cable/DSL sont allumes. 

Reportez-vous a la documentation du cable modem/DSL 
pour etablir une connexion. 




Modem cable/DSL 



Mur 



Internet 



Connexion directe d Internet par modem cable 
ou DSL 
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Connexion avec un routeur 




Si un reseau sans fil domestique existe deja, vous pouvez 
connecter la platine HP Digital Entertainment Center a un 
reseau local puis a un modemcable ou DSL. Vous pouvez 
utiliser la platine HP Digital Entertainment Center comme 
client si un reseau domestique fonctionne deja. 

Reportez-vous a la documentation du cable modem/DSL 
pour etablir une connexion. 

Pour connecter la platine HP Digital Entertainment Center 
a Internet, en utilisant un routeur et une connexion haut 
debit : 

Connectez un port lOBaseT, 100BaseT ou 
1 OOOBaseT du routeur au connecteur Ethernet a 
I'arriere de la platine HP Digital Entertainment 
Center, en utilisant un cable RJ-45 (vendu 
separement). 

2 Verifiez les points suivants : 

Le routeur est connecte a un modem cable 
ou DSL. 

Le modem cable/DSL est connecte a une 
connexion Internet externe. 

Les voyants d'alimentation et de connexion du 
routeur sont allumes. 

Les voyants d'alimentation et de connexion du 
modem cable/DSL sont allumes. 




Modem cable/DSL 



Internet 

Connexion d Internet par I'intermediaire 
d'un routeur 
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Connexion d'un peripherique USB 

Appareil photo numerique 



Les instructions ci-dessous concernent les appareils photo 
numeriques uniquement. 

Pour connecter un appareil photo numerique, utilisez Tun 
des ports USB a I'avant ou a I'arriere de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

Pour connecter un appareil photo numerique : 

Allumez la platine HP Digital Entertainment Center. 
Attendez que le Bureau s'affiche. Reduisez ou 
fermez Media Center. 

2 Allumez I'appareil photo numerique. Reportez-vous a 
la documentation fournie avec I'appareil photo. 

3 Connectez le cable de transfert a I'appareil photo. 

4 Connectez le cable de transfert a I'un des ports USB 
disponibles a I'avant ou a I'arriere de la platine 

HP Digital Entertainment Center. La plupart des 
appareils photo numeriques utilisent un connecteur 
USB ou FireWire (IEEE1394). 

Le message Nouveau materiel detecte s'affiche. 
Patientez deux ou trois minutes, pendant que le 
systeme definit la configuration appropriee pour le 
nouveau materiel. Une fois ^installation terminee, un 
message apparaTt indiquant que I'appareil photo est 
pret a I'emploi. 
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USB 2.0 



Appareil photo 
numerique 




Connexion d'un appareil photo numerique 
(panneau avant) 




Appareil photo 
numerique 



Connexion d'un appareil photo numerique 
(panneau arriere) 
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Autres peripheriques USB 

Vous pouvez utiliser les connecteurs USB et FireWire 
(IEEE 1 394) a I'avant et a I'arriere de la platine 
HP Digital Entertainment Center pour connecter des 
peripheriques. 

Les peripheriques suivants peuvent etre connectes aux 
ports haut debit USB 2.0 de la platine HP Digital 
Entertainment Center : 



■ iPod 

■ Lecteur MP3 

■ Disque USB 

■ Disque dur externe 

■ Imprimante 

■ Scanner 

■ Camescope numerique 

■ Appareil photo numerique 

■ PDA (assistant numerique personnel) 

■ Clavier 

■ Souris 

Les peripheriques sont vendus separement. Reportez-vous 
a la documentation fournie avec le peripherique. Visitez 
le site http://www.hp.com pour acheter des 
peripheriques en ligne. 

Pour connecter le disque HP Personal Media Drive a la 
platine HP Digital Entertainment Center a un port USB, 
reportez-vous a la documentation accompagnant le 
disque HP Personal Media Drive. 
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USB 2.0 (x2) 
Disque/cle USB 1) 




iPod 



Connexion de peripheriques USB (panneau 
avant) 




^^^P Disque dur 
portatif 



Imprimante 



Appareil photo 
numerique 



Connexion de peripheriques USB (panneau 
arriere) 
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Connexion d'un 
disque HP Personal 



Drive 




Le pcmneau avant de la platine HP Digital Entertainment 
Center comprend une baie de disque pouvant accueillir 
un disque HP Personal Media Drive (disque fourni avec 
certains modeles uniquement). La baie de disque dispose 
d'un port USB et d'un connecteur d'alimentation internes. 

Le disque HP Personal Media Drive peut egalement 
fonctionner comme disque dur externe USB. Vous devez 
alors utiliser un port USB externe et un cable 
d'alimentation. 

Le disque s'insere et se retire facilement de la baie, sans 
necessiter d'eteindre la platine HP Digital Entertainment 
Center. 

Vous pouvez utiliser le disque HP Personal Media Drive 
sans installer les logiciels fournis. HP recommande 
neanmoins d'installer ces logiciels afin d'avoir acces a 
des fonctions supplementaires et de pouvoir lire la 
documentation. 

Pour plus de details sur ^installation des logiciels, 
reportez-vous a la documentation du disque HP Personal 
Media Drive. Pour plus de details sur I'utilisation d'un 
disque HP Personal Media Drive pour le stockage et le 
transfert d'informations, reportez-vous au Guide des 
logiciels. 





Ne deplacez pas le disque lorsqu'il est 
allume, afin d'eviter de I'endommager ou de 
perdre des donnees. Le disque peut etre retire 
en toute sec u rite apres avoir utilise ^assistant 
Supprimer le peripherique en toute sec u rite 
(situe dans la barre d'etat systeme au bas de 
I'ecran). 

Une fois le disque deconnecte de maniere 
adequate puis eteint, vous pouvez le 
manipuler d I'aide des poignees en plastique, 
en evitant de toucher les cotes en aluminium 
s'ils sont chauds. 

II est possible que le disque soit chaud au 
toucher. II s'agit d'un phenomene normal 
permettant une dissipation plus rapide de la 
chaleur. 



Disque HP Personal Media Drive 
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Installation d'un disque HP Personal 
Media Drive 



Pour connecter un disque HP Personal Media Drive a la 
platine HP Digital Entertainment Center : 

1 Installez les logiciels du disque HP Personal Media 
Drive, fournis avec le disque (certains modeles 
uniquement). 

Pour plus de details sur ^installation et I'utilisation 
des logiciels accompagnant le HP Personal Media 
Drive, reportez-vous a la documentation livree avec 
le disque. 

2 Ouvrez le volet d'acces a la baie de disque HP 
Personal Media Drive. 



3 Alignez les aretes au bas du disque avec les deux 
fentes correspondantes au bas de la baie de disque. 

4 Faites glisser le disque jusqu'au fond de la baie. II 
doit etre alors fermement connecte au cable USB et 
au cable d'alimentation internes. Ne forcez pas pour 
inserer le disque dans la baie ; il doit s'y glisser 
facilement. 

Si la platine HP Digital Entertainment Center est 
allumee, le temoin d'alimentation bleu a I'avant du 
disque s'allume lorsque le disque est correctement 
insere. 




Utilisation de I'utilitaire HP Personal Media Drive 



Pour pouvoir transferer des fichiers de votre disque dur 
principal vers le disque HP Personal Media Drive a partir 
de Media Center, vous devez d'abord executer I'utilitaire 
pour chaque disque Media Drive installe : 

Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 



Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer 

dans la barre des taches et choisir Media Center. 



2 Cliquez sur Programmes supplementaires 
Para metres HP, puis sur HP Media Drive. 

3 Connectez le disque HP Personal Media Drive 

4 Suivez les instructions affichees a I'ecran. 

Pour plus de details sur ^utilisation des logiciels 
accompagnant le HP Personal Media Drive, 
reportez-vous a la documentation livree avec le 
disque. 
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Deconnexion cTun disque HP Personal 
Media Drive 



Vous pouvez deconnecter le disque HP Personal Media 
Drive en toute securite lorsque les deux temoins lumineux 
(temoin d'activite jaune et temoin d'alimentation bleu) 
sont eteints. 




Lorsque la platine HP Digital Entertainment 
Center est en mode veille (mode de 
consommation electrique reduite), le disque 
s'eteint. 



Pour deconnecter votre disque HP Personal Media Drive 
en toute securite : 

Fermez Media Center et tous les autres programmes 
susceptibles d'avoir acces a votre disque HP 
Personal Media Drive. 

2 Double-cliquez sur I'icone Retirer le a 
peripherique en toute securite qui /!\ 

figure dans la barre des taches au bas du 
bureau. Si hcone est masquee, cliquez sur les 
fleches dans la barre des taches pour I'afficher. La 
fenetre Retirer le peripherique en toute securite 
apparaTt. 

3 Double-cliquez sur Peripherique de stockage 

de masse USB pour localiser votre disque HP 
Personal Media Drive. II se peut que Peripherique de 
stockage de masse USB apparaisse deux fois dans la 
liste. Le deuxieme peut contenir un lecteur de carte 
memoire ou un autre peripherique de stockage. 



4 Selectionnez le disque HP Personal Media 

Drive, puis cliquez sur OK. Le nom du disque peut 
apparaTtre sous forme de Volume generique, suivi de 
la lettre attribuee au lecteur. Le message Le materiel 
peut etre retire en toute securite apparaTt dans la 
barre des taches au bas du bureau, indiquant que 
vous pouvez a present debrancher le peripherique. 

5 Cliquez sur Fermer. 

6 Ouvrez le volet d'acces a la baie de disque 
HP Personal Media Drive. 

Deconnectez le disque de la platine HP Digital 
Entertainment Center. 




Deconnexion du disque HP Personal Media 
Drive 




Pour eviter d'endommager le materiel et de 
perdre des donnees, veillez d toujours 
deconnecter le disque quand il n'est plus 
actif. Quand le voyant lumineux jaune 
clignote, c'est que le lecteur est actif, en train 
d'enregistrer ou de transferer des donnees. 
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Configuration initiale 



Ce chapitre decrit la marche a suivre pour configurer les 
logiciels de votre platine HP Digital Entertainment Center 
afin que celle-ci puisse fonctionner correctement. 

Lorsque vous aurez suivi toutes les procedures indiquees 
dans ce chapitre, vous pourrez utiliser votre platine 
HP Digital Entertainment Center avec votre centre de 
divertissement personnel. Reportez-vous au Guide des 
logiciels. 




Connectez tous les cables avant d'executer 
les procedures de ce chapitre. 




Premiere mise en marche de lo platine HP Digital 
Entertainment Center a la page 126 

Bienvenue dans Windows a la page 129 

Premiere utilisation de Media Center a la page 1 30 

Configuration du son a la page 1 34 

Configuration de I'affichage a la page 1 39 

Configuration du systeme a la page 1 44 



A 



les 



Assurez-vous de respecter toutes 
consignes de sec u rite de la platine HP Digital 
Entertainment Center, particulierement celles 
concernant ^alimentation en courant 
alternatif. 

Voir Informations concernant la securite d Ic 
>age 21. 
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Premiere mise en marche de la platine 
HP Digital Entertainment Center 



Allumez tous les appareils connectes comme le televiseur 
et I'equipement audio, puis allumez la platine HP Digital 
Entertainment Center. Executez ^installation complete 
avant de mettre I'appareil en marche. 



Configuration du systeme. 



Installation des piles du clavier (initiates) a la 
page 126 



Configuration initiate a la page 1 27 



Synchronisation du clavier a la page 128 

Configuration de Media Center a la page 1 30 

Configuration facultative de Media Center a la 
page 131 

Mauvais fonctionnement des connexions a la 
page 1 33 

Reglage de la luminosite de I'affichage du panneau 
avant a la page 1 33 



Installation des piles du clavier (initiates) 



Le clavier est livre avec des piles provenant directement 
de I'usine. 

Retournez le clavier. 
Tirez la languette. 




V 

Jtilisez uniquement des piles alcalines de 
fpe AA dans le clavier. 
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Configuration initiale 

Commencez par connecter I'equipement avant cTallumer 
le systeme. 

Assurez-vous que les cables audio et video sont 
branches avant d'allumer le televiseur et la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

2 Allumez tous les appareils connectes au systeme, tels 
que les televiseurs, les boTtiers decodeurs de 
reception et les recepteurs AV. 




Choisissez un volume sonore moyen pour le 
recepteur AV et le televiseur. 



3 Branchez le cable d'alimentation en courant 
alternatif de la platine HP Digital Entertainment 
Center dans une prise murale. 

Utilisez un parasurtenseur pour eviter les surtensions 
ou les cretes de tension. 



Prise murale 




4 Appuyez sur le bouton Mise en marche/Veille 
(courant) (J) situe a I'avant de la platine HP Digital 
Entertainment Center. Le systeme s'enclenche. 

Alimentation/veille 



On/Standby 














< 







5 Voir Synchronisation du clavier a la page 128. 

Pour optimiser I'affichage de votre ecran de television, il 
convient de configurer les parametres d'affichage. 



de 



les 



teeter toutes 
consignes de sec u rite de la platine HP Digital 
Entertainment Center, particulierement celles 
concernant ^alimentation en courant 
alternatif. 

Voir Informations concernant la securite d la 
ie21, 
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Synchronisation du clavier 



Chargez le systeme Sexploitation avant de tester le 
clavier. Deplacez la boule de commande pour verifier 
que le curseur bouge. 

Si le clavier ne fonctionne pas, synchronisez-le avec la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

Pour synchroniser le clavier : 

Une fois que vous avez procede a tous les 
branchements et execute la procedure de demarrage 
initiale, verifiez que la platine HP Digital 
Entertainment Center est allumee. 

Appuyez brievement sur le bouton Connect du 
clavier, situe sur le panneau avant de la platine 
HP Digital Entertainment Center, derriere le volet 
gauche. Le bouton se mettra a clignoter, ce qui 
indique que le systeme est pret a etre connecte 
(synchronise) au clavier. 




Appuyez une fois sur le bouton de connexion rouge 
situe sous le clavier. Le bouton Keyboard Connect 
situe sur le panneau avant clignote et s'arrete, ce qui 
indique que la synchronisation a reussi. 

Important : Si vous appuyez deux fois sur le 
bouton, vous devrez repeter les etapes 1 a 4. 

4 Testez le clavier. Deplacez la boule de commande et 
verifiez que le curseur bouge. 

5 Si le clavier ne fonctionne pas : 

Verifiez les piles. 
Repetez les etapes 16 4. 
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Bienvenue dans Windows 




Au premier demarrage, le systeme affiche I'ecran de 
configuration initiale de Microsoft® Windows®. Vous 
devez utiliser la clavier pour naviguer dans les ecrans. 

Pour effectuer la configuration initiale de Windows : 

I Suivez les instructions donnees a I'ecran pour 
^installation initiale de Microsoft Windows. 

Cliquez sur Suivant pour configurer votre systeme. 

Selectionnez votre pays/region et la langue desiree 
sous Parametres systeme. Vous n'etes pas oblige 
d'apporter de modification. Cliquez sur Suivant. 

4 Selectionnez votre fuseau horaire. Vous n'etes pas 
oblige d'apporter de modification. Cliquez sur 
Suivant. 

Lisez les termes et conditions du Contrat de Licence 
Utilisateur Final et si vous etes d'accord avec ceux-ci, 
acceptez-les. Cliquez sur Suivant. 



6 Selectionnez Mises a jour automatiques. 

Cliquez sur Suivant. 

Nommez votre systeme. Cliquez sur Suivant. 

8 Selectionnez Terminer. 

Un compte a rebours s'affiche. 

■ Une fois le compte a rebours termine, I'ecran 
n'affiche plus rien. 

■ N'eteignez pas la platine pendant cette 
procedure de configuration, qui ne s'execute 
qu'une fois. Cela devrait prendre environ 

8 a 1 0 minutes. 

■ Windows redemarre automatiquement. 

9 Une fois que le systeme a redemarre, vous pouvez 
commencer a utiliser le Media Center. Voir Premiere 
utilisation de Media Center a la page 1 30. 



Delai d'attente durant la configuration initiale 



Lorsque vous allumez votre ordinateur pour la premiere 
fois, et une fois la configuration initiale terminee, un 
ecran d'accueil apparaTt. Cet ecran d'accueil restera 
affiche pendant une a trois minutes, sans aucun signe 
visible d'activite de I'ordinateur. Pendant cette periode, 
votre systeme est en train de terminer la configuration de 
votre compte. Ne Tinterrompez pas. 



N'eteignez pas I'appareil durant I'affichage de I'ecran 
de bienvenue. Une fois la procedure terminee, le Bureau 
sera affiche et I'assistant Installation de Media Center 
s'ouvrira automatiquement. 
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Premiere utilisation de Media Center 



[.'assistant Installation initial du Media Center indique la 
configuration requise et la configuration optionnelle. 



Configuration de Media Center 



Le systeme affiche I'assistant Installation initial du Media 
Center a la premiere mise en route ou jusqu'a ce que la 
configuration du Media Center soit terminee. L'assistant 
inclut des etapes pour votre reseau ou vos connexions a 
bande large. Connectez la platine HP Digital 
Entertainment Center a votre reseau avec fil ou a vos 
connexions a bande large avant d'appuyer sur le 
bouton Mise en marche/Veille. 



Lorsque le programme Media Center est 
ouvert, vous pouvez appuyer sur la touche Fl 
du clavier pour lancer I'aide de Media Center. 



Pour effectuer la configuration initiale de Media Center : 

Suivez les instructions donnees a I'ecran pour 
^installation initiale de I'assistant Installation de 
Media Center. Ces instructions incluent de faire les 
choix suivants : 

■ Comment Media Center peut etre connecte a 
Internet. 

■ Comment se connecter a un reseau sans fil, si 
vous en possedez un. 

■ Comment se connecter a un reseau existant (avec 
fil), si vous en possedez un. 

2 L'assistant installe les composants requis. Pour 
continuer, installez les composants facultatifs de la 
maniere requise. Voir Configuration facultative de 
Media Center a la page 131. 
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Configuration facultative de Media Center 



La procedure cTinstallation des composants facultatifs 
avec I'assistant de Media Center peut etre executee a tout 
moment ; vous pouvez definir ou modifier ces parametres 
par le biais de Media Center. 

Dans cette section de I'assistant de Media Center, vous 
allez : 

■ Configurer des syntoniseurs, le signal TV ainsi que 
les informations du guide des programmes. 

■ Selectionner et ajuster les reglages de I'affichage de 
Media Center. 

■ Configurer les haut-parleurs. 

■ Apprenez a votre platine HP Digital Entertainment 
Center a controler le boTtier decodeur de reception 
de votre recepteur TV cable ou satellite. 

Pour installer des composantes facultatives dans Media 
Center : 

Suivez les instructions a I'ecran pour installer les 
composantes facultatives avec I'assistant Installation 
de Media Center. 

2 Confirmez votre pays/region. 



3 Reglez le signal TV manuellement ou 
automatiquement. Verifiez qu'une source TV est 
connectee. Si vous choisissez le mode automatique, 
I'assistant recherche les signaux. II installe egalement 
un boTtier decodeur de reception. 

4 Installez et telechargez le Guide des programmes TV. 
Pour cela, vous devez indiquer votre code postal. 

5 Choisissez et, si necessaire, ajustez les parametres 
d'affichage. 

6 Indiquez le nombre de haut-parleurs utilises. Vous 
pouvez aussi tester les haut-parleurs. 

7 Si vous choisissez les haut-parleurs 5.1 ou 7. 1 , ou si 
vous utilisez S/PDIF (numerique), vous devez 
configurer les parametres des haut-parleurs du 
lecteur DVD. Voir Configuration audio du lecteur de 
DVD a la page 138. 




Lorsque le programme Media Center est 
ouvert, vous pouvez appuyer sur la touche Fl 
du clavier pour lancer I'aide de Media Center. 
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Utilisation de r Assistant Installation de Media Center pour 
la configuration facultative de I'ecran TV 



Si votre televiseur est connectee au systeme au moyen 
d'une interface video composite ou S-Video, I'assistant 
Installation de Media Center ne peut pas effectuer 
automatiquement les reglages pour I'ecran du televiseur. 
Au lieu d'utiliser I'assistant pour effectuer le reglage 
automatique, utilisez les proprietes du Bureau Windows. 
Voir Reglage de I'affichage du Bureau a la page 143. 

Ce reglage automatique est propose lors de la 
configuration facultative, lors de I'utilisation de I'option 
Optimiser I'affichage de Media Center a I'ecran. Durant 
I'assistant Installation de Media Center lors de la 
configuration facultative, executez les operations 
suivantes : 

1 Selectionnez Optimisation de I'affichage de 
Media Center sur votre ecran. 

2 Selectionnez votre type d'ecran sous la rubrique 
Indiquez votre type de peripherique 
d'affichage. 

3 Selectionnez le Type de connexion pour votre 
ecran TV. 



4 Executez les operations suivantes en fonction du type 
de connexion video : 



Option 




sortie 




video 


Action 


Video 


■ Cliquez sur Suivant. 


composite 


■ Au cours de I'ecran suivant, 


ou 


selectionnez Conserver 


S-video 


mes reglages actuels et 




continuer. 




■ Cliquez sur Suivant. 




■ Voir Reglage de I'affichage 




du Bureau a la page 143. 




Ne selectionnez pas I'option 




Afficher les reglages 




automatiques. 


DVI ou 


Continuez a utiliser I'assistant, 


VGA 


car celui-ci peut effectuer le 




reglage de I'ecran de 




television. 



Si vous choisissez I'option Afficher les 
reglages automatiques, I'ecran peut 
s'eteindre ou sembler s'arreter pendant une 
vingtaine de secondes. Attendez que I'ecran 
de I'assistant reapparaisse, puis choisissez 
Ne modifier aucun reglage, cliquez sur 
Suivant et passez d I'etape suivante de cette 
rocedure. 
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Mauvais fonctionnement des connexions 



Vous pouvez utiliser I'assistant de Media Center qui vous 
aidera a effectuer la procedure de connexion : 



Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 



Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 



2 Cliquez sur Para metres 



3 Vous pouvez egalement cliquer sur I'un des sujets 
suivants : 

■ General 

■ Televiseur 

■ Images 

■ Musique 

■ DVD 

■ Messagerie et identite de I'appelant 

■ Radio 

■ Aide 

4 Suivez les instructions affichees a I'ecran. 



5 Si vous ne reussissez pas a vous connecter a Internet, 
I'assistant s'affiche automatiquement. 



Reglage de la luminosite de I'affichage du 
panneau avant 



Vous pouvez ajuster la luminosite de I'affichage a I'avant 
de votre HP Digital Entertainment Center. 

Ce parametre ne permet pas de regler la luminosite du 
bouton d'alimentation Mise en marche/Veille ni des 
temoins lumineux indiquant le statut du mode de Media 
Center. 

Reglage de la luminosite de I'affichage du panneau 
avant : 



Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 



2 Cliquez sur Programmes supplementaires 
Para metres HP, puis sur Panneau avant. 

3 Modifiez la luminosite du panneau avant. 

Choisissez le mode manuel ou automatique. En 
mode automatique, la luminosite de I'affichage 
dependra de la luminosite de I'environnement. 

5 Cliquez sur Enregistrer 



Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 
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Configuration du son 




Pour que votre systeme audio produise un son de la 
meilleure qualite possible, il sera peut-etre necessaire de 
modifier la configuration audio de votre platine 
HP Digital Entertainment Center. 



Selectionnez la configuration qui corresponc 
le mieux d votre systeme. Voir : 

Bronchement des ecouteurs a la page 1 34 

Bronchement d'un microphone a la page 1 34 

Reglage du volume a la page 1 36 

Configuration de lo sortie audio a la page 1 37 



Branchement des ecouteurs 



Votre platine HP Digital Entertainment Center comporte un 
connecteur de casque (6,5 mm) situe sur le panneau 
avant. 

Vous pouvez brancher un adaptateur (vendu separement) 
dans le connecteur audio de 6,5 mm afin de pouvoir 
utiliser un casque dote d'un connecteur audio de 3,5 mm. 

Les haut-parleurs branches dans les connecteurs Audio 
Out sont desactives lorsque le casque est connecte, mais 
le S/PDIF ne peut etre desactive. 




Branchement d'un microphone 

Votre platine HP Digital Entertainment Center comporte un 
connecteur de microphone situe sur le panneau avant. 
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Selection des appareils d'enregistrement 



Pour selectionner un dispositif d'enregistrement du son : 

1 Cliquez sur demarrer dans la barre des taches. 

2 Choisissez Panneau de configuration. 

3 Cliquez sur Sons et peripheriques audio (ou sur 
Sons, voix, et peripheriques audio). La fenetre 
Sons et peripheriques audio apparaTt a I'ecran. 

4 Cliquez sur I'onglet Audio. La fenetre s'ouvre. 

Cette fenetre est plus facile a lire sur un moniteur. 
Vous pouvez diminuer le taux de resolution de 
I'affichage pour faciliter la lecture de la fenetre. 
Pour cela, vous utiliserez le clavier. 



Dans la section Enregistrement audio, cliquez sur le 
bouton Volume , puis choisir la source de 
I'enregistrement audio. 

6 Cliquez sur OK. 

Fermez la fenetre. 




Ne choisissez pas un volume 
d'enregistrement trap eleve au risque de 
deformer le son. 
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Reglage du volume 

Pour regler le volume des haut-parleurs, utilisez : 

■ La telecommande 

■ Le televiseur 

■ Le recepteur audio-video (amplificateur) 

■ Les touches du clavier 

■ Le bouton de reglage de volume sur les haut-parleurs 

■ Le bouton de reglage du volume sur le caisson de 
basses 

■ Le bouton de reglage du volume sur le moniteur (s'il 
est connecte) 

■ Les commandes de reglage du volume d'un 
programme, comme, par exemple, les boutons de 
reglage du volume de la barre de navigation Media 
Center ou ceux de la telecommande. 

■ L'icone Volume dans la barre des taches 
Double-cliquez dessus pour regler le volume. 




Certaines applications produisent un son faible, meme 
lorsque le bouton de volume est au maximum. Dans ce 
cas, double-cliquez sur I'icone Volume de la barre des 
taches et augmentez le volume. 



Emplacement de I'icone de volume 

Si vous ne voyez pas I'icone Volume de la barre de 
taches. 

Cliquez sur demarrer puis sur Panneau de 
configuration. Cliquez sur Sons, voix et 
peripheriques audio, si cela est disponible. 

2 Double-cliquez sur Sons et peripheriques 

audio. La fenetre des proprietes Sons, voix et 
peripheriques audio s'ouvre. 

Cette fenetre est plus facile a lire sur un moniteur. 
Vous pouvez diminuer le taux de resolution de 
I'affichage pour faciliter la lecture de la fenetre. 
Pour cela, vous utiliserez le clavier. 

3 Cliquez sur I'onglet Volume. Cochez la case 
Placer I'icone de volume dans la barre des 
taches. 

4 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK. L'icone 
Volume apparaTt dans la barre des taches. 




Le volume ne peut pas etre modifie au moyen 
de la telecommande de la platine HP Digital 
Entertainment Center si la sortie audio 
numerique S/PDIF est connectee d votre 
recepteur AV. Modification du volume d partir 
du recepteur AV. 
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Configuration de la sortie audio 



Une fois que vous avez installe et branche votre platine 
HP Digital Entertainment Center a votre systeme audio, 
vous devez proceder au reglage de deux parametres 
audio. 

Configurez les parametres des haut-parleurs de Media 
Center et les parametres audio du lecteur DVD. 



Parametres 
des haut- 
parleurs de 
Media Center 
(TV Audio) 


Parametres 
audio du DVD 


Procedure 


2 (defout) 


2 haut-parleurs ; 
Prend en charge 

lc lilUUc 

d'ambiance 
Dolby Surround 
(defout) 


Defaut, aucune configuration de sortie audio requise. 


5.1 


5.1 


Modification des parametres. Voir Configuration oudio de Medio 
Center a la page 1 38 et Configuration oudio du lecteur de DVD a la 
page 138. 


7.1 


7.1 


Modification des parametres. Voir Configuration oudio de Medio 
Center a la page 1 38 et Configuration audio du lecteur de DVD a la 
page 138. 


Audio 
numerique 
S/PDIF sur 
(defout) 


Audio numerique 
S/PDIF desactive 
(defout) 


Modification des parametres. Voir Configuration audio du lecteur de 
DVD a la page 138. 

Si vous utilisez I'audio numerique, le parametre par defaut S/PDIF de 
Media Center est active, mais le parametre par defaut S/PDIF du 
lecteur DVD est DESACTIVE. Vous devez ACTIVER le parametre par 
defaut S/PDIF du DVD pour pouvoir entendre le son multivoie de 
votre DVD. 



Le tableau suivant indique les procedures a suivre pour 
parametrer votre systeme audio. Si vous configurez les 
haut-parleurs a I'aide de I'assistant Composantes 
facultatives de Media Center, choisissez de configurer le 
son pour le lecteur DVD uniquement. 
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Configuration audio de Media Center 



Pour configurer la sortie audio multivoie de Media 
Center : 

Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 



Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 

2 Selectionnez Para metres General, puis 
Configuration de Media Center et ensuite, 
Configuration des haut-parleurs. L'ecran de 
configuration s'affiche. 

3 Cliquez sur Suivant. 

4 Sous Selectionnez le nombre de haut-parleurs dont 
vous disposez, choisissez la quantite qui correspond 
a votre systeme. Par exemple, selectionnez 5.1 . 
Cliquez sur Suivant. 



Selectionnez Test. Si une tonalite provenant de tout 
vos haut-parleurs se fait entendre, cliquez sur 
Suivant. Si aucune tonalite ne provient de vos haut- 
parleurs, suivez les instructions qui s'affichent a 
l'ecran. 

6 Cliquez sur Terminer. 




Si la configuration de vos haut-parleurs ne 
s'affiche pas, cliquez sur I'icone Effet sonore 
(haut-parleur) situee dans la barre d'etat 
systeme du Bureau. 



■ 



Configuration audio du lecteur de DVD 



Pour configurer la sortie audio multivoie de la lecture de 
DVD de Media Center : 

1 Appuyez sur le bouton Media Center de la rTPj 
telecommande. ■ 

Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 



2 Cliquez sur Para metres DVD, puis sur Audio et 
ensuite sur Configuration. 

3 Configurez la sortie audio de facon a ce qu'elle 
corresponde a votre systeme de haut-parleurs. 

Par exemple, selectionnez 5.1 pour les connexions 
audio analogiques. Si vous possedez une connexion 
audio numerique, selectionnez S/PDIF. 

4 Cliquez sur Enregistrer. 
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Configuration de I'affichage 



Pour que votre ecran de television/moniteur produise une 
image de la meilleure qualite possible, il sera peut-etre 
necessaire de modifier la configuration video de votre 
platine HP Digital Entertainment Center. 



Selectionnez la configuration qui corresponc 
le mieux d votre systeme. Voir : 

Configuration de lo sortie video a la page 1 39 

Double affichage a la page 1 40 

Reglage de I'affichage du Bureau a la page 1 43 

Reglage de I'affichage du Bureau a la page 1 43 



Configuration de la sortie video 



Vous pouvez configurer votre video HP Digital 
Entertainment Center de facon a ce qu'il prenne en 
charge un affichage double ecran. Par exemple, vous 
pouvez visualiser I'ecran sur votre television et sur votre 
moniteur s'ils sont tous deux connectes. Vous pouvez 
egalement configurer des affichages supplementaires. 
Voir De la sortie video a un televiseur et a un moniteur a 
la page 76 pour la connexion d'un televiseur et d'un 
moniteur. 

Si vous possedez un systeme audio multivoie et que la 
diffusion est a 2 voies seulement, vous risquez de ne pas 
entendre tous les sons et de devoir modifier vos 
parametres audio a 2.0/2.1 . Modifiez ensuite les 
parametres pour obtenir a nouveau une diffusion 
multivoie. 



Les logiciels video sont regulierement mis a jour. 
Renseignez-vous aupres de I'assistance technique de 
HP pour obtenir les mises a jour. Allez a I'adresse 
http://www.hp.com/support et selectionnez 
votre numero de modele. 




Votre television et votre moniteur doivent etre 
connectes d la platine HP Digital 
Entertainment Center avant que vous puissiez 
allumer vos peripheriques et visualiser 
I'affichage sur deux ecrans. 
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Double affichage 



II est possible de connecter plusieurs peripheriques 
cTaffichage (moniteur CRT, moniteur a ecran plat, 
televiseur, etc.) a la platine HP Digital Entertainment 
Center. 

Si deux ecrans sont connectes, le moniteur sera I'ecran 
par defaut une fois I'appareil mis en marche. La television 
doit etre configuree manuellement. Cette fonctionnalite est 
egalement appelee « clonage ». La resolution de I'ecran 
peut changer si vous choisissez d'utiliser deux affichages. 

Voir Visualisation de I' image sur un second ecran a la 
page 140. 



Changement d'ecrans 

Une fois que votre configuration vous permet d'utiliser un 
ecran double, vous pouvez rapidement faire apparaTtre 
le Bureau de la platine HP Digital Entertainment Center 
sur un ecran ou I'autre en appuyant sur Alt+F5. (Appuyez 
en meme temps sur les touches Alt et F5 du clavier.) 

Chaque fois que vous appuyez sur Alt+F5, le Bureau de 
la platine Digital Entertainment Center s'affiche sur le 
peripherique suivant. Si la combinaison Alt+F5 ne 
fonctionne pas, redemarrez la platine HP Digital 
Entertainment Center et reessayez. 



Visualisation de I'image sur un second ecran 

Pour afficher I'image apparaissant a I'ecran de la platine 
HP Digital Entertainment Center sur un autre televiseur ou 
moniteur : 



Assurez-vous que les cables audio et video sont 
branches avant d'allumer le televiseur et la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

2 Allumez la television. Appuyez sur le bouton Video/ 
TV de votre telecommande pour choisir Video au 
lieu de TV. 

Allumez la platine HP Digital Entertainment Center. 

Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 

Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 

5 Cliquez sur Programmes supplementaires 
Parametres HP, puis sur Resolution. La fenetre 
des parametres d'affichage s'ouvre. 





Vous pouvez egalement cliquer sur le 
raccourci Parametres cTaffichage sur le 
Bureau, ou cliquer avec le bouton droit sur 
une zone vide du Bureau et choisir Proprietes. 
La fenetre Proprietes cTaffichage apparaTt. 
Cliquez sur Tonglet Parametres. 

6 Cliquez sur le bouton Avance. La fenetre Proprietes 
d'affichage apparaTt. 

7 Cliquez sur Parametres. 

8 Cliquez sur le bouton Avance. 
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9 Cliquez sur I'onglet Ecrans 

Le moniteur et le televiseur sont representes. Le coin 
superieur gauche sur chaque ecran est a la fois un 
bouton et un indicateur d'etat. Un coin rouge indique 
un ecran inactif, un coin vert un ecran actif. 

1 0 Selectionnez I'ecran 

■ Ecran double : Pour afficher I'ecran sur le 
moniteur et sur le televiseur de maniere 
simultanee, cliquez sur le coin superieur gauche 
de I'icone de televiseur. II devient vert. L'icone du 
moniteur et celle du televiseur doivent tous deux 
avoir des coins verts. 

-Ou - 

■ Ecran unique : Pour afficher I'ecran uniquement 
sur le televiseur, cliquez sur le coin du televiseur. 
II devient vert. Cliquez ensuite sur le coin du 
moniteur de facon a ce qu'il devienne rouge. 



1 1 Cliquez sur Appliquer. 

1 2 Lorsque les images de la platine HP Digital 

Entertainment Center apparaissent sur I'ecran du 
televiseur, cliquez sur Oui pour conserver le 
reglage. Vous avez 15 secondes pour accepter ce 
nouveau reglage avant que le systeme retourne au 
reglage precedent. 

13 Cliq uez sur le bouton OK pour enregistrer les 

modifications. Cliquez sur OK pour fermer la fenetre 
Proprietes d'affichage. 
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Deactivation de I'option de double affichage 



Lorsque vous voulez debrancher le televiseur de la platine 
HP Digital Entertainment Center, il se peut que vous 
deviez desactiver I'option ecran double pour ramener 
I'affichage de votre platine HP Digital Entertainment 
Center a sa resolution initiale. 

Pour desactiver I'option double ecran TV ou moniteur et 
visualiser les images de votre platine HP Digital 
Entertainment Center d'apres I'affichage initial : 

1 Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. ■ 

Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 

2 Cliquez sur Programmes supplementaires 
Parametres HP, puis sur Resolution. 

3 Cliquez sur OK dans la fenetre afin d'ouvrir la 
fenetre des parametres d'affichage. 

4 Cliquez sur le bouton Avance. 

5 Cliquez sur le bouton Avance. La fenetre Proprietes 
d'affichage apparaTt. 



6 Cliquez sur I'onglet Ecrans. 

Le moniteur et le televiseur sont representes. Le coin 
superieur gauche sur chaque ecran est a la fois un 
bouton et un indicateur d'etat. Un coin rouge indique 
un ecran inactif, un coin vert un ecran actif. 

Cette fenetre est plus facile a lire sur un moniteur. 
Vous pouvez diminuer le taux de resolution de 
I'affichage pour faciliter la lecture de la fenetre. 
Pour cela, vous utiliserez le clavier. 

7 Cliquez sur le coin superieur gauche de I'icone du 
televiseur pour qu'il se colore en rouge, puis sur le 
coin superieur gauche du moniteur pour que celui-ci 
se colore en vert. Cliquez sur le bouton Appliquer. 

8 Lorsque les images de la platine HP Digital 
Entertainment Center apparaissent sur I'ecran du 
televiseur, cliquez sur Oui pour conserver le 
reglage. Vous avez 15 secondes pour accepter ce 
nouveau reglage avant que le systeme retourne au 
reglage precedent. 

9 Cliquez sur le bouton OK pour enregistrer les 
modifications, puis de nouveau sur OK pour fermer 
la fenetre Proprietes d'affichage. 



Deconnexion du televiseur 

Deconnexion de la television : 

Desactivez I 'option TV. Voir Desactivation de \' option 
de double affichage a la page 142. 

2 Eteignez le televiseur et la platine HP Digital 
Entertainment Center. 



Debranchez le cable video de la sortie video et de 
I'entree TV de la platine HP Digital Entertainment 
Center. 
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Reglage de I'affichage du Bureau 



Certains des reglages de la platine HP Digital 
Entertainment Center necessitent d'utiliser le bureau 
Windows XP au lieu de Media Center. Comme Windows 
XP n'est pas specifiquement concu pour la television, 
certains des messages et des dialogues peuvent etre 
difficiles a lire sur certaines televisions. 

Pour pouvoir lire plus facilement les messages et les 
dialogues, agrandissez le texte, ce qui diminuera la 
resolution. Cette utilitaire propose trois resolutions 
courantes. II ne modifie pas la resolution de Media 
Center, mais il augmente ou diminue la resolution de 
I'affichage du Bureau de Windows XP. 

Pour regler la resolution d'affichage du Bureau 
Windows : 



Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 



Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 

2 Cliquez sur Programmes supplementaires 
Para metres HP, puis sur Resolution. 



3 CI 



iquez sur 



OK 



4 Choisissez la resolution d'affichage : elevee, 
moyenne ou faible. 



5 Utilisez les parametres de resolution avances si la 
resolution proposee par I'utilitaire ne permet pas 
d'obtenir un affichage satisfaisant sur le televiseur : 

Cliquez sur le bouton Avance. La fenetre des 
Proprietes d'affichage apparaTt. 

Sous I'onglet Parametres, selectionnez la 
resolution donnant les meilleurs resultats. 

Cette fenetre est plus facile a lire sur un moniteur. 
Vous pouvez diminuer le taux de resolution de 
I'affichage pour faciliter la lecture de la fenetre. 
Pour cela, vous utiliserez le clavier. 

6 Cliquez sur Appliquer. 

Clia uez sur Quitter. 

Pour ouvrir la fenetre des proprietes d'affichage a partir 
du Bureau Windows : 

■ Cliquez sur le Bureau avec le bouton droit de la 
souris. Selectionnez Proprietes. 

-Ou - 

■ Cliquez sur demarrer, Panneau de 
configuration, Apparence, puis sur Affichage 

(recommande pour I'affichage sur un moniteur). 



Reglage de Paffichage du Bureau 



La resolution par defaut de I'affichage du Bureau de la 
platine HP Digital Entertainment Center est de 800 par 
600 pixels. Dans le format par defaut, le Bureau 



Windows de votre TV/ecran peut etre entoure d'une 
bordure noire. L'image video peut aussi etre plus large 
que votre TV/ecran (dimensions superieures). 
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Configuration du systeme 



Vous pouvez personnaliser les para metres de votre 
platine HP Digital Entertainment Center. 




Remanence d'image sur un televiseur ou moniteur a 
ecran plasma a la page 1 44 

Configuration des boutons du clavier a la page 1 45 

Enregistrement aupres de HP a la page 1 45 

Configuration du logiciel antivirus a la page 1 46 

Transfert des donnees de votre ancien ordinateur vers 
votre platine HP Digital Entertainment Center a la 
page 146 

Installation de logiciels a la page 1 46 
Utilitaire Parametres HP a la page 1 47 



Remanence d'image sur un televiseur ou 
moniteur d ecran plasma 



Si une image fixe est affichee pendant des periodes 
prolongees sur un ecran plasma ou LCD, il est possible 
qu'elle devienne remanente, et ce de maniere irreversible 
(les televiseurs a ecran plasma sont tout particulierement 
affectes par ce phenomene de remanence d'image). Pour 
eviter le phenomene de remanence d'image, respectez 
les consignes suivantes : 

■ Utilisez toujours un economiseur d'ecran de faible 
contraste, parmi ceux proposes dans les parametres 
d'affichage de la platine HP Digital Entertainment 
Center (sous demarrer, Panneau de 
configuration, Apparence et themes, Choisir 
un ecran de veille). 

■ Evitez d'afficher une image stationnaire (fixe) sur 
I'ecran pendant une duree prolongee. Les images 
stationnaires comprennent notamment (liste non 
exhaustive) : 



■ L'interface utilisateur de Media Center ou le 
Bureau Windows. 

■ Les images fixes et photos, ou les videos en 
pause pendant une periode prolongee. 

Utilisez des couleurs faiblement contrastees en fond 
d'ecran du Bureau. 

Reduisez la luminosite du televiseur jusqu'a 
environ 50 %. 

Apres I'affichage d'une image fixe, faites afficher 
une video en mode plein ecran ou ecran large 
pendant une duree au moins trois fois superieure a la 
duree d'affichage de hmage fixe. 



1 44 HP Digital Entertainment Center 



Configuration des boutons du clavier 



Vous pouvez configurer certains raccourcis clavier de 
votre platine HP Digital Entertainment Center. 

Cliquez sur demarrer sur la barre des taches, 
choisissez Panneau de configuration, puis 
cliquez sur Imprimantes et autres 
peripheriques, si I'option existe. 

2 Double-cliquez sur Clavier. 

3 Dans la fenetre Proprietes du clavier qui apparatt, 
cliquez sur I'onglet Boutons. 

4 Double-cliquez sur le bouton que vous desirez 
modifier. 



5 Dans la liste deroulante, choisissez une fonction pour 
le bouton. Tapez le nom a afficher et I'adresse 

S'il s'agit d'un site Web, tapez I'adresse URL en 
entier dans la barre d'adresse du navigateur. 
Exemple : 

http://www.hp.com/ support 

6 Cliquez sur OK. 

7 Dans I'onglet Boutons, cliquez sur Appliquer. 

Repetez les etapes 4 a 6 pour les autres boutons. 

8 Cliquez sur OK une fois que vous avez termine. 



Enregistrement aupres de HP 



Pour enregistrer votre produit aupres de HP afin de 
recevoir des avis sur les modifications, les mises a jour et 
le soutien technique : 



Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 



Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 

2 Cliquez sur Programmes supplementaires 
Assistance technique HP, puis sur 
Enregistrement immediat 



3 Suivez les instructions qui apparaissent a I'ecran au 
moyen du clavier et de la boule de commande. 

Les methodes suivantes peuvent aussi etre utilisees pour 
enregistrer votre produit aupres de HP : 

■ double-cliquez sur hcone d'enregistrement sur votre 
Bureau et suivez les instructions affichees a I'ecran. 

■ Enregistrez votre produit en ligne a I'adresse : 
http:/ / register.hp.com 
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Configuration du logiciel antivirus 



Si vous vous connectez a Internet, il est conseille cTutiliser 
un logiciel antivirus. Reportez-vous au Guide des logiciels 
Medio Center edition 2005 pour configurer le logiciel 
antivirus. 



Transfert des donnees de votre ancien 
ordinateur vers votre platine HP Digital 
Entertainment Center 



Reportez-vous au Centre cTaide et de support integre 
dans Microsoft Windows ; effectuez une recherche sur 
Assistant transfert, et selectionnez I'article general, 
Presentation de I'assistant Transfert de fichiers et de 



parametres. Cette rubrique presente une solution 
Microsoft pour deplacer vos fichiers sur votre nouvelle 
platine HP Digital Entertainment Center. 



Installation de logiciels 



Apres avoir allume votre platine HP Digital Entertainment 
Center pour la premiere fois puis I'avoir redemarree, vous 
pouvez installer n'importe quel logiciel contenu sur 
les CD ou DVD qui se trouvent dans la boTte de votre 
platine HP Digital Entertainment Center (certains 
modeles uniquement). 

Vous pouvez, si vous le souhaitez, installer des logiciels 
ou peripheriques supplementaires sur votre platine 
HP Digital Entertainment Center. Redemarrez la platine 
HP Digital Entertainment Center apres ^installation. 



Choisissez un logiciel compatible avec votre platine 
HP Digital Entertainment Center ; verifiez la compatibility 
du logiciel avec le systeme d'exploitation, la memoire et 
autre configuration sur la platine. 

Installez le nouveau logiciel en respectant les consignes 
fournies par le fabricant du logiciel. Consultez la 
documentation fournie par le fabricant ou le service 
clientele si vous avez besoin d'aide. 
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Utilitaire Para metres HP 



La platine HP Digital Entertainment Center comporte des 
programmes utilitaires particuliers, tels que Media Center 
qui permet de configurer I'affichage du Bureau, de regler 
la luminosite du panneau avant et d'installer un disque HP 
Personal Media Drive. 



Pour utiliser les logiciels utilitaires de Media Center : 

Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 



Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 

2 Cliquez sur Programmes supplementaires 
puis sur Para metres HP. 

Selectionnez un programme ou un dossier : 

■ DVD 

■ Panneau avant 

■ Disque HP Media Drive 

■ Parametres video 
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Depannage 



Ce chapitre offre des solutions possibles pour certains 
problemes pouvant survenir avec la platine HP Digital 
Entertainment Center. 




Pour resoudre des problemes audio, voir Audio a la 
page 150. 

Pour resoudre des problemes video, voir Video a la 
page 152. 

Pour resoudre des problemes systeme, voir Systeme a 
la page 1 55. 

Pour d'autres sources d'information, voir Obtenir de 
I'aide a la page 1 62. 
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Problemes et solutions 




Audio 




Cherchez la description qui 


correspond le mieux a votre probleme audio et essayez la solution proposee. 


Probleme 


Solution 


Mes haut-parleurs 
ne produisent 
aucun son. 


■ Utilisez des haut-parleurs actifs, alimentes ou des haut-parleurs avec un 
amplificateur. 

■ Verifiez les connexions de cables sonores. 

■ Verifiez les reglages du volume et du silencieux. Voir Reglage du volume a la 
page 1 36. 

■ Reconfigurez le logiciel sur Surround sound. Voir Configuration de lo sortie audio 
en page 1 37. 

■ Reinstallez les pilotes de la carte son en utilisant Reinstallation d'applications. 
Consultez le Gu/de de garantie et de support hvre avec votre platme Hr Digital 
Entertainment Center. 


Mes haut-parleurs 
produisent un son 
faible. 


■ Verifiez les reglages du volume et du silencieux. Voir Reglage du volume a la 
page 1 36. 

■ Certains programmes produisent un son faible, meme lorsque le bouton de volume 

l~N 1 II 1* \/' *• %# 1 III 1 

est au maximum. Dans ce cas, double-chquez sur 1 icone Volume de la barre des 
taches et augmentez le volume. 


Le volume du son 
de mon televiseur 
augmente ou 
diminue lorsque je 
change de chame. 


Baissez le volume avant de changer de chame. l/intensite du son d'une chatne 
analogique peut etre nettement plus forte que celle d'une chame SD/HDTV. Le volume 
sonore d'une chame est controle par le fournisseur de contenu. 
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Probleme 


Solution 


La platine 
HP Digital 
Entertainment 
Center ne produit 
aucun son. 


■ Verifiez que le recepteur AV ou les haut-parleurs alimentes sont allumes et 
branches sur la bonne sortie. 

■ Augmentez le volume sur le recepteur AV ou sur la commande a distance de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

■ Appuyez sur le bouton Muet du clavier de la platine HP Digital Entertainment 
Center ou de la telecommande pour verifier si votre systeme audio a ete rendu 
muet. 

■ Utilisez les commandes du clavier pour augmenter le volume. 

■ Cliquez sur I'icone Volume dans la barre des taches de Windows. Augmentez le 
volume, et assurez-vous que la case Muet n'est pas cochee. 

■ Double-cliquez sur I'icone Volume dans la barre des taches de Windows. La 
fenetre de reglage du volume apparaTt. Assurez-vous qu'aucune case Muet n'est 
cochee. Utilisez le curseur pour augmenter le volume. 

■ Si vos haut-parleurs sont equipes de boutons de marche/arret, verifiez qu'ils sont 
allumes et que le bloc d'alimentation principal est branche a une prise de courant. 

■ Verifiez le branchement des haut-parleurs. 

■ Retirez le casque, le cas echeant. 


Le son d'ambiance 
(son « surround ») 
ne fonctionne pas. 


Voir Configuration de la sortie audio en page 1 37. 
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Cherchez la description qui correspond le mieux a votre probleme et essayez la solution proposee. 



Probleme 


Solution 


J'utilise un televiseur 
avec la platine 
HP Digital 
Entertainment 
Center, mais je ne 
vois rien a I'ecran. 


■ Verifiez que la source d'entree TV selectionnee est correcte. 

■ Verifiez que le televiseur est raccorde a la platine HP Digital Entertainment 
Center. Voir De la sortie video a un televiseur a la page 71 . 

■ Verifiez que I'image de sortie TV est activee. Voir Configuration de I'affichage a 
la page 1 39. 


Je ne vois rien sur 
I'ecran du televiseur. 
Mais j'entends 
le son. 


■ Si la sortie video S-video et les connexions composites ne sont pas raccordees a 
un televiseur ou a une entree video lorsque la platine HP Digital Entertainment 
Center est allumee, les connecteurs S-video et composites sont automatiquement 
desactives. Vous devez eteindre la platine HP Digital Entertainment Center en 
tenant le bouton Mise en marche/Veille enfonce pendant 4 secondes, et la 
remettre en marche pour vous assurer que la sortie video est raccordee au 
televiseur ou recepteur AV. 

■ verinez les inrerrupreurs a enrree. 


Ma HDTV affiche un 
ecran distordu au 
lieu d'un ecran vide 
(bleu ou noir). II est 
possible que I'ecran 
soit tronque ou 
affiche une bordure 
noire. 


■ Reportez-vous au site http://www.hp.com/support pour plus 
d'informations sur le reglage de Taffichage ou la mise a jour des pilotes. 

■ Si I'ecran est vide, vous ne pouvez faire une reinstallation ni certaines autres 
activites reliees a la DVI . Changez votre connexion de sortie video a VGA ou 
S-video, reinstallez le systeme, puis rebranchez la DVI. 

■ Branchez un moniteur a votre platine HP Digital Entertainment Center. Voir De lo 
sortie video 6 un televiseur et a un moniteur en page 76. 


Mon ecran scintille 
pendant le 
demarrage. 


Si votre televiseur est raccorde a une sortie S-video ou video composite, il se peut 
que I'ecran scintille ou clignote pendant le processus de lancement du Bureau de 
Windows. Veuillez patienter; I'ecran devrait s'afficher normalement apres I'affichage 
du Bureau. 


La platine HP Digital 
Entertainment Center 
ne detecte pas votre 
camera video 
numerique. 


Voir Connexion d'un comescope numerique en page 107. 
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Probleme 


Solution 


Ma telecommande 
ne fonctionne pas. 


■ Verifiez que le voyant lumineux de la telecommande s'allume lorsque vous 
appuyez sur un bouton. Le cas echeant, remplacez les piles. 

■ Assurez-vous que les piles sont correctement inserees dans la telecommande. 

■ Assurez-vous que la zone devant le telecapteur de la platine HP Digital 
Entertainment Center n'est pas bloquee (derriere la fenetre d'affichage). 

■ Pointez la telecommande vers la platine HP Digital Entertainment Center (et non 
pas vers le televiseur) a un angle inferieur a 45 degres et a moins de 8 metres 
(26 pieds). 

■ Si une touche reste enfoncee quand vous appuyez dessus, essayez de changer 
les conditions d'eclairage dans la piece ou de modifier I'emplacement de la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

■ Appuyez sur le bouton Entree de la telecommande apres avoir change de 
chame. 

■ Pointez la telecommande vers le telecapteur et appuyez sur un bouton. Le voyant 
rouge devrait s'illuminer legerement sur le telecapteur. Si la lumiere apparatt, le 
probleme provient certainement du logiciel Media Center. Fermez Media Center, 
redemarrez la platine HP Digital Entertainment Center, puis ouvrez de nouveau 
Media Center. 

■ Si la telecommande fonctionne au sein de Media Center, mais pas pour changer 
de chame, vous devez reconfigurer les parametres du logiciel Media Center pour 
le boTtier decodeur de reception cable ou satellite. Reportez-vous au Guide des 
logiciels. 
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Probleme 


Solution 


Mon telecapteur 
ne recoit pas de 
signal de la 
telecommande. 


Si le voyant rouge ne s'illumine pas legerement lorsque vous pointez la 
telecommande vers le telecapteur situe sur le panneau avant et que vous appuyez sur 
un bouton, essayez la procedure suivante : 

■ Verifiez que le voyant lumineux de la telecommande s'allume lorsque vous 
appuyez sur un bouton. Le cas echeant, remplacez les piles. 

- Ou - 

1 Cliquez sur demarrer sur le Bureau, cliquez avec le bouton droit de la souris sur 
Poste de travail, puis selectionnez Proprietes 

2 Cliquez sur I'onglet Materiel, puis sur Gestionnaire de peripheriques. 

3 Cliquez sur le signe plus (+) a cote des Controleurs USB. 

4 Si eHome Infrared Receiver figure dans la liste sous Controleurs USB, c'est que 
Windows detecte le recepteur infrarouge correctement. Dans le cas contraire, 
passez a I'etape suivante. 

5 Eteignez la platine HP Digital Entertainment Center. Retirez tous les peripheriques 
externes. Retirez le cordon d'alimentation pendant 30 secondes. Puis rebranchez 
les peripheriques externes et mettez-les en marche. Repetez les etapes 1-4. 
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Systeme 

Cherchez la description qui correspond le mieux a votre probleme et essayez la solution proposee. 



Probleme 


Solution 


Ma platine HP Digital 
Entertainment Center 
ne s'allume pas. 


■ Lorsque vous appuyez sur le bouton de mise en marche (On) a I'avant de la 
platine HP Digital Entertainment Center, vous devez constater les evenements 
suivants : 

a Le bouton Mise en marche/Veille HP (marche/arret) devrait s'illuminer, 
ainsi que I'affichage du panneau avant. 

b Le disque dur et les ventilateurs tournent. 

c La platine HP Digital Entertainment Center emet un signal sonore (bip) 
indiquant qu'elle fonctionne correctement. 

■ oi ia pianne nr L'lgirai cnTerrainmenT v^enrer ne suit pas ce cycie, venriez ce 
qui suit : 

a Le cordon d'alimentation et tous les cables sont bien branches a la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

b Verifiez que le cordon d'alimentation est branche sur une prise secteur 
avec mise a la terre. Verifiez que la prise murale fonctionne en y 
branchant un autre appareil. 

c Regardez a hnterieur du ventilateur arriere. Si vous voyez un temoin 
lumineux vert, I'appareil est alimente en courant c.a. 

d Verifiez que le televiseur ou moniteur est raccorde a la platine HP Digital 
Entertainment Center et qu'il est branche et allume. 

e Assurez-vous que la platine HP Digital Entertainment Center n'est pas 
surchauffee et que les orifices de ventilation ne sont pas obstrues. 


J'ai installe une 
nouvelle imprimante ou 
un autre peripherique 
et elle/il ne 
fonctionne pas. 


■ NToubliez pas d'installer les pilotes de peripheriques qui ont ete livres avec 
votre nouvel appareil. 

■ Vous avez peut-etre besoin d x un pilote mis a jour pour Windows XP. Pour les 
peripheriques qui ne sont pas de marque HP, contactez directement le 
detaillant. S'il provient de la societe HP, consultez notre site Web. Consultez 
le Guide de garantie et de support pour plus de details. 
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Probleme 

II semble y avoir un 
dysfonctionnement de 
I'ordinateur (ou de 
Pun de ses 
composants). 




^utilisation du 
bouton de mise 
en marche (On) 
pour reinitialiser 
votre platine 
HP Digital 
Entertainment 
Center n'est pas 
recommandee. 
N'employez cette 
methode qu'en 
dernier recours 



■ 



Solution 

■ La platine HP Digital Entertainment Center est en mode veille (le temoin 
lumineux du bouton de mise en marche (On) est allume en ambre). Appuyez 
sur le bouton de mise en veille du clavier ou de la telecommande pour 
allumer I'appareil. 

■ Verifiez que le clavier est synchronise avec la platine HP Digital 
Entertainment Center. Voir Installation des piles du clavier (initiates) en 
page 126. 

■ Essayez de redemarrer la platine HP Digital Entertainment Center en 
procedant de la maniere suivante : 

Cliquez sur demarrer dans la barre des taches. 

Cliquez sur Arreter I'ordinateur. 

c Cliquez sur Redemarrer. 

■ Si la platine HP Digital Entertainment Center ne repond plus (le clavier et la 
boule de commande ne reagissent plus), reinitialisez-la : 

a Appuyez sur le bouton de mise sous tension et maintenez-le enfonce 
pendant environ 4 secondes jusqu'a ce que la platine HP Digital 
Entertainment Center s'eteigne. 

Attendez quelques secondes, puis rallumez la platine HP Digital 
Entertainment Center. 

■ Un programme, un pilote logiciel ou le systeme d'exploitation peut etre 
altere, efface ou endommage. Vous pouvez faire appel a I'option 
Reinstallation systeme ou Reinstallation duplications pour reinstaller les 
logiciels. Consultez le Guide de garantie et de support fourni avec la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

■ II est possible qu'une pointe de tension, une panne de courant ou une baisse 
de tension soient survenues. Les symptomes de pointes de courant 
comprennent : le scintillement de I'affichage, un redemarrage inattendu de la 
platine HP Digital Entertainment Center et le refus de cette derniere d'obeir a 
vos commandes. Une pointe de tension pouvant parfois endommager ou 
detruire des fichiers, il est sage de regulierement faire des copies de vos 
fichiers de donnees. Prevenez les pointes de tension en installant un limiteur 
de surtension entre la prise electrique murale et le cordon d'alimentation de 
votre platine HP Digital Entertainment Center. 
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Probleme 


Solution 


Lorsque j'appuie sur 
une des touches 
multimedia ou une 
touche speciale de mon 
clavier, rien ne se 
produit. 


■ Verifiez que les touches standard du clavier et la boule de commande 
fonctionnent correctement. 

-Ou - 

■ Verifiez la configuration des boutons. 
Pour configurer les boutons : 

1 Cliquez sur demarrer dans la barre des taches, puis sur Panneau de 
configuration. 

2 Cliquez sur Imprimantes et autres peripheriques si cette option est 
disponible. 

3 Double-cliquez sur Clavier. 

4 Dans la fenetre Proprietes du clavier qui apparaTt, cliquez sur I'onglet 
Boutons. 

5 Double-cliquez sur le bouton que vous desirez modifier. La fenetre de 
configuration des boutons apparaTt. 

6 Dans la liste deroulante, choisissez une fonction pour le bouton. Entrez le 
libelle (nom) de I'affichage ainsi que les informations d'adresse. (Pour un site 
Web, tapez I'adresse complete du site dans le champ Adresse.) 

f Cliquez sur OK, puis sur I'onglet Boutons, et cliquez sur Appliquer. 

8 Repetez les etapes 5 a 7 pour chaque bouton a configurer. 

Cliquez sur OK une fois que vous avez termine de configurer le clavier. 


La platine HP Digital 
Entertainment Center, 
le televiseur et le 
moniteur fonctionnent, 
mais pas le clavier, ni la 
souris. 


■ Verifiez que le clavier est synchronise avec la platine HP Digital 
Entertainment Center. Voir Installation des piles du clavier (initiates) en 
page 126. 

■ Essayez de redemarrer la platine HP Digital Entertainment Center en 
procedant de la maniere suivante : 

a Cliquez sur demarrer dans la barre des taches. 

b Cliquez sur Arreter I'ordinateur. 

c Cliquez sur Redemarrer. 
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Probleme 


Solution 


La platine HP Digital 
Entertainment Center 
fonctionne, mais pas le 
televiseur, ni le 
moniteur. 


■ Assurez-vous que le televiseur ou moniteur est allume ; il possede son propre 
bouton de mise en marche. 

■ Verifiez que I'entree du televiseur ou du moniteur est bien selectionnee. 

■ Verifiez la connexion du cable entre le moniteur et la platine HP Digital 
Entertainment Center. Les connecteurs du cable doivent etre bien enfonces 
avant d'allumer la platine HP Digital Entertainment Center. 

■ Assurez-vous que les cables du moniteur et du televiseur sont branches aux 
connecteurs de la sortie Video de la platine HP Digital Entertainment Center. 

■ Assurez-vous que le cordon d'alimentation est branche dans une prise avec 
mise a la terre. Verifiez que la prise murale fonctionne en y branchant un 
autre appareil. (Si le temoin lumineux a I'avant du moniteur est allume, celui- 
ci recoit du courant.) 

■ Essayez de redemarrer la platine HP Digital Entertainment Center en 
procedant de la maniere suivante : 

a Cliquez sur demarrer dans la barre des taches. 

b Cliquez sur Arreter I'ordinateur. 

c Cliquez sur Redemarrer. 

■ Reglez les commandes de luminosite et de contraste de votre moniteur. 


Le logiciel a cesse de 
fonctionner. 


Consultez le Guide de garantie et de support livre avec la platine HP Digital 
Entertainment Center pour reinstaller un programme logiciel. Si le logiciel a ete 
fourni sur CD, suivez les instructions accompagnant le programme pour 
le reinstaller. 


Impossible de retirer un 
CD ou un DVD. 


Vous ne pouvez pas retirer un CD ou un DVD apres avoir mis la platine 
HP Digital Entertainment Center hors tension. Mettez la platine HP Digital 
Entertainment Center sous tension et appuyez sur le bouton Ejecter pour faire 
sortir le plateau. 
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Probleme 


Solution 


Le lecteur de carte 
memoire refuse de lire 
mes cartes. 


■ Le lecteur de carte memoire est un dispositif qui utilise la tache Supprimer le 
peripherique en toute securite. Cette tache apparaTt sous forme d'icone 
Windows dans la barre d'etat, a cote de I'heure. Ne cliquez pas sur 
Arreter dans la fenetre Supprimer le peripherique en toute securite. Si vous 
cliquez sur Arreter, le lecteur se deconnecte. Dans ce cas, redemarrez la 
platine HP Digital Entertainment Center. 

■ N'inserez ni ne sortez de carte memoire quand le voyant clignote. Cela 
pourrait entramer une perte de donnees ou endommager la carte de facon 
permanente. 

■ Formatez la carte memoire avant de I'utiliser. Cliquez sur demarrer, puis 
sur Poste de travail. Sous Stockage amovible, cliquez avec le bouton droit 
de la souris sur I'icone du lecteur de carte memoire, puis selectionnez 
Formater. Cliquez sur demarrer. Cliquez sur OK dans la fenetre 
Formatage termine, puis cliquez sur Fermer pour terminer I'operation. 

■ Certaines cartes sont munies d'un interrupteur de lecture/ecriture ou de 
securite. Assurez-vous que I'interrupteur de lecture/ecriture est regie sur 
Autorisation d'ecriture avant de tenter un enregistrement de donnees. 

■ Verifiez que le volume des donnees que vous stockez n'excede pas la limite 
de stockage de la carte. 

■ Assurez-vous que la carte memoire est compatible : CompactFlash l/ll et 
Microdrive, Memory Stick, Memory Stick Pro, MultiMedia, Secure Digital, 
SmartMedia ou /xD. 

■ Assurez-vous que la carte memoire est entierement inseree dans la fente 
appropriee. 

■ Retirez la carte memoire lorsque le voyant ne clignote pas, et eclairez 
I'interieur de la fente avec une lampe de poche. Si des broches sont pliees, 
faites reparer votre platine HP Digital Entertainment Center si une broche en 
touche une autre. 

■ Examinez s'il y a de la poussiere ou autre susceptible d'obstruer un orifice ou 

1 I 1 ' ■ 1 1 • 1 l ' • I * 1 1 ni ' 

de gater un contact metalhque sur les extremites de la carte de memoire. 
Nettoyez les contacts avec un chiffon non pelucheux legerement imbibe 
d'isopropanol. Remplacez la carte memoire, si necessaire. 


Des erreurs 
apparaissent sur la 
video. 


■ Votre fichier est peut-etre altere ou sous format non pris en charge. Ouvrez le 
fichier video dans un logiciel de montage video, p. ex. WinDVD Creator, puis 
enregistrez le fichier sous un format pris en charge. 

■ II se peut qu'il y ait un probleme au niveau du codec. Pour plus 
d'informations, ouvrez I'aide du lecteur Windows Media, puis effectuez une 
recherche sur codec. 
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Probleme 


Solution 


Des erreurs de codec se 
produisent lorsque je lis 
certains fichiers. 


Codes est une abreviation de compresseur-decompresseur. Un codec est un 
logiciel ou materiel utilise pour compresser et decompresser des donnees 
numeriques. 

Si une erreur codec est renvoyee lorsque vous lisez un fichier audio, ouvrez le 
fichier dans le lecteur Windows Media. Configurez Windows Media Player pour 
le telechargement automatique des fichiers codec. Vous devez etre connecte a 
Internet pour telecharger des fichiers codec. 


Je n arrive pas a lire 
un DVD. 
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m vous pouvez enrecjisner aes ncniers ae aonnees sur un uvu pour ies srocKer 
ou les transferer sur une autre platine HP Digital Entertainment Center. 
Cependant, les fichiers de donnees ne peuvent etre lus sur un lecteur de DVD. 
Vous devez dans ce cas reenregistrer vos fichiers sous un format compatible 
avec la lecture sur DVD. 

■ Verifiez le pays ou la region de votre DVD. 


Impossible de lire un 
disque DVD audio a 
partir de mon DVD. 


Ce format n'est pas pris en charge par le lecteur de DVD. 


Je suis constamment d 
court d'espace disque. 


■ Gravez de gros fichiers sur un DVD et retirez-les de votre disque dur. 

■ Faites une mise a jour du disque dur. Le disque dur est remplacable par 
Tutilisateur. 


Je recois des messages 
d'erreur disque. 


■ Reinstallez le disque dur. 

■ Remettez le disque dur en place. Le disque dur est remplacable par 
Tutilisateur. 


Mes fichiers 
musicaux ne figurent 
pas dans la 
Bibliotheque 
multimedia. 


■ Assurez-vous que vous utilisez le lecteur Windows Media pour ajouter vos 
fichiers audio a la Bibliotheque multimedia. 

■ Verifiez que le parametre 'Droits d'acces des autres applications' du lecteur 
Windows Media est regie sur Aucun acces. II doit etre regie sur Acces en 
lecture seule ou sur Acces complet pour que vos fichiers musicaux 
apparaissent. Consultez I'aide du Lecteur Windows Media pour plus 
d'informations. 

■ Utilisez des formats de fichiers audio pris en charge. Reportez-vous a la 
bibliotheque HP Tunes. 
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Si vous avez besoin d'informations 
supplementaires sur le fonctionnement ou le 
depannage de Media Center, consultez les 
fichiers d'aide en ligne de Media Center ou 
les fichiers Aide et support d partir du menu 
demarrer. 
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Obtenir de I'aide 



Centre d'aide et de support 




Pour obtenir de I'aide, appuyez sur le bouton 
Aide de votre clavier, ou cliquez sur 
demarrer dans la barre des taches, puis 
selectionnez Aide et support. 

Le Centre d'aide et de support affiche de 
^information a I'ecran concernant votre platine HP Digital 
Entertainment Center. Vous y trouverez : 

■ Des liens utiles si vous avez besoin de reinstaller des 
pilotes. 

■ L'acces aux options de support technique. 

■ Des reponses aux questions frequemment posees sur 
la platine HP Digital Entertainment Center. 



Pour ouvrir le module Centre d'aide et de support : 

Appuyez sur le bouton Aide de votre clavier (le 
bouton ?). 

-Ou - 

Lancez Media Center. Cliquez sur I'icone rjy { 
d'aide (?) situee dans le coin superieur 
gauche de I'ecran. 

-Ou - 

Cliquez sur demarrer dans la barre des taches et 
choisissez Aide et support. 



Assistance HP 



Assistance HP offre d'importantes informations de 
support technique concernant votre platine HP Digital 
Entertainment Center. 

Vous y trouverez : 

■ Les numeros de produit, de modele et de serie de 
votre appareil. 

■ Les informations sur I'enregistrement et lien (moniteur 
et clavier recommandes). 

■ Ou trouver plus informations concernant votre platine 
HP Digital Entertainment Center. 

■ Test du materiel de la platine HP Digital 
Entertainment Center. 

■ Comment contacter HP. 



Pour ouvrir Assistance HP : 

1 Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. ' 

Vous pouvez aussi cliquer sur demarrer dans la 
barre des taches et choisir Media Center. 

2 Cliquez sur Programmes supplementaires 
puis sur Assistance HP. 

Selectionnez un programme ou un dossier : 

■ Enregistrez-vous des maintenant 

■ Pour en savoir plus 

■ Testez le materiel 

■ Coordonnees de HP 
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Guide de garantie et de support 



Consultez le Guide de garantie et de support de votre 
platine HP Digital Entertainment Center, compris dans la 
documentation, pour plus d'informations sur les points 
suivants : 

■ Adresses Web du support technique HP 

■ Numeros de telephone du support technique HP 



■ Renseignements concernant I'assistance 
technique HP 

■ Adresses du Guide en ligne HP 

■ Programmes de reinstallation d'applications et du 
systeme 

■ Les termes de votre garantie limitee HP 

■ Informations de licence 



Assistance technique sur le site Web de HP 



Le site Web de HP contient les informations suivantes : 

■ Informations supplementaires sur la platine et les 
produits HP Digital Entertainment Center 

■ Coordonnees du Support HP 

■ Mises a jours des logiciels 

■ Correctifs 

■ Informations en ligne et assistance technique pour 
votre platine HP Digital Entertainment Center 

■ Manuels en ligne pour votre platine HP Digital 
Entertainment Center 



Pour utiliser le site Web HP : 

Connectez-vous a Internet. 

■ Ouvrez votre navigateur Internet. 
-Ou - 

■ Appuyez sur le bouton Connexion de votre 
clavier. 

Rendez-vous sur le site Web d'assistance technique 
HP. Type http://www.hp.com/support dans le 
champ d'adresse du navigateur. Appuyez sur Entree. 

3 Selectionnez votre pays ou region dans la liste 
deroulante. Appuyez sur le bouton fleche a cote de 
la liste. 

4 Utilisez les adresses du site Web repertoriees dans le 
Guide de garantie et de support pour plus 
d'informations sur votre platine HP Digital 
Entertainment Center et I'assistance technique dont 
vous pouvez avoir besoin. 
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Assistance technique HP 

Vous pouvez obtenir I'aide de HP par telephone. Lorsque 
vous appelez le Service a la clientele HP, ayez a portee 
de la main le numero de modele et le numero de serie de 
votre appareil. 



Voir le clavier ou le Guide de garantie et de support. 
pour les numeros de telephone du support technique. 



Guides en ligne 

Sur Internet, vous pouvez trouver des guides et des 
informations se rapportant a votre platine HP Digital 
Entertainment Center. Pour afficher les manuels en ligne 
disponibles pour votre platine HP Digital Entertainment 
Center, rendez-vous sur le site Web d'assistance indique 



dans le Guide de garantie et de support livre avec votre 
platine, puis faites une recherche sur le nom et le numero 
de votre produit. 

Les manuels en ligne sont associes a des numeros de 
modele de platine HP Digital Entertainment Center. 
Certains modeles ne possedent pas de manuels en ligne. 



Programmes de reinstallation d'applications et du systeme 



La platine HP Digital Entertainment Center utilise le 
systeme d'exploitation et les logiciels installes durant le 
fonctionnement normal. Si votre platine HP Digital 
Entertainment Center ne fonctionne pas normalement ou 
qu'elle s'arrete a cause d'un logiciel, il se peut que vous 
puissiez la reparer en la redemarrant, en utilisant le 
programme Restauration du systeme, ou a I'aide d'autres 
methodes, telles que les programmes de reinstallation 
systeme. 



Des disques de reinstallation (DVD) sont livres avec votre 
platine HP Digital Entertainment Center. II vous faudra des 
disques de reinstallation pour certaines reparations 
s'effectuant avec le programme de reinstallation systeme. 

Reportez-vous au Guide de garantie et de support livre 
avec votre platine HP Digital Entertainment Center pour 
plus de details sur I'utilisation de disques de reinstallation, 
ainsi que la reparation et la reinstallation des logiciels. 

Certains problemes de logiciels peuvent etre causes par 
une alteration ou I'endommagement d'un programme 
individuel (application ou pilote) ou d'une partie du 
systeme d'exploitation. 
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Mises d jour de HP 



II se peut que HP envoie des informations mises a jour ou 
des correctifs sur votre bureau (option non disponible 
dans certains pays/regions). Vous devez etre connecte a 
Internet pour recevoir ces mises a jour. Si vous avez 
desactive la fonction Mises a jour HP, vous ne recevrez 
pas ces mises a jour. 



Pour reactiver les mises a jour : 

1 Cliquez sur demarrer, choisissez Tous les 
programmes, puis Outils et Aide. 

Cliquez sur Mises d jour HP, puis cliquez sur 
Reactiver Mises a jour HP. 



Site Web de 



Recherchez sur le site Web de Microsoft 
(http://www.support.microsoft.com) et les articles 
et mises a jour concernant Microsoft® Windows® XP 
Media Center edition 2004 dans la base de 
connaissances (Knowledge Base). 

Vous pouvez egalement acceder au site Web de 
Microsoft Windows XP Media Center par le biais du lien 
Galerie en ligne. 



Pour obtenir les informations les plus recentes relatives a 
Microsoft Windows XP Media Center : 



Appuyez sur le bouton Media Center de la 
telecommande. 

Selectionnez Galerie en ligne dans le menu 
Demarrer de Media Center. 
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Annexe : 
Remplacement du disque dur 



Informations importantes concernant les 
emissions de TV enregistrees 



Lorsque vous remplacez le disque dur, vous perdez tout 
fichier ou logiciel que vous avez cree, enregistre ou 
installe sur I'ordinateur. Vous perdez ainsi un code 
special que Microsoft inclut dans les fichiers des 
programmes TV enregistres. Sans ce code, Media Center 



ne peut plus lire les emissions de TV precedemment 
enregistrees sur le disque dur, copiees sur DVD ou sur tout 
autre support. 

Pour en savoir plus sur la protection de vos emissions de 
TV enregistrees, reportez-vous au Guide des logiciels. 



Procedure 



Avant de commencer 

Ne remplacez le disque dur interne qu'en cas de panne 
de celui-ci. Le disque dur interne ne doit etre remplace 
que sur diagnostic en ce sens de I'assistance technique 
de HP. Si vous desirez augmenter la capacite du disque 
dur, HP recommande I'utilisation d'un disque HP Personal 
Media Drive. 



La procedure suivante ne doit etre effectuee 
que par des utilisateurs avarices. 




Avant de proceder au remplacement du disque dur: 

Verifiez que vous disposez des DVD de reinstallation 
fournis avec votre HP Digital Entertainment Center. 

2 Sauvegardez vos donnees sur le disque HP Personal 
Media Drive ou gravez-les sur DVD. 

3 Fermez Media Center et tous les autres programmes 
susceptibles d'acceder au disque dur. 

Eteignez la platine HP Digital Entertainment Center. 

5 Debranchez le cable d'alimentation de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 

Debranchez tous les autres cables de la platine 
HP Digital Entertainment Center. 
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Re trait 



Pour retirer le disque dur interne : 

1 Retournez la platine HP Digital Entertainment Center. 

2 Retirez le capot du disque dur du chassis. Apres 
avoir desserre la vis, faites glisser le disque dur dans 
la direction de cette derniere. 



Debranchez les cables du disque dur. 




Soulevez le disque dur hors du chassis. 





Retirez le disque dur. 
^^^^ @u 
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Remplacement 



Pour remplacer le disque dur interne : 

Remplacez I'ancien disque dur par le nouveau. 

Remettez en place les vis du disque dur. Serrez les 
vis d'un demi-tour supplemental apres que celles-ci 
aient touche la rondelle en caoutchouc. 



4 Placez le disque dur dans le chassis. Positionnez les 
languettes metalliques. 




3 Rebranchez les cables du disque dur. 




5 Remettez en place le capot du disque dur du chassis. 
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6 Retournez la platine HP Digital Entertainment Center 
dans sa position habituelle. 

7 Rebranchez le cable cTalimentation ainsi que tous les 
autres cables a la platine HP Digital Entertainment 
Center. 

Allumez la platine HP Digital Entertainment Center. 



Testez la platine HP Digital Entertainment Center et 
verifiez son bon fonctionnement. 

1 0 Reinstallez le systeme a I'aide du disque de 
reinstallation. 

Restaurez vos donnees. 
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Index 



Chiffres 

1394 (FireWire) 8, 107 
2.1 

chame stereo, installation 45, 47 
haut-parleurs alimentes 55 
systeme audio multivoie 47 



4.1 



haut-parleurs alimentes 56 
home cinema, son 48 



165 



5.1 

haut-parleurs alimentes 57 
home cinema, son 49 
systeme audio multivoie 49 
7.1 

haut-parleurs alimentes 58 
home cinema, son 50 
systeme audio multivoie 51 
802.11 b/g 115 

A 

actifs, haut-parleurs 54 
adaptateur SCART 66, 69, 71 , 73, 76 
adresse Web 

informations sur Media Center 

service a la clientele HP 163 
affichage 

configuration de la video 70 

presentation 68 

resolution, reglage 143 
aide 

Centre d'aide et de support 1 62 

obtenir de I'aide 1 62 

site Web de Microsoft 1 65 
alimentation 

bouton de mise en marche/veille 

panne de courant, reinstallation apres 156 
Alt+F5, double affichage 140 
amplificateur/recepteur (audio) 45 
antenne FM, branchement 63 
antivirus, logiciel 146 



27 



appareils photo numeriques 

branchements 1 1 9 

video, branchements 107 
armoire ouverte, exigences de ventilation 29 
assistance HP 1 62 
assistant de transfer! 146 

assistant Supprimer le peripherique en toute securite 121 
aucune image avec sortie S-video ou video composite 71 
audio 

branchements typiques 43 

configuration audio/video (schema) 25 

configuration initiale 134 

Connecteurs d'entree audio 62 

connexion de la sortie audio 1 37 

depannage 150 

equipement supplemental 36 

fichiers 

depannage 160 
erreurs codec 1 60 

installation TV (2.0) 44 

parametres 1 37 

sortie audio 7. 1 7 

upmix (melangeur elevateur) 52, 58 
avant de commencer 

cables dont vous pourrez avoir besoin 35 

composants fournis 33 

composants supplemetaires requis 36 

informations de securite 21 
avantages 2 
avertissements 

conventions de document ii 

deconnexion du disque pendant son 
fonctionnement 123 

deplacement du disque Personal Media Drive en fonc- 
tionnement 1 2 1 

ordre du raccordement electrique 21 

pertes des emissions de TV enregistrees 167 

retrait de carte lorsque le temoin d'activite clignote 5 



Index 171 



Utilisation cTune source d'alimentation c.a. 
appropriee 21 
avertissements et remarques (conventions) ii 

B 

bandes VHS du commerce 103 

bibliotheque multimedia, depannage 160 

bouton d'alimentation Mise en marche/Veille 11, 1 27 

boutons 

configuration du clavier 145 
branchement de I'antenne 

radio FM 63 

television 84 

Wi-Fi 1 1 6 
branchements 

antenne, television aerienne 84 

appareil photo numerique 1 19 

cable 

deux decodeurs 88 
modem 1 1 7 

camescope numerique 107 

capteur IR 96 

casque d'ecoute 1 34 

consoles de jeu 101 

decodeurs satellite 90, 92 

depannage 1 33 

disque HP Personal Media Drive 122 
haut-parleurs 2.0 voies 45 
haut-parleurs 2. 1 voies 

haut-parleurs alimentes 55 

haut-parleurs passifs 47 
haut-parleurs 4. 1 voies 

haut-parleurs alimentes 56 

haut-parleurs passifs 48 
haut-parleurs 5. 1 voies 

entree numerique du recepteur audio-video 52 

haut-parleurs alimentes 57 

haut-parleurs numeriques 60 

haut-parleurs passifs 49 
haut-parleurs 7.1 voies 

haut-parleurs alimentes 58 

haut-parleurs passifs 50 



haut-parleurs alimentes 54 
haut-parleurs d'un moniteur 61 

lecteur de cassette sur connecteurs d'entree audio 62 

Lecteur de DVD 101 

magnetoscopes 99, 103 

microphone 1 34 

modem cable/DSL 1 17 

peripheriques 1 1 2 

peripheriques USB 120 

presentation 24 

radio FM 63 

routeurs 

Internet 1 1 7 

reseau local 1 1 8 
schema du systeme 26 

son numerique a un recepteur audio-video 52 
televiseur 

ecrans 66 
television 

affichage d'une chame, enregistrement d'une 

autre 80 
audio 44 
video 

camera numerique 107 
camescope analogique 1 10 
consoles de jeu 101 
presentation 102 
bureau 

affichage 143 

c 

cable 

decodeur 79 
direct 85 

entree antenne TV 9 
entrees 83 
modem 117, 118 
recepteur 

branchements 86, 88 

installation avec Media Center 1 30 

option double tuner 80 
sans decodeur 85 
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cable de transmission infrarouge 
cable 96 
capteur 96 
decodeur unique 95 
deux decodeurs 95 
installation 96 

Voir egalement : telecommande 
cables 

fournis 34 

non fournis 35 
cables adaptateurs en Y 54 
caisson de basse 

configuration haut-parleurs numeriques 59 

installation avec haut-parleurs du moniteur 61 

sortie (illustree) 7 
camescope analogique, connexion 1 10 
camescopes 99, 102 
capteur, cable de transmission IR 

Voir : cable de transmission infrarouge 
capture (entree video) 1 10 
caracteristiques du produit 2 
carte xD 6 
cartes memoires 

formats 5.1 numeriques pris en charge 52 

formats pris en charge 6 

types de connexions reseau 1 1 1 

types pris en charge 39 
casque d'ecoute 

branchements 1 34 

emplacement de la sortie sur le panneau avant 5 
Centre d'aide et de support HP 1 62 
changement d'ecran (double affichage) 140 
clavier 

bouton Keyboard Connect 13, 128 
boutons 145 
boutons de la souris 1 1 
configuration des boutons 145 
depannage 128, 157 
indicateur lumineux 1 1 



piles (initiales) 1 26 

port USB 1 20 

remplacement des piles 14 

synchronisation 128, 157 

touches de fonction 1 1 
clonage (double affichage) 140 
commutation 

audio et video, presentation 68 

entre audio et video 71 , 73, 75 

entrees du moniteur 76 

utilisation de deux ecrans 140 
CompactFlash l/ll 6 
configuration 

audio 

casque d'ecoute 1 34 
Lecteur de DVD 138 
Media Center 1 38 
microphones 1 34 

audio 2.0 voies 46 

boutons du clavier 145 

connexions reseau, configuration requise 1 1 1 
haut-parleurs 5/4.1 voies 48 
Media Center 

affichage facultatif 1 3 1 

configuration des haut-parleurs 131 

etapes requises 1 30 

Lecteur de DVD 138 

luminosite de I'affichage du panneau avant 133 

parametres audio 1 37 

recepteur cable ou satellite 1 30 

selection des dispositifs d'enregistrement 135 

son multivoie 1 38 

syntoniseur TV et guide des programmes 1 3 1 
sources et sortie video 1 39 
syntoniseur 80 
systeme 144 
video 1 39 
Windows 1 29 



Index 1 



connecteurs, emplacement 

panneau arriere 7 

panneau avant 3 

sortie audio 38 

sortie video 67 
connexion d'une antenne de toit 84 
connexions: Voir branchements 
consoles de jeu, branchement 101 
coordonnees de HP 

assistance technique par telephone 1 64 

utilisation du Web 163 
cordons optiques 52 

D 

decodeurs satellite 
branchements 
deux boTtiers 92 
illustre 91 
un boTtier 90 
installation avec Media Center 1 30 
types de branchements 83 
deconnexion du televiseur 142 
definition standard, televiseur 66 
depannage 

boutons speciaux du clavier 157 
branchement d'un camescope numerique 109 
capteur infrarouge 154 
clavier 157 

connexions systeme avec Media Center 133 

demarrages inattendus 156 

disque dur 1 60 

erreurs video 159 

fichiers musicaux 160 

imprimante 155 

lecteur de carte memoire 159 

Lecteur de DVD 1 60 

Media Center 1 33 

mise en marche de la platine. 155 

moniteur 158 



Problemes au niveau du televiseur 152, 158 
problemes audio 150 

reinstallation des applications et du systeme 164 

retraitd'un CD/DVD 158 

son d'ambiance 151 

telecommande 153 

volume des haut-parleurs 150 
desactivation de I'option double affichage 142 
detection de nouveau materiel 1 19 
detection du camescope (numerique) 109 
dispositifs d'enregistrement 

configuration avec Media Center 1 35 

selection 1 35 
disque de reinstallation 

a propos 1 64 

apres remplacement du disque dur 170 
fourni 33 
disque dur 

branchement d'un disque HP Personal Media 

Drive 1 2 1 
depannage 160 

emplacement sur le panneau avant 4 

manque d'espace disque 160 

remplacement 167, 168, 169 

utilisation des disques de reinstallation 170 
disque dur externe 1 20 
disque HP Personal Media Drive 

branchements 121 

fonction d'allumage et d'arret automatiques 121 

installation 1 22 
distance du mur 30 
diviseur interne 9, 82 
documentation 

assistance technique : manuels en ligne 164 

conventions, remarques et avertissements ii 

documentation en ligne 164 

informations sur I'assistance technique HP 163 
Dolby Digital 52 
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donnees 

fichiers de donnees sur DVD, depannage 160 
perte ii 

transfert des donnees de I'ordinateur 146 
DSL 

branchements 1 1 7 
ordre de la mise sous tension 21 
reseau 1 1 8 
DVI (connecteur de sortie video) 8 

E 

ecrans LCD, prevention de la remanence d'image 144 
emetteur IR 

Voir : cable de transmission infrarouge 
emplacement 28 

enregistrement pour recevoir des avis sur les mises a 

jour 145 
entree deux tuners 9, 80 
entrees audio/video multiples 71 
equipement supplemental 36 
erreurs codec 1 60 

espace libre necessaire a la platine HP Digital 

Entertainment Center 29, 30, 32 
etapes de configuration facultatives 131 
Ethernet 8, 1 14 

F 

FAQ, comment rechercher 162 

Fast Ethernet (100BaseT) 1 14 

fichiers, transfert 146 

FireWire (IEEE 1 394) 

connexion d'un camescope numerique 107 
entree/sortie, emplacement sur le panneau avant 5 

fonctionnalites, presentation 2 

G 

galerie en ligne, acces a Microsoft.com 165 
Gestionnaire de peripheriques 109 
gigabit Ethernet (lOOOBaseT) 1 14 
Guide de garantie et de support 1 63 



H 

haute definition, ecran plasma, LCD ou HDTV 66 
haut-parleurs 

branchement de haut-parleurs d'un moniteur 61 
configuration 

parametres audio 137 

utilisation de Media Center 1 31 
configuration 2.0 voies 45 
configuration 2. 1 voies 

haut-parleurs alimentes 55 

haut-parleurs passifs 47 
configuration 4. 1 voies 

haut-parleurs alimentes 56 

haut-parleurs passifs 48 
configuration 5.1 voies 

haut-parleurs alimentes 57 

haut-parleurs numeriques 59, 60 

haut-parleurs passifs 49 
configuration 7.1 voies 

haut-parleurs alimentes 58 

haut-parleurs passifs 50 
depannage 

problemes de volume 150 

son d'ambiance 151 
formats pris en charge 39 
haut-parleurs alimentes 54, 61 
test avec Media Center 1 38 
volume 1 36 
HP Digital Entertainment Center 
contenu du carton d'emballage 33 
procedure de reinitialisation 156 
reinstallation apres une panne de courant 156 
support pour 1 62 
HP Personal Media Drive 
debranchement 123 
execution de I'utilitaire du disque 122 
logiciels utilitaires 147 
programmes utilitaires 122 
retrait 1 23 
utilitaire 1 22 



Index 
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imprimante 

branchements 1 20 

depannage 155 
informations de securite 21 
infrarouge transmission 

presentation 94 
installation 

cable de transmission infrarouge 96 

disque HP Personal Media Drive 122 

logiciels 146 

logiciels et peripheriques supplementaires 146 
piles 

clavier 1 9 
telecommande 126 
presentation 23 
Installation rapide 31 
Internet 

configurations courantes 1 14 
contrat de service 1 1 5 
modem cable/DSL 1 17 
routeur 
cable 118 
sans fil 115 
Internet haut debit 36, 1 1 1 
iPod 120 

L 

lecteur de carte memoire 
depannage 159 

emplacement des fentes sur le panneau avant 6 

formats pris en charge 6 

lecteur 9 en 1 5 
lecteur de cassette (analogique), branchement 62 
lecteur de DVD 

configuration des parametres audio 1 37 

depannage 160 

disques de reinstallation 33 

DVD commerciaux 101 

emplacement des connecteurs 101 

fichiers de donnees 160 



parametres 1 37 
resolution 143 

utilisation avec Media Center 1 38 
lecteur MP3 1 20 
livret Commencer ici 23 
logiciels 

configuration initiale 125 

installation de logiciels supplementaires 146 

mises a jour 145, 1 65 
logiciels utilitaires 147 
luminosite du panneau avant 133 

M 

magnetoscopes 

branchements 99, 103 

configurations courantes 102 

sortie directe vers le disque dur 103 
Media Center 

affichage sur un second ecran 140 

assistant installation 129, 132 

configuration des parametres audio 1 37 

configuration necessaire 1 30 

depannage 133 

enregistrement pour obtenir des mises a jour 145 
logiciels utilitaires 147 

obtenir des informations sur les mises a jour 165 

option double affichage 
activation 140 
actives 142 

parametres de haut-parleur 1 37 

reglage de la resolution de I'affichage du Bureau 143 

site Web de Microsoft 1 65 

test des connexions systeme 1 33 
melangeur (phono) 62 
Memory Stick (MS) 6 
messages d'erreur 

a partir du disque dur 1 60 

erreurs codec 1 60 
Microdrive 6 
microphone 

branchements 1 34 

emplacement des entrees sur le panneau avant 5 
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mise en marche 
depannage 155 

emplacement du bouton d'alimentation 3 
mise en place 29 
mises a jour, obtention 145, 146 
MMC/SD 6 
moniteur 

branchements 66, 76 

depannage 158 

entrees, commutation 76 

haut-parleurs 61 

sorties 75 
MS/MS-Pro 6 
MultiMediaCard 6 

N 

numerique 

appareil photo 

camescope 107 

fixe 1 1 9, 1 20 
audio 

cable 52 

formats pris en charge 52 

haut-parleurs alimentes 59 

home cinema 52 

systeme 59 
branchement des haut-parleurs 59 
camera 

video 1 20 
configuration audio 5.1 voies 53 
sortie video 8 

p 

panneau arriere 

emplacement des connecteurs 7 

emplacement des connecteurs video 82 

schema du systeme 26 
panneau avant 

connecteurs (schema) 27 

liste des fonctions 3 

reglage de la luminosite 133, 147 
parasurtenseur 36, 127 



PDA 1 20 

peripheriques 112, 120 
Personal Media Drive 

Voir : disque HP Personal Media Drive 
perte de donnees irrecuperable ii 
piles 
clavier 

installation 1 26 
remplacement 14 
type 14 
duree de vie 14 
telecommande 
installation 1 9 
type 19 
pixels 143 
platine vinyle 62 

premier demarrage de la platine HP Digital Entertainment 

Center 1 26 
preparation 

configuration initiale 

ecran de configuration initial de Microsoft Windows 
129 

HP Digital Entertainment Center 125 
delai d'attente pendant la configuration 129 
presentation 
branchements 

peripheriques audio 38 

peripheriques video 102 
caracteristiques 2 
sources TV 80 
video 

connecteurs d'entree 81 

connecteurs de sortie 66 
prevention de la remanence d'image 144 
problemes et solutions 150 
programmes de reinstallation systeme 164 
programmes TV enregistres, protection 167 
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recepteurs satellite 

branchements 
presentation 79 

option double tuner 80 
recherche 

aide 162 

FAQ 1 62 

Test du materiel de la platine HP Digital Entertainment 
Center. 162 

utilitaires Media Center 147 
recherche des modifications sur le materiel 109 
reglage 

le volume des haut-parleurs. 1 36 
luminosite du panneau avant 133 
resolution de I'affichage du Bureau 143 
volume 1 36 

reglage de I'affichage du Bureau pour les connexions 

S-video et video composite 143 
reglage de la resolution de I'affichage du Bureau 143 
reinitialisation, HP Digital Entertainment Center 156 
reinstallation des applications et du systeme 164 
remanence damage 144 
remplacement 

disque dur 167, 168, 169 

piles 

clavier 14 
telecommande 19 
reseau 

configuration minimale 1 1 1 
connexions 

cartes memoires 111, 114 

panneau arriere 1 1 3 

panneau avant 1 1 2 
materiel 1 1 1 
reseau local 115, 118 



retrait 

CD/DVD 158 

disque HP Personal Media Drive 121 

HP Personal Media Drive 1 23 
RJ-45 117 
routeurs 1 1 8 

s 

sans fil 

clavier, temoin d'activite 4 

point d'acces 1 15 

reseau 114, 115 

reseau local 8, 1 15 

routeur 1 15 
scanner 

branchements 120 

port USB 120 
SCART, adaptateur 

illustre 69 

utilisation 66, 69, 71, 73, 76 
second ecran, ajout 140 
selection des dispositifs d'enregistrement 1 35 
signal 

conversion 81 

source 80 
site Web de HP 163 
site Web de Microsoft 1 65 
SmartMedia/xD 6 
son au format DTS Digital 52 
son d'ambiance 

depannage 151 

sorties (illustrees) 7 

sorties audio 7 
sortie haut-parleur central 7 
sortie VGA 8 
souris 

boutons du clavier sans fil 1 1 
branchement optionnel 120 
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support pour la platine HP Digital Entertainment 

Center 1 62 
support technique HP 164 
S-video 

adaptateur 81 

adaptateur vers video composite 1 00 
compatibilite entre cables et connecteurs 101 
connecteur (illustre) 8 
emplacement sur le panneau avant 4 
prerequis 66 

sortie avec adaptateur SCART 66, 69, 71 , 73, 76 
synchronisation du clavier 128, 157 
syntoniseur unique 80 
systeme 

composants du systeme, inventaire des 33 
integration, vue d'ensemble 24 
logiciels utilitaires 147 
problemes et solutions 155 
programmes de reinstallation 164 
reinstallation 1 64 

T 

telecommande 

boutons et fonctions 1 5 
cable de transmission infrarouge 
avec boTtier cable ou satellite 94 
branchements 96 
cables 96 

connecteurs (illustre) 95 

positionnement 94 

presentation 94 
depannage 153 
emetteur/recepteur infrarouge 

cables 69 

depannage 154 

Voir egalement : emetteur/recepteur infrarouge 
mise en place des piles 19 
piles 19 

portee maximale 1 8 
utilisation avec un televiseur 69 



televiseur 

affichage 1 32 

affichage des images informatiques sur un 
second televiseur 140 

configuration avec Media Center 131 

debranchement 142 

depannage 152, 158 

ecran plasma, prevention de la remanence 
d'image 144 

plasma, protection 144 

prevention de la remanence d'image 144 

reglage de la resolution de I'affichage du Bureau 143 

sortie vers un recepteur audio-video (schema) 74 

sorties du moniteur (schema) 77 
television 

antenne 9, 84 

branchements audio 44 

entree (Source In) 79 

Entree source 1 9, 2 9 

sources 81 , 82 
test 

connexions systeme avec Media Center 1 33 

parametres audio avec Media Center 1 38 
test du materiel de la platine HP Digital Entertainment 

Center 1 62 
touches 

telecommande 15 
transfert de donnees de votre ordinateur vers la platine HP 

Digital Entertainment Center 146 

TV 

sources 79 

u 

upmix (melangeur elevateur), signal audio 52, 58 
USB 

branchements 

appareil photo numerique 1 19 
peripheriques optionnels 120 
port 2.0 

connecteurs 5 
illustre 8 
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utilisation de deux ecrans 

actives 142 

alternance entre 140 

changement d'ecrans 140 

configuration avec Media Center 131 

presentation 68 
utilitaire Parametres HP 147 

v 

ventilation, exigences 29, 30, 32 
video 

branchements 

camescopes et cameras video 1 07 

camescopes et cameras video analogiques 1 10 

configurations courantes 102 

Fire Wire 5 
configuration initiale 139 
connecteurs (illustre) 1 00 
depannage 152 
equipement supplemental 36 
scintillement de I'ecran 156 
sortie 



connecteurs 67, 70, 71 
haute definition compatible HDTV 72 
moniteur 76 
presentation 66 
TV definition standard 72 
systeme 

emplacement des connecteurs de sortie 66 
erreurs 159 
video composite 

avec adaptateur SCART 66, 69, 71 , 73, 76 
connecteurs 81 
sortie 8 
Video Y/C 82 
volume, reglage 1 36 
voyant lumineux (LED) 5 

w 

Web, adresse 

enregistrement de votre platine HP Digital Entertainment 
Center 145 
Wi-Fi 1 1 6 
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